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Descrizione del terminale 
❶ Microfono
❷ Telecamera
❸ Altoparlanti
❹ Porta USB 
❺ Slot MicroSD Card 
❻ Pulsante di reset

☞ Ogni volta che anomalie di funzionamento, interventi e altre ragioni 
tecniche richiedano il reset dell’apparecchio, premere leggermente, con 
l’aiuto di un piccolo cacciavite, il pulsante all’interno del foro ❻; rilasciare 
il pulsante appena lo schermo si oscura e attendere che riappaia la 
schermata principale prima di riprendere l’uso normale del terminale.
Questa operazione NON comporta la cancellazione di eventuali programmi 
che saranno ripristinati, assieme agli altri dati, al riavvio del terminale.

Manutenzione ed utilizzo del Terminale 
•	Non utilizzare utensili, penne o altri strumenti appuntiti che potrebbero 

danneggiare il display e comprometterne il funzionamento.
•	Non esporre lo schermo LCD alla luce diretta del sole.
•	Per la pulizia utilizzare solo panni morbidi ed asciutti oppure leggermente 

inumiditi con acqua; non utilizzare alcun tipo di prodotto chimico.

☞ La presenza o meno di alcune schermate o funzionalità illustrate 
nel presente manuale sono subordinate al tipo di impianto e di 
programmazione.

INFORMAZIONI GENERALI

❻

❸

❶

❷

❸

❹

❺
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La pressione breve serve 
ad attivare una funzione o a 
selezionare una opzione

La pressione prolungata serve per 
accedere a funzioni aggiuntive 
abbinate alla funzione

Il trascinamento permette di 
scorrere le pagine disponibili o 
attivare particolari funzioni

Descrizione della pagina 
visualizzata

Cambia la modalità di visualizzazione dell’impianto e/o permette di accedere 
rapidamente all’elenco delle funzioni disponibili

Temperatura esterna rilevata (il dato è disponibile se l’impianto è dotato di 
una sonda di temperatura esterna)

Permette di accedere istantaneamente 
alle impostazioni generali dell’impianto

Attiva la segreteria videocitofonica

 Segreteria NON attiva

 Segreteria attiva

 Presenza di messaggi non visionati

Riporta alla pagina visualizzata 
precedentemente

Riporta alla pagina 
principale

I pallini indicano il numero di pagine disponibili 
per la funzione visualizzata; il pallino bianco 
indica in quale delle pagine ci si trova

Data e ora corrente

Generalità sulla navigazione

Tutte le mappe

Principale domotica

Cucina

Bagno

Soggiorno

Camera da letto

Stanza bambini

Home
18:32
mercoledì, 01 marzo 2017 Indietro Impostazioni

Connessione all’impianto 
videocitofonico attiva
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USO DEL TERMINALE IN MODALITÀ FUNZIONI

Attivare la Modalità funzioni
Toccare l’icona  ogni volta che si desidera cambiare la modalità di 
visualizzazione dell’impianto o visualizzare sul lato sinistro dello schermo l’elenco 
delle funzioni disponibili.
Scegliere la visualizzazione in [Modalità funzioni].

Scegliere una delle funzioni per accedere alle opzioni di attivazione.
Nota: Le funzioni possono essere selezionate anche dall’elenco nella parte 
sinstra di figura 1.

	  	 [Scenari]

	  	 [CCTV]

	 	 [Termoregolazione]

	 	 [Luci]

	 	 [Aperture]

	 	 [Irrigazione]

	 	 [Audio]

	 	 [Videocitofonia]

	 	 [Sicurezza]

	 	 [Report energetici]

	 	 [Controllo carichi]

	 	 [Temporizzazioni]

	 	 [Ingressi analogici]

	 	 [Attivazioni]

	 	 [Allarmi tecnici]

Home

Modalità funzioni Principale domotica

Modalità mappe

Tutte le mappe

Scenari

Termoregolazione

Sicurezza

CCTV

Luci

Aperture

Report energetici

Soggiorno

Garage Camera

Cucina Terrazza

Stanza bambini

Scenari Termoregolazione Sicurezza

CCTV Luci Aperture

06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 

06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 

ImpostazioniIndietroHome2
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Scenari
Per scenario si intende un insieme di attivazioni (accensione luci, aperture tende o tapparelle 
ecc...) accomunate in un unico comando.
Selezionare lo scenario desiderato dall’elenco per avviarne l’esecuzione immediata.
L’icona di colore verde, indica che tutte le attivazioni comandate dallo scenario sono state 
eseguite.

Gli scenari in elenco vengono generati dall’installatore al momento della programmazione 
dell’impianto ma l’Utente può generare uno scenario personalizzato.

 Scenario predefinito. È generato dall’installatore al momento della programmazione 
dell’impianto. Questo tipo di scenario non è modificabile dall’Utente.

 Scenario personalizzato. L’Utente può generare e successivamente modificare o 
eliminare questo tipo di scenario.

Nome scenario Luci esterne ON

Aggiungi scenario

06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 

Inizia la registrazione

ImpostazioniIndietroHome

Creare uno scenario personalizzato 
Se si vuole aggiungere un nuovo scenario, toccare l’icona A in figura 3.
Assegnare un nome al nuovo scenario descrittivo delle funzioni che dovrà svolgere.
Avviare la registrazione.

Scenari

Aggiungi nuovo
scenario

06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 ImpostazioniIndietroHome

Torno a casa

Relax

Chiudi tapparelle

Apri tapparelle

Esco da casa

4

A
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Scenari

CCTV

Termoregolazione

Luci

Sicurezza

Aperture

Registrazione in corso

06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 ImpostazioniIndietroHome

L’icona lampeggiante sulla parte alta della schermo, indica che tutte le azioni svolte 
sull’impianto verranno registrate ed entreranno a far parte dello scenario personalizzato; 
l’icona lampeggiante apparirà in tutte le finestre contenenti funzioni registrabili nello scenario 
e nel corso di tutta la registrazione a ricordare che si sta creando un nuovo scenario.

☞ Uno scenario personalizzato NON può contenere azioni relative alle seguenti funzioni: 
sicurezza, centrali audio, segreteria videocitofonica, pulsante privacy, contatti 
ausiliari, contatto apriporta.

Una volta raggiunto il risultato desiderato, per interrompere la registrazione premere il 
pulsante [STOP]; lo scenario viene salvato ed appare nell’elenco.

Esiste un secondo modo per creare uno scenario personalizzato.
Una volta avviata la registrazione 4, è possibile eseguire fisicamente le operazioni che si 
vogliono includere nello scenario in corso di creazione. 

Se, per esempio, lo scenario prevede l’accensione di tutte le luci di una Zona o di un Spazio; 
una volta avviata la registrazione, recarsi fisicamente nell’ambiente ed accendere tutte le luci 
premendo i pulsanti locali; tornare al terminale ed interrompere la registrazione premendo il 
pulsante [STOP].

☞ – Nel corso della creazione di uno scenario personalizzato viene registrata solo 
l’ultima operazione svolta sull’attuatore (interruttore) quindi, se un punto luce in 
fase di registrazione viene prima acceso e poi spento, la registrazione dello scenario 
memorizzerà solo lo spegnimento del dispositivo.
– I due metodi di creazione di uno scenario personalizzato possono essere usati 
contemporaneamente; è dunque possibile “registrare” operazioni da far svolgere allo 
scenario sia eseguendole fisicamente che eseguendole mediante il touch screen.

Modificare o rimuovere uno scenario personalizzato

 Permette di modificare il nome dello scenario personalizzato selezionato.

 Permette di eliminare lo scenario personale selezionato.

Scenari

Aggiungi nuovo
scenario

06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 ImpostazioniIndietroHome

Torno a casa

Relax

Chiudi tapparelle

Apri tapparelle

Esco da casa

Luci esterne ON

5
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	 Termoregolazione
Visualizzazione Zone Termiche 
Selezionando una delle zone in cui è stata divisa l’abitazione, viene visualizzata la Zona 
termica ad essa associata A.

 Riscaldamento/raffrescamento non attivo

 Riscaldamento/raffrescamento in corso

Ogni Zona termica riporta la temperatura rilevata dal termostato o dalla sonda di temperatura 
preposti al controllo della temperatura.
Il selettore B permette di scegliere la modalità di controllo della Zona termica.

Programmare una zona termica  
Selezionare la zona termica che si desidera programmare 1 C.
D Il pulsante permette di attivare/disattivare il controllo sulla Zona termica.
E L’icona funge da spia di attivazione dell’impianto termico:

 La caldaia è in funzione.

 Il raffrescatore è in funzione.
Se la zona termica è dotata di ventilconvettori, mediante il controller F è possibile regolare la 
velocità delle ventole.
Il selettore G permette di scegliere la modalità di controllo della Zona termica tra:
[MAN] Manuale
[AUTO] Automatica
[JOLLY] Jolly
Se la zona termica è dotata di igrometro, oltre alla temperatura, verrà mostrata anche la 
percentuale di umidità rilevata H.
Il pulsante I permette di accedere alla finestra di programmazione della modalità 
automatica.

Piano terra

Zona Giorno

Zona Notte

Primo piano

Zone termiche

Zone termiche

Zona Notte

Umidità Temperatura

Riscaldamento

06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 ImpostazioniIndietroHome
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BA

D E

G
FI

H

C

1
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Modalità automatica  
Spostando il selettore G 2 su [AUTO] la zona termica viene controllata da un 
programma settimanale automatico. 
Il diagramma 3 mostra l’andamento termico impostato per la zona termica 
visualizzata.

Creare un diagramma di temperature giornaliero 
Selezionare sulla barra superiore il giorno della settimana che si desidera 
programmare, tracciare sul diagramma l’andamento temperature/ore desiderato. 
Toccando il pulsante I è possibile visualizzare l’asse temporale diviso in quarti 
d’ora per affinare la programmazione; toccare nuovamente il pulsante per 
ritornare alla visualizzazione standard.
Al termine toccare il pulsante [Salva].

Copiare un diagramma temperature in altri giorni della 
settimana
Selezionare il giorno della settimana del quale si vuole copiare il diagramma e 
successivamente toccare il pulsante [Copia]; selezionare il giorno della settimana 
nel quale si vuole incollare il diagramma e toccare il pulsante [Incolla]. 

☞ Il diagramma copiato può essere incollato in più giorni della settimana.

Asse delle temperature di 
riferimento (T1 - T2 - T3)

Asse delle ore del giorno

Giorno corrente

Nome della Zona termica

Modalità attiva

Ora corrente

Giorni della settimana; è evidenziato 
il giorno della settimana del quale 
si sta visualizzando il diagramma

Stagionalità attiva

Zone termiche

Zone termiche

Copia

Copia

Modalità termica:

automatico

Modalità termica:

automatico

Temperatura interna:

28.2°C

Temperatura interna:

28.2°C

Incolla

Inverno

Incolla

Salva

Salva

Zona Notte

Zona Notte

	 Lun	 Mar	 Mer 	 Gio	 Ven	 Sab	 Dom	 Jolly

	 Lun	 Mar	 Mer 	 Gio	 Ven	 Sab	 Dom	 Jolly

06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 ImpostazioniIndietroHome
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Creare un programma Jolly  
Il programma jolly può essere attivato qualora fosse necessaria una variante 
alla programmazione abituale e rimane attivo fino alla mezzanotte del giorno in 
corso; una volta scaduto tale tempo la Zona termica ritornerà a funzionare nella 
modalità precedente l’attivazione del programma [Jolly] (manuale o automatico). 

Selezionare sulla barra superiore il giorno [Jolly], tracciare sul diagramma 
l’andamento temperature/ore desiderato e toccare il pulsante [Salva].
La programmazione salvata potrà essere richiamata spostando il selettore 6 I 
su [Jolly].

Modalità manuale  
Spostare il selettore  6 I su [MAN].
Il controller sulla parte destra dello schermo diventa utilizzabile e mostra il set-
point  attualmente impostato per la Zona termica.
Il cursore permette di impostare la temperatura desiderata e i pulsanti – e + 
permettono di affinare il dato in decimi di grado.

La temperatura impostata rimarrà l’obiettivo da raggiungere fino a nuova 
programmazione o cambio di modalità.

Zone termiche

Copia

Modalità termica:

automatico
Temperatura interna:

28.2°C

Incolla

Salva

Zona Notte

	 Lun	 Mar	 Mer 	 Gio	 Ven	 Sab	 Dom	 Jolly

Zone termiche

Zona notte

Umidità Temperatura

06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 ImpostazioniIndietroHome
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Zona notte: configurazione avanzata

Zone termiche

Salva

T1	 16°C

T2	 18°C

T3	 20°C

Antigelo	 3°C

Configurazione avanzata di una Zona termica
Dalla schermata principale di una qualsiasi Zona termica, 

toccando il pulsante  si accede alla finestra di figura 7 .

Regolazione temperature di riferimento (T1, T2, T3)
Il diagramma temperatura/ore, riporta sull’asse delle temperature tre valori di 
riferimento chiamati T1, T2 e T3. 
Le impostazioni di fabbrica prevedono:
Per il riscaldamento: T1=16 °C, T2=18 °C, T3=20 °C
Per il raffrescamento: T1=22 °C, T2=24 °C, T3=26 °C
Per modificare le temperature di riferimento usare i comandi < e >.

☞ Il valore assegnabile ad ogni fascia di temperatura è limitato dai valori 
della fascia immediatamente superiore e inferiore; se ad esempio, la 
fascia T3 corrisponde a 20 °C e la fascia T1 corrisponde a 16 °C, il valore 
della fascia T2 potrà variare fra 16,1 °C e 19,9 °C.

Regolazione temperatura antigelo
Le impostazioni di fabbrica prevedono che l’impianto di riscaldamento 
garantisca una temperatura minima ambientale di 3.0°C per proteggere le 
tubature dell’impianto dal gelo; tale temperatura minima viene garantita anche a 
cronotermostato disattivo.
Per modificare la temperatura antigelo usare i comandi < e >.

La funzione antigelo NON è attiva solo se il controllo sull’impianto 
di termoregolazione viene TOTALMENTE disabilitato (vedi capitolo 
“Termoregolazione” a pagina 54).

06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 ImpostazioniIndietroHome7
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Piano terra

Piano terra

Salotto

Piantana salotto

Luce bagno terra

Bagno terra

Primo piano

Primo piano

Luci

Luci

Luci

L’ambiente, in fase di programmazione dell’impianto, viene diviso in Zone e Spazi.
A Zona:	 Per zona generalmente si intende un raggruppamento di spazi (per 

esempio primo piano, zona giorno, giardino, zona relax ecc...)
Il numero sulla parte destra dello schermo B indica quanti punti luce sono accesi 
all’interno della Zona.

C Spazio:	Per spazio generalmente si intende una stanza o un area specifica 
dell’abitazione (per esempio ingresso, piscina, vialetto ecc...)

Il numero sulla parte destra dello schermo D indica quanti punti luce sono accesi 
all’interno dello Spazio.

Nota:
La suddivisione ed il relativo nome assegnato a Zone o Spazi dell’ambiente 
sono impostabili in fase di Programmazione dell’impianto e non possono essere 
modificati dall’Utente.

All’interno degli spazi è consultabile l’elenco dei punti luce ed il loro stato.
I punti luce possono essere accesi o spenti mediante l’apposito comando.

Tipo punto luce Acceso Spento

ON/OFF

Dimmerabile

RGB

Toccando l’icona di un punto luce dimmerabile o RGB si accede alla finestra di 
controllo del punto luce.

06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 ImpostazioniIndietroHome
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Luci

Luci

Piantana salotto

Luce Piscina

Controllo di un punto luce dimmerabile
Regolare l’intensità luminosa del punto luce mediante l’apposito cursore, utilizzare 
i pulsanti – e + per affinare la regolazione.

Controllo di un punto luce RGB
Regolare il colore del punto luce mediante i cursori o toccando il tono colore 
desiderato all’interno della tavola colore.

Luci

06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 ImpostazioniIndietroHome
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Piano terra

Bagno piano terra

Tapparella bagno

Aperture

Aperture

Tapparella bagno

APRI

CHIUDI

STOP

	  Aperture

L’ambiente, in fase di programmazione dell’impianto, viene diviso in Zone e Spazi.
A Zona:	 Per zona generalmente si intende un raggruppamento di spazi (per 

esempio primo piano, zona giorno, giardino, zona relax ecc...)

B Spazio:	Per spazio generalmente si intende una stanza o un area specifica 
dell’abitazione (per esempio ingresso, piscina, vialetto ecc...)

Nota:
La suddivisione ed il relativo nome assegnato a Zone o Spazi dell’ambiente 
sono impostabili in fase di Programmazione dell’impianto e non possono essere 
modificati dall’Utente.

All’interno degli spazi è consultabile l’elenco delle aperture.
Le aperture possono essere controllate mediante l’apposito comando C.

Controllo di una apertura 
Toccando l’icona di una apertura si accede alla finestra di controllo dell’apertura.
Il comando permette di aprire, chiudere o interrompere l’azione in corso.
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Aperture

Veneziana

Azioni predefinite

50% 30%

APRI

CHIUDI

STOP

Controllo di una apertura dotata di lamelle frangisole 
Oltre ai pulsanti dedicati all’apertura/chiusura del frangisole, sono presenti due pulsanti per la 
regolazione dell’inclinazione delle lamelle D.

Le aperture possono essere programmate in fase di installazione per posizionarsi in 
particolari configurazioni, in questo caso sono presenti appositi pulsanti aggiuntivi E.

06:13
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CCTV
Questa sezione del terminale permette di visualizzare immagini provenienti da 
telecamere compatibili  connesse alla rete, adeguatamente programmate.
Toccare l’anteprima per visualizzare l’immagine a pieno schermo.

CCTV

Logist ic Store

Home 02

Home 01

06:13
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	  Irrigazione

In fase di programmazione, l’installatore ha suddiviso l’impianto di irrigazione in settori 
all’interno dei quali trovano posto gli irrigatori.
I settori vengono irrigati secondo una sequenza temporizzata di attivazioni dei singoli 
irrigatori, eseguita ciclicamente (ciclo di irrigazione). 
L’attivazione di ogni singolo irrigatore può essere personalizzata in modo da permettere una 
irrigazione ottimale ed omogenea senza sprechi d’acqua.

 Irrigazione programmata del settore in corso.
I selettori A permettono di attivare/disattivare il programma di irrigazione del settore.

 Irrigazione manuale del settore in corso.

☞ La suddivisione ed il relativo nome assegnato ai settori di irrigazione ed ai singoli 
irrigatori sono predefiniti in fase di Programmazione dell’impianto e non possono 
essere modificati dall’Utente.

Prato

Prato

Siepe

Lun Mar Mer Gio Ven Sab Dom

PERCENTUALE STAGIONALE

ORA INIZIO

ORA FINE

Settori di irrigazione

Configurazione del settore

06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 
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Selezionare qui i giorni nel corso dei quali si 
vuole eseguire il programma di irrigazione.

Attivazione manuale del programma di 
irrigazione del settore. Premere su questa area per impostare l’ora di 

avvio del programma di irrigazione del settore. 

L’ora di fine del programma di irrigazione 
viene calcolata dal sistema in base alla 
programmazione dei singoli irrigatori e della 
percentuale stagionale impostata. 

Pulsante di accesso alla finestra di 
programmazione dei singoli irrigatori del settore.

Giorni della settimana, in verde è evidenziato 
il giorno della settimana in corso

Una volta configurati i parametri di irrigazione 
del settore, questo cursore permette di variare 
in modo percentuale i tempi di irrigazione 
programmati per adattarli alle condizioni 
metereologiche stagionali.

A

1

2
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Indice

Prato-01

Prato-02

Prato-03

Prato: Elenco irrigatori
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Prato-01 TEMPO MASSIMO DI IRRIGAZIONE

CICLO DI LAVORO

Prato: Configurazione irrigatori

06:13
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Programmare gli irrigatori di un settore  
L’elenco permette di visualizzare ed accedere alle opzioni di programmazione dei singoli 
irrigatori che compongono il settore di irrigazione

 Irrigatore in stand-by,  Irrigatore in azione.
I selettori B permettono di attivare/disattivare i singoli irrigatori del settore.

Usare il cursore C per impostare il tempo totale di attività dell’irrigatore al netto delle pause.
Usare il cursore D per indicare la percentuale del tempo massimo di irrigazione destinata 
all’irrigazione e la percentuale destinata alla pausa.

Esempio di programmazione
Impostando un tempo massimo di irrigazione C di 30 minuti ed impostando un ciclo di 
lavoro del 50% D, l’irrigatore si attiva per 15 minuti (50% di 30 minuti) successivamente 
rimane in stand-by per altri 15 minuti al termine dei quali si avvia il ciclo di irrigazione del 
secondo irrigatore (se presente) e così via per tutti gli irrigatori del settore.
Dopo che tutti gli irrigatori del settore hanno completato la prima parte del loro ciclo, 
riprende la sua attività l’irrigatore che stiamo programmando il quale irriga per 15 minuti 
(completando i 30 minuti previsti) e rimane in stand-by per altri 15 minuti chiudendo il 
proprio ciclo di attività.

B

C

D

B

3
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	  Audio

La pagina principale ripropone l’elenco delle zone audio preconfigurate in fase di 
programmazione dalla centrale audio connessa.
I selettori A permettono di attivare/disattivare la zona audio.

 L’icona permette di attivare/disattivare la funzione “mute”.
La colonna B visualizza le fonti attive in ciascuna area.

Selezionare la zona della quale si vogliono modificare le caratteristiche.

Il selettore C permette di attivare/disattivare la zona audio.

 L’icona permette di attivare/disattivare la funzione “mute”.

 L’icona permette di accedere all’elenco delle fonti audio disponibili.
D In questa area vengono visualizzati i comandi e le informazioni disponibili per la fonte 
selezionata.

Regolare il volume audio dell’area mediante l’apposito cursore, utilizzare i pulsanti – e + per 
affinare la regolazione.

 L’icona permette di accedere alle regolazioni avanzate audio: alti, bassi e bilanciamento.

Locali audio

Comando audio del locale

Pearl Jam - Alive - Ten
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Aspiratore garage

Pressione atmosferica 1016 mBar

15 °C

Pompa

Temperatura Esterna

Relè

Ingressi analogici

	  Attivazioni

In questa sezione vengono raccolti quei dispositivi  (diversi da luci, aperture, 
ecc...) che non trovano collocazione tra quelli normalmente dislocati all’interno di 
una abitazione.

Mediante il comando A è possibile attivare o disattivare il dispositivo controllato.

	  Ingressi analogici

In questa sezione vengono raccolte le misurazioni eseguite da dispositivi analogici 
connessi all’impianto (es. igrometro, anemometro, barometro, sensori luce, ecc...).
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Allarme ALLAGAMENTO

Allarme GAS

Allarme GAS 2

Controllo carichi

Relè

Irrigazione

ALLARME TECNICO

“Allarme GAS OH6I”

Ok

Allarmi tecnici

Allarmi tecnici
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Indietro

Indietro

Home

Home

	 Allarmi tecnici

Quando si verifica un allarme tecnico viene visualizzato un pop-up che riporta informazioni 
relative alla tipologia di allarme rilevato. L’icona rossa lampeggiante, presente su tutte 
le schermate A, indica che l’allarme è ancora in corso, toccando l’icona, si apre 
automaticamente la schermata riassuntiva dei sensori preposti a rilavare gli allarmi tecnici. 

Sulla schermata principale, in corrispondenza dell’icona  viene visualizzato il numero 
degli allarmi tecnici registrati e non ancora visualizzati dall’utente B.

Gli allarmi possono essere di due tipi:

 Allarme tecnico. Il sensore genera un segnale di allarme che rimane attivo fino a 
quando il dispositivo al quale è connesso il sensore non viene riportato alle condizioni 
precedenti l’attivazione.

 Allarme tecnico reversibile. Il sensore genera un segnale di allarme che rimane attivo 
fino a quando il sensore non ripristina il proprio stato; anche il ripristino del sensore genera 
un messaggio di avviso che viene visualizzato da un pop-up. 

C L’icona lampeggiante indica che l’allarme è ancora in corso.

D Il sensore evidenziato da una barra più chiara nell’elenco, indica che è stato rilevato un 
allarme che in seguito è rientrato.

A

C

D

B
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Sicurezza
Il terminale può gestire le funzioni basilari di centrali antintrusione compatibili.
Mediante il terminale è possibile inserire totalmente o parzialmente gli impianti antintrusione 
connessi, tacitare i dispositivi di allarme, visualizzare lo stato delle aree o accedere ad una lista di 
eventi che hanno provocato l’attivazione o cambiato lo stato delle centrali antifurto connesse.

☞ Per usufruire delle funzionalità dei sistemi antifurto connessi all’impianto è necessario 
essere in possesso dei codici di accesso validi.

La pagina principale 1, propone 4 scenari programmati che permettono di compiere 
immediatamente le principali operazioni di inserimento/disinserimento totale o parziale 
dell’impianto.
In alto a sinistra si può leggere il nome assegnato alla centrale visualizzata.

CENTRALE PXC48

Esco di casa

Disinserimento totale
La centrale è pronta e non inserita.

Non ci sono allarmi o errori.

INFORMAZIONI

Vado a letto

GSM

Eventi foto

Resto in casa

06:13
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Le icone all’interno della colonna A indicano lo stato dell’impianto.

 Almeno un sensore (ingresso) dell’impianto risulta aperto.

 Nessun ingresso è aperto e la centrale è pronta per l’inserimento. 

 Almeno un sensore (ingresso) dell’impianto risulta escluso.

 Impianto non inserito. 

 Impianto parzialmente inserito. 

 Impianto totalmente inserito.

 Nessun allarme in corso.

 Allarme in corso. 
L’icona viene replicata in alto a destra su tutte le pagine del terminale e, una volta selezionata, 
permette l’accesso immediato alla sezione sicurezza.

 Nessun guasto rilevato.

 Guasto rilevato.

☞ Premendo sulle icone di stato si viene condotti alle pagine correlate per facilitare 
l’individuazione della fonte di allarmi o guasti.

 Dopo l’inserimento indica che sta trascorrendo il tempo di uscita.

 È stato digitato un codice di accesso valido.

L’area B contiene un elenco di informazioni relative allo stato dell’impianto, alla connettività o ad 
eventuali errori o allarmi rilevati.
A seconda del tipo di configurazione dell’impianto in questa area è possibile visualizzare anche le 
seguenti icone: 

 Sono presenti immagini acquisite e non ancora visualizzate; toccando l’icona vengono 
visualizzate le immagini o la pagina di consultazione,

 Connessione alla rete LAN attiva,

 Connessione alla rete Wi-Fi attiva,

 Qualità del segnale GSM. 

A

B

1
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Indice

CENTRALE PXC48

Scenari sicurezza

Aree

Uscite

Video verifica

Ingressi

Mappe sicurezza
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La seconda 2 e terza pagina contengono i pulsanti necessari ad accedere alle singole 
funzioni ed impostazioni relative all’impianto e alla centrale visualizzata.

CENTRALE PXC48 > Scenari

Esco di casa

Solo giardino

Vado a letto

Resto in casa

06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 ImpostazioniIndietroHome

Scenari sicurezza

Lo scenario attiva/disattiva un raggruppamento di Aree prestabilito in fase di 
programmazione dall’installatore dell’impianto antintrusione.
Per area si intende un raggruppamento logico di sensori, per esempio i sensori perimetrali di 
un edificio.
Selezionando uno degli scenari disponibili si avvia immediatamente la procedura prevista 
dallo scenario stesso.

☞ L’esecuzione di uno scenario richiede l’inserimento di una password valida. 
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CENTRALE PXC48 > Aree

Perimetrale

Interrompi
inserimento

Inserimento forzato

Bagni

Cucina

Attivazione di uno scenario con tutti gli ingressi chiusi 
Toccare lo scenario che si desidera eseguire 1.
Inserire il proprio codice di attivazione; se il codice è valido si accede alla schermata 2 che 
visualizza l’elenco delle aree che si stanno per inserire e le icone che ne indicano lo stato.

 Nessun ingresso è aperto e l’area/l’impianto sono pronti per l’inserimento.

 Indica che sta trascorrendo il tempo di uscita.

Trascorso il tempo di uscita viene visualizzato il nuovo stato delle aree 3.
Per apportare qualunque modifiche allo stato impianto è necessario ripetere l’autenticazione.

 Impianto/Area totalmente inseriti

CENTRALE PXC48 > Aree

Perimetrale

Camere

Camere

Interrompi
inserimento

Inserimento forzato

Bagni

Cucina

CENTRALE PXC48 > Scenari

Esco di casa

Vado a letto

Resto in casa

Attivazione di uno scenario con uno o più ingressi aperti 
L’icona  indica che almeno uno degli ingressi dell’impianto è aperto.
L’attivazione può essere eseguita in due diversi modi.

Solo giardino

2

3

4
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ATTENZIONE
Ci sono ingressi aperti,

vuoi che vengano esclusi?

No Si

Attivazione di uno scenario con esclusione degli ingressi aperti
Toccare lo scenario che si desidera eseguire 4. 
Inserire il proprio codice di attivazione; se il codice è valido si accede alla schermata 5.
Il pop-up avvisa che all’interno delle aree che si stanno per inserire ci sono ingressi aperti.
Scegliendo SI gli ingressi aperti verranno automaticamente esclusi dall’inserimento.

☞ L’esclusione degli ingressi ha effetto per la sola attivazione in corso. 

Attivazione forzata di uno scenario includendo gli ingressi aperti
Toccare lo scenario che si desidera eseguire 4. 
Inserire il proprio codice di attivazione; se il codice è valido si accede alla schermata 5.
Il pop-up avvisa che all’interno delle aree che si stanno per inserire ci sono ingressi aperti.
Scegliendo [NO] si accede alla schermata 6 che visualizza l’elenco delle aree che si stanno 
per inserire e le icone che ne indicano lo stato.

 Almeno un sensore (ingresso) dell’area risulta aperto.

 Interrompe l’esecuzione dello scenario.

 Forza l’inserimento

Forzando l’inserimento, se l’ingresso aperto non viene chiuso, genererà un allarme.

CENTRALE PXC48 > Aree

CENTRALE PXC48 > Aree

Perimetrale

Perimetrale

Camere

Camere

Interrompi
inserimento

Interrompi
inserimento

Inserimento forzato

Inserimento forzato

Bagni

Bagni

Cucina

Cucina
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Indice

Aree

Visualizzare lo stato delle aree
Questa schermata permette di visionare tutte le aree in cui è stato suddiviso l’impianto 
antintrusione.
Se non si inserisce il codice di autenticazione è possibile solo visionare lo stato delle aree e 
degli ingressi che le compongono.

 Almeno un sensore (ingresso) dell’area risulta aperto.

 Nessun ingresso dell’area è aperto. 

 Almeno un sensore (ingresso) dell’area risulta escluso.

 Area non inserita. 

 Area parzialmente inserita. 

 Area totalmente inserita.

 Nessun allarme in corso nell’area.

 Allarme in corso nell’area.

CENTRALE PXC48 > Aree

CENTRALE PXC48 > Aree inserimento

Perimetrale

Perimetrale

Disinserimento 
totale

Disinserimento 
totale

Applica 
modifiche

Cancella 
modifiche

Logout

inserimento

Bagni

Bagni

Camere

Camere

Cucina

Cucina

06:13
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Inserire una o più aree dell’impianto
Toccare l’icona A, 1.
Inserire il proprio codice di attivazione per accedere alla schermata 2, l’icona  indica che 
l’autenticazione è avvenuta.
Selezionare il tipo di attivazione che si vuole applicare ad ogni area.

 Non inserire l’area. 

 Inserisci l’area senza rispettare il tempo di uscita. 

 Inserisci l’area rispettando il tempo di uscita.

B Applica le modifiche apportate alla configurazione e avvia l’inserimento.
C Cancella le modifiche apportate alla configurazione senza eseguire il logout.
D Cancella le modifiche apportate alla configurazione ed esegue il logout, per esegure 
nuove attivazioni è necessario ripetere l’autenticazione.

A

B

C

D

1

2
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Indice

CENTRALE PXC48 > Aree inserimento

Perimetrale

Interrompi
inserimento

Forza inserimento

Bagni

Camere

Cucina

06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 ImpostazioniIndietroHome

Una volta avviato l’inserimento rimangono attivi due soli pulsanti.

 Annulla l’inserimento in corso.

 Inserisce immediatamente le aree senza rispettare il tempo di uscita.

CENTRALE PXC48 > Perimetrale > Ingressi

Ingresso 01

Inserimento
Ingresso 02

06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 ImpostazioniIndietroHome

Visualizzare lo stato degli ingressi di un’area
Selezionare una delle aree disponibili 1 per visualizzare lo stato degli ingressi che la 
compongono 4.

 Ingresso incluso (se aperto genera allarme).   

 Ingresso escluso (se aperto NON genera allarme).

 Ingresso aperto (non pronto).

 Ingresso chiuso (pronto).

 All’ingresso è abbinata una telecamera.

 All’ingresso è collegato un sensore dotato di fotocamera in grado di acquisire delle 
immagini in caso di attivazione; toccando questa icona si accede immediatamente al 
database delle immagini.

E

3

4
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Inserire un’area con uno o più ingressi aperti
Applicando l’inserimento con degli ingressi aperti, appare un pop-up che avvisa che 
all’interno delle aree che si stanno per inserire, ci sono ingressi aperti.

Scegliendo SI gli ingressi aperti verranno automaticamente esclusi dall’inserimento.

☞ L’esclusione degli ingressi ha effetto per la sola attivazione in corso. 

Attivazione forzata di un’area includendo gli ingressi aperti
Scegliendo NO si forza l’inserimento; in questo caso, trascorso il tempo di uscita, se il/gli 
ingressi aperti nell’area non vengono chiusi, generano un allarme.

CENTRALE PXC48 > Perimetrale > Ingressi inserimento

Ingresso 01 Incluso

Incluso

Escluso

Escluso
Escludi

gli ingressi aperti

Applica le
modifiche

Cancella
modifiche

Logout

Ingresso 02

06:13
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Escludere/includere ingressi di un’area
Toccare l’icona E, 4. 
Inserire il proprio codice di attivazione per accedere alla schermata 5, l’icona  indica che 
l’autenticazione è avvenuta.
Gli ingressi, indipendentemente dal loro stato, possono essere Inclusi/Esclusi con un 
semplice tocco .

☞ L’esclusione degli ingressi ha effetto per la sola attivazione in corso. 

F Esclude tutti gli ingressi eventualmente aperti (  ).

G Applica le modifiche apportate alla configurazione senza eseguire il logout.

H Cancella le modifiche apportate alla configurazione senza eseguire il logout.

I Esegue il logout, per esegure nuove variazioni è necessario ripetere l’autenticazione.

Una volta esclusi gli ingressi aperti di una area, tornare alla finestra precedente 4 per 
eseguire l’inserimento dell’area.

CENTRALE PXC48 > Aree

Inserimento

Disinserimento
totale

06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 ImpostazioniIndietroHome

Perimetrale

Bagni

Camere

Cucina

ATTENZIONE
Ci sono ingressi aperti, 

vuoi che vengano esclusi?

No Si

F

G

H

I

5

6



Pa
g. 
29

  -
 C

od
ice

 m
an

ua
le:

 F
A0

07
70

-IT
 ve

r. 1
  0

5/
20

17
  ©

 C
AM

E  
s.p

.a.
 - 

I d
ati

 e 
le 

inf
or

m
az

ion
i in

dic
ate

 in
 qu

es
to 

m
an

ua
le 

so
no

 da
 ri

ten
er

si 
su

sc
ett

ibi
li d

i m
od

ific
a i

n q
ua

lsi
as

i m
om

en
to 

e s
en

za
 ob

bli
go

 di
 pr

ea
vv

iso
.

Indice

CENTRALE PXC48 > Casa Smith

Inserimento

Disinserimento
totale

06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 ImpostazioniIndietroHome

Mappe sicurezza

La suddivisione dell’impianto in aree può essere visualizzato anche in modalità mappe.
Se non si avvia alcuna operazione di inserimento/disinserimento è possibile solo visionare lo stato delle 
aree e degli ingressi che le compongono. 

Colore area Stato dell’area
Azzurro Area non inserita
Giallo Uno o più ingressi nell’area sono aperti, l’area NON è pronta per l’inserimento
Verde Area inserita
Rosso Allarme in corso

Nell’esempio 1 la pianta principale contiene anche icone relative a scenari che possono essere avviati 
con un semplice tocco oltre ad una icona che rappresenta una telecamera dell’impianto, toccando la 
quale si possono visionare immediatamente le immagini riprese.

Le icone all’interno della colonna A indicano lo stato dell’impianto.

 Almeno un sensore (ingresso) dell’impianto risulta aperto.

 Nessun ingresso è aperto e la centrale è pronta per l’inserimento. 

 Almeno un sensore (ingresso) dell’impianto risulta escluso.

 Impianto non inserito. 

 Impianto parzialmente inserito. 

 Impianto totalmente inserito.

 Nessun allarme in corso.

 Allarme in corso. 
L’icona viene replicata in alto a destra su tutte le pagine del terminale e, una volta 
selezionata, permette l’accesso immediato alla sezione sicurezza.

 Nessun guasto rilevato.

 Guasto rilevato.

☞ Premendo sulle icone di stato si viene condotti alle pagine correlate per facilitare 
l’individuazione della fonte di allarmi o guasti.

 Dopo l’inserimento indica che sta trascorrendo il tempo di uscita.

 È stato digitato un codice di accesso valido.

Giardino 5

Garage 6 Camera 3 Camera 4

Cucina 1 Living 2

Garage 6

Resto in casa

Vado a letto

Esco

A

B

1



Pa
g. 
30

  -
 C

od
ice

 m
an

ua
le:

 F
A0

07
70

-IT
 ve

r. 1
  0

5/
20

17
  ©

 C
AM

E  
s.p

.a.
 - 

I d
ati

 e 
le 

inf
or

m
az

ion
i in

dic
ate

 in
 qu

es
to 

m
an

ua
le 

so
no

 da
 ri

ten
er

si 
su

sc
ett

ibi
li d

i m
od

ific
a i

n q
ua

lsi
as

i m
om

en
to 

e s
en

za
 ob

bli
go

 di
 pr

ea
vv

iso
.

Indice

Visualizzare lo stato di ingressi e uscite di un’area
Selezionare una delle aree disponibili per visualizzare lo stato degli ingressi e uscite che la 
compongono.

 Contatto chiuso (ingresso chiuso).	  Contatto aperto (ingresso aperto).

 Sensore chiuso (ingresso chiuso).	  Sensore aperto (ingresso aperto).

 Sensore allarmato.	  Contatto allarmato.

 Questa icona posta accanto alle precedenti indica che il contatto/sensore è escluso.

 Uscita attiva.	  Uscita non attiva.

Giardino 5

Garage 6 Camera 3 Camera 4

Cucina 1 Living 2

CENTRALE PXC48 > Casa Smith > Inserimento

CENTRALE PXC48 > Living 2

Applica le 
modifiche

Cancella le 
modifiche

Logout

Garage 6

Resto in casa

Vado a letto

Esco

Inserimento

Ingresso6

Ingresso7

Uscita 06 (6)

Disinserimento
totale

Disinserimento
totale
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Inserire una o più aree dell’impianto
Toccare l’icona B 1 ed inserire il proprio codice di attivazione.
Se il codice è valido si accede alla schermata 3, l’icona  indica che l’autenticazione è 
avvenuta.
Toccare le aree che si desidera inserire; ad ogni tocco successivo dell’area, potrebbero 
essere visualizzati i seguenti stati:

Colore area + icona Significato

Azzurro L’area non verrà inserita

Verde L’area verrà inserita una volta trascorso il tempo di uscita

Verde L’area verrà inserita senza rispettare il tempo di uscita

Giallo
Uno o più ingressi nell’area sono aperti; l’area verrà inserita una 
volta trascorso il tempo di uscita

Giallo
Uno o più ingressi nell’area sono aperti; l’area verrà inserita 
senza rispettare il tempo di uscita

C Applica le modifiche apportate alla configurazione e avvia l’inserimento.
D Cancella le modifiche apportate alla configurazione senza eseguire il logout.
E Cancella le modifiche apportate alla configurazione ed esegue il logout, per esegure 
nuove attivazioni è necessario ripetere l’autenticazione.

C

D

E

3

2
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Giardino 5

Garage 6 Camera 3 Camera 4

Cucina 1 Living 2

Garage 6

Resto in casa

Vado a letto

Esco

Tacitazione di un allarme
In caso di allarme il suono delle sirene può essere interrotto immediatamente toccando una 
delle due icone presenti sul lato sinistro della schermata.

F Disinserisce totalmente l’impianto.
G Tacita le sirene pur mantenendo inserito l’impianto in tutte le sue funzionalità.

CENTRALE PXC48 > Casa Smith > Inserimento

Applica le 
modifiche

Cancella le 
modifiche

Logout

Disinserimento
totale

06:13
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ATTENZIONE
Ci sono ingressi aperti, 

vuoi che vengano esclusi?

No Si

Inserire una o più aree con uno o più ingressi aperti
Applicando l’inserimento con degli ingressi aperti, appare un pop-up che avvisa che 
all’interno delle aree che si stanno per inserire, ci sono ingressi aperti.

Scegliendo SI gli ingressi aperti verranno automaticamente esclusi dall’inserimento.

☞ L’esclusione degli ingressi ha effetto per la sola attivazione in corso. 

Attivazione forzata di un’area includendo gli ingressi aperti
Scegliendo NO si forza l’inserimento; in questo caso, trascorso il tempo di uscita, se il/gli 
ingressi aperti nell’area non vengono chiusi, generano un allarme.

CENTRALE PXC48 > Casa Smith

Tacita sirene

Disinserimento
totale

06:13
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Garage 6 Camera 3 Camera 4

Cucina 1

Garage 6

Resto in casa

Vado a letto

Esco

F

G

4

5
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Ingressi
Questa schermata 1 permette di visionare lo stato di tutti gli ingressi dell’impianto 
indipendentemente dall’area alla quale appartengono.
Se non si inserisce il codice di autenticazione è possibile solo visionare lo stato degli ingressi.

 Ingresso incluso (se aperto genera allarme).   

 Ingresso escluso (se aperto NON genera allarme).

 Ingresso aperto (non pronto).

 Ingresso chiuso (pronto).

 Nessun allarme in corso.

 Allarme in corso. 
L’icona viene replicata in alto a destra su tutte le pagine del terminale e, una volta 
selezionata, permette l’accesso immediato alla sezione sicurezza.

 Nessun guasto rilevato.

 Guasto rilevato.

 All’ingresso è abbinata una telecamera. Toccando l’icona vengono visualizzate le 
immagini LIVE della telecamera.

 All’ingresso è collegato un sensore dotato di fotocamera in grado di acquisire delle 
immagini in caso di attivazione; toccando l’icona si scatena una richiesta di scatto foto. 
Successivamente l’immagine sarà disponibile nel menù di videoverifica.

☞ L’acquisizione dell’immagine mediante tocco dell’icona è possibile solo se l’area alla 
quale appartiene il sensore  è inserita. 

Toccare il pulsante di inserimento e digitare un codice valido di attivazione è possibile 
includere/escludere gli ingressi 2. 

A Esclude tutti gli ingressi eventualmente aperti (  ).

B Applica le modifiche apportate alla configurazione senza eseguire il logout.

C Cancella le modifiche apportate alla configurazione senza eseguire il logout.

D Esegue il logout, per esegure nuove variazioni è necessario ripetere l’autenticazione.

☞ Le modifiche allo stato degli ingressi, rimangono effettive fino a nuova configurazione 
eseguita all’interno di questa finestra. 

CENTRALE PXC48 > Ingressi

CENTRALE PXC48 > Inserimento tutti gli ingressi

Ingresso 01

Ingresso 01

Inserimento
Ingresso 02

Ingresso 02

Ingresso 03

Ingresso 03

Sensore giardino 04

Sensore giardino 04

Sensore giardino 05

Sensore giardino 05

PIR ingresso 06

PIR ingresso 06

PIR ingresso 07

PIR ingresso 07

06:13
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Escludi
gli ingressi aperti

Applica le
modifiche

Cancella
modifiche

Logout

Incluso

Incluso

Incluso

Incluso

Incluso

Incluso

Incluso

Escluso

Escluso

Escluso

Escluso

Escluso

Escluso

Escluso

A

B

C

D

1

2
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Uscite

La finestra permette di visualizzare l’elenco delle Uscite comandate dall’impianto 
antintrusione ed il loro stato.
Mediante l’apposito comando è possibile attivare/disattivare una uscita la cui funzione è 
determinata in fase di programmazione dall’installatore.

Eventi

La lista è strutturata in modo da dare un quadro preciso degli eventi che hanno interessato 
il sistema, siano essi provocati da tentativi di intrusione, manomissione, allarmi e guasti o 
semplicemente dovuti ad inserimenti o disinserimenti avvenuti da parte di un Utente.

CENTRALE PXC48 > Uscite

CENTRALE PXC48 > Eventi

Allarme generale

Uscita sabotaggio

UScita errore

Allarme tecnico

06:13
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 Video verifica

La finestra permette di visualizzare un elenco delle immagini acquisite da particolari rivelatori 
i quali, a seguito di una rivelazione d’intrusione, generano e trasmettono alla centrale una 
serie di immagini o un filmato.

 Le immagini sono state acquisite a seguito di allarme.

 Le immagini sono state acquisite a seguito di richiesta specifica dell’Utente.

Selezionare la registrazione che si desidera visualizzare; l’immagine o il filmato viene 
visualizzato in una nuova finestra.

☞ L’Utente può acquisire una immagine attraverso la fotocamera di un sensore solo se 
l’area alla quale appartiene il sensore è inserita. 

Diagnostica

La finestra permette di visualizzare lo stato della centrale antintrusione e di alcuni dei 
dispositivi ad essa collegati.

CENTRALE PXC48 > Diagnostica

CENTRALE PXC48 > Video verifica
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Impostazioni di sicurezza (password amministratore richiesta)

Il codice della centrale antintrusione, inserito in questa finestra, permette di esegure scenari 
domotici che prevedono l’inserimento totale o parziale dell’impianto antintrusione, senza la 
necessità di digitare il codice di sicurezza e quindi essere materialmente presenti di fronte al 
terminale.

Il disinserimento dell’impianto antintrusione è possibile solo mediante l’inserimento 
del codice di sicurezza.

CENTRALE PXC48 > Impostazioni

Codice di sicurezza predefinito

Salva

06:13
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Indice

Consumo

Consumo meno Produzione

Acqua consumata

268 W

-700 W

260 W

0,6 l/h

0,2 m3/h

Produzione

Gas consumato

Report energetici

Consumo

Consumo

Consumo

Compara

Potenza istantanea Giorno

08/set/2015

Energia totale: 4,69 KWh Punto selezionato: 20:59, 318 Wh

Settimana Mese

Report energetici

Mediante appositi misuratori è possibile monitorare i consumi di acqua, gas, 
energia elettrica dell’abitazione.

I misuratori di energia elettrica permettono di monitorare anche i consumi di un 
singolo apparecchio o la produzione di energia di un impianto fotovoltaico (per 
esempio).

Nella colonna A è possibile leggere il dato istantaneo rilevato dal misuratore.

 Indica l’energia prodotta da fonti rinnovabili.

Selezionare il misuratore desiderato 1 per visualizzare grafici riassuntivi delle 
misurazioni rilevate.
Selezionare la periodicità che si desidera visualizzare sulla barra superiore del 
grafico.
B Indicare il giorno/settimana/mese che si desidera visualizzare.
Selezionando uno dei picchi evidenziati nel grafico, è possibile leggere i particolari 
del consumo rilevato negli spazi C.
Toccando il pulsante D è possibile selezionare un nuovo report energetico da 
comparare con quello visualizzato.
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Confronto di report energetici
Nell’esempio illustrato vengono confrontati i grafici relativi a Consumo e 
Produzione di energia elettrica di una abitazione.

Selezionare la periodicità che si desidera visualizzare sulla barra superiore del 
grafico.
E Indicare i giorni/settimane/mesi che si desidera comparare.
F La tabella presenta un riassunto dei dati rilevati nei due report.

☞ La comparazione è possibile solo tra report relativi a consumi di energia 
omogenei.

Confronto energetico

Consumo Produzione

Consumo

Produzione

Potenza istantanea Giorno

08/set/2015 08/set/2015

Energia totale: 4,69 KWh

Energia totale: 13,44 KWh

Punto selezionato: 23:59, 181 Wh

Punto selezionato: 23:59, 0 Wh

Settimana Mese
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Indice

Consumo meno produzione -1403 W

Controllo carichi Controllo carichi

La funzione, permette di mantenere sotto controllo il consumo di energia elettrica 
dell’abitazione mantenendola al di sotto di soglie prestabilite in determinate fasce 
orarie.
Questa funzione può tornare particolarmente utile per mantenere i consumi 
entro i range previsti dai contratti “a fasce orarie”, proposti dai diversi fornitori di 
energia elettrica, oppure per sfruttare al massimo l’energia prodotta da impianti 
fotovoltaici in determinate fasce orarie ed evitare distacchi dovuti a sovraccarico 
in altre fasce orarie.
Per attuare questo controllo è necessario disporre dei dati forniti da uno o più 
misuratori. 
Il caso proposto nell’esempio sfrutta i dati rilevati da un misuratore composito 
che fornisce i dati ottenuti dalla sottrazione dell’energia prodotta da un impianto 
fotovoltaico, dall’energia consumata. 
Nell’esempio il valore A indica che, oltre all’energia messa a disposizione dal 
gestore della linea, sono disponibili 1403W generati dall’impianto fotovoltaico.
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Consumo meno produzione: Profilo energetico ( - 1403 W )

Copia

Fondo scala Isteresi4.1 KW 0.4 KW

Config. carichi

Incolla

Salva	 Lun	 Mar	 Mer 	 Gio	 Ven	 Sab	 Dom	
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Asse delle soglie di 
distacco carichi

Asse delle ore del giorno

Giorno corrente

Ora corrente

Giorni della settimana; è evidenziato 
il giorno della settimana del quale 
si sta visualizzando il diagramma

Pulsante di accesso 
all’elenco dei carichi controllati
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Indice

Consumo meno produzione: Profilo energetico ( - 1403 W )

Consumo meno produzione: ordine di distacco

Copia

Abilita

Abilita

Abilita

Abilita

Fondo scala Isteresi4.1 KW 0.4 KW

Config. carichi

Incolla

Disabilita

Disabilita

Disabilita

Disabilita

Salva	 Lun	 Mar	 Mer 	 Gio	 Ven	 Sab	 Dom	
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Programmare un profilo energetico
La curva che viene tracciata sul diagramma consumi/ore consente di mantenere 
al di sotto di valori prestabiliti (asse delle soglie di distacco carichi) il consumo 
totale di energia elettrica in ore prestabilite della giornata (asse delle ore 
del giorno) provvedendo, qualora necessario, a scollegare carichi controllati 
rispettando priorità prestabilite.
B Usare le frecce (< >) per indicare il dato di potenza istantanea disponibile 
stimato; nel caso specifico può essere calcolato sommando la potenza erogata 
dal contatore e la potenza massima prodotta dall’impianto fotovoltaico.
C Usare le frecce (< >) per indicare la variazione di consumo tollerato rispetto 
alla soglia impostata, al di sotto della quale i carichi staccati verranno ripristinati.
La curva deve essere tracciata tenendo conto dell’impianto fotovoltaico che nelle 
ore di massima insolazione fornisce il massimo apporto di energia.
D Permette di accedere all’elenco dei carichi controllati.

Definire un ordine di distacco carichi
E Con l’aiuto delle frecce ( . , ) stabilire l’ordine di distacco desiderato; il 
carico in cima alla lista è il primo ad essere distaccato in caso di superamento 
soglia.
F Abilita/disabilita un carico dal controllo carichi; il carico disabilitato non 
subisce alcun distacco.

 Carico acceso

 Carico spento

 Carico disabilitato per superamento soglia

Asciugacapelli

Forno

Asciugatrice

Lavatrice

B C
D

EF

3

4
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Indice

Luce vialetto

Luci giardino

Temporizzazioni

Luce vialetto: Configurazione

	 Lun	 Mar	 Mer 	 Gio	 Ven	 Sab	 Dom	

Temporizzazioni

Alcuni dispositivi dell’impianto possono essere controllati da temporizzatori che 
consentono di programmarne l’attivazione in fasce orarie e giorni stabiliti

☞ I dispositivi vengono abbinati ad un temporizzatore in fase di 
programmazione dell’impianto .

Mediante il comando A è possibile attivare o disattivare la temporizzazione 
programmata.
Selezionare uno dei dispositivi temporizzati per accedere alla finestra di 
configurazione.

Programmare una temporizzazione
Selezionare i giorni della settimana B nel corso dei quali  verrà eseguita la 
temporizzazione. 
Toccare uno dei pulsanti C per la programmazione delle quattro possibili fasce 
orarie di temporizzazione del dispositivo.
Viene visualizzato un pop-up mediante il quale è possibile impostare l’ora di inizio 
e l’ora di fine della temporizzazione della fascia selezionata; è presente inoltre un 
pulsante che permette di disabilitare la fascia oraria.
D Temporizzazione in corso.

☞ È possibile programmare anche una sola fascia di temporizzazione.
La temporizzazione programmata ha effetto solo se  il comando A è in 
posizione ON.
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Videocitofonia

☞ Il terminale può integrarsi con impianti citofonici/videocitofonici IP compatibili più o meno 
complessi; per questo motivo alcune delle funzionalità illustrate potrebbero non essere 
attive in tutti gli impianti.

A Comando apriporta predefinito (vedi  “[Apriporta predefinito]” a pagina 57).
B Comando esclusione suonerie chiamate; quando il comando è attivo è presente la 
corrispondente icona in alto a destra sullo schermo.
C Pulsante SOS;  Invia al portere predefinito  (vedi  “[Chiamata portiere predefinita]” a pagina 
57) una segnalazione di “allarme panico” riportante il numero dell’interno chiamante.

 Indica la presenza di chiamate perse o messaggi di segreteria non visionati.

Contatti
L’elenco contiene tutti i dispositivi in rete che possono essere contattati.

Tipologia dei contatti

  Gruppo Utenti.	   Singolo Utente.	   Portiere.

  Posto esterno o telecamera analogica.

Comandi associati ai contatti

  Avvia la chiamata. 	   Apre la porta associata al posto esterno. 

  Apre un pop-up contenente un elenco di comandi ausiliari associati al posto esterno.

  Apre un pop-up D contenente i seguenti comandi:

           Apre una finestra con i particolari del contatto selezionato,

           Aggiunge il contatto selezionato all’elenco dei preferiti,

           Aggiunge il contatto selezionato all’elenco dei posti esterni,

           Rimuove il contatto selezionato all’elenco dei favoriti.

Videocitofonia

Contatti videocitofonia

Casa Rossi

Studio Rossi

Dottor Rossi

Portineria

Ingresso EST

Ingresso OVEST

Ingresso Parcheggio

Preferiti

Registro chiamate Segreteria video Lista Aux

Comporre il numero

Posti esterni Contatti
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Indice

Contatti preferiti videocitofonia

Posti esterni videocitofonici

Preferiti
La finestra raccoglie tutti i contatti (derivati interni) che sono stati catalogati come [Preferiti].

 Avvia la chiamata al contatto.

 Rimuove il contatto dall’elenco dei [Preferiti].

Posti esterni
La finestra raccoglie tutti i posti esterni e telecamere analogiche che sono stati aggiunti dalla 
rubrica.

 Avvia la chiamata. 	  Apre la porta associata al posto esterno. 

 Apre un pop-up contenente un elenco di comandi ausiliari associati al posto esterno.

 Rimuove il contatto dall’elenco dei favoriti.

Chiamata principale
Casa Rossi

Chiamata principale
Posto esterno EST

Portineria EST
Portiere EST

Casa Rossi
Rossi Paolo

Chiamata principale
Posto esterno OVEST

Casa Rossi
Studio Rossi

Chiamata principale
Posto esterno NORD
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Registro chiamate videocitofonia

Lista aux videocitofonia

Registro chiamate
La finestra contiene l’elenco di tutte le chiamate transitate sul terminale, il loro esito e la durata; il 
pallino rosso sulla pagina principale riporta il numero di chiamate perse.

 Chiamata ricevuta.

 Chiamata effettuata.

 Chiamata persa.

 Avvia la chiamata al contatto.

 Rimuove la chiamata dal registro.

Lista AUX
I comandi ausiliari (AUX) permettono l’attivazione di contatti adeguatamente programmati per 
eseguire comandi aggiuntivi alla classica apertura della porta di ingresso.
Per popolare la lista dei comandi ausiliari vedere “Configurazione dei comandi ausiliari (aux)” a 
pagina 58.

Ingresso EST

Ingresso EST

Dottor Rossi

Dottor Rossi

Ingresso OVEST

Ingresso OVEST

Ingresso OVEST

Cancella tutto

Cancello carraio EST
Posto esterno EST

Luce scala ovest
Posto esterno OVEST

Cancello carraio NORD
Posto esterno NORD
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Indice

Chiamata in corso...

Chiamata in corso...

Ingresso EST ti sta chiamando

Garden camera

00:15

00:15

Rispondere ad una chiamata
In caso di chiamata sullo schermo del dispositivo viene visualizzata l’immagine del chiamante (se 
disponibile); l’audio da e verso il chiamante non è attivo.

 Risponde alla chiamata e abilita l’audio da e verso il chiamante.

 Apre la porta associata al posto esterno chiamante. 

 Rifiuta la chiamata.

 Esclude l’audio verso il chiamante.  Audio verso il chiamante escluso (mute).

 Apre un pop-up contenente un elenco di comandi ausiliari associati al posto esterno.

Autoinserimento
Avviando una chiamata verso un posto esterno o una telecamera si esegue un autoinserimento. 
La funzione permette di visionare le immagini riprese dalla telecamera del posto esterno senza 
attivare l’audio; toccare le frecce a lato dell’immagine o trascinare l’immagine per visualizzare in 
sequenza le immagini riprese da tutti i posti esterni o telecamere analogiche disponibili.

 Apre la porta associata al posto esterno visualizzato (se disponibile). 

 Chiude la chiamata.

 Esclude l’audio verso il chiamante.  Audio verso il chiamante escluso (mute).

 Abilita l’audio da e verso il posto esterno visualizzato (se disponibile).

 Apre un pop-up contenente un elenco di comandi ausiliari associati al posto esterno 
visualizzato.
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Segreteria video Segreteria video
L’elenco contiene i messaggi registrati dal posto esterno o dal portiere; i mesaggi non visionati 
sono evidenziati.

E Toccando questo pulsante (in qualunque finestra dell’interfaccia) è possibile attivare/disattivare 
la segreteria videocitofonica, con o senza messaggio di cortesia (vedi “Messaggio di cortesia” a 
pagina 57).

 Segreteria NON attiva      Segreteria attiva

 Presenza di messaggi non visionati

 Rimuove il messaggio dall’elenco.

Portiere

Ingresso EST

Ingresso EST
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USO DEL TERMINALE IN MODALITÀ MAPPE
La modalità mappe, permette di visualizzare graficamente l’impianto 
mediante fotografie o disegni in pianta dell’ambiente. L’installatore, In fase di 
programmazione, ha la possibilità di popolare le mappe grafiche con le icone 
mediante le quali è possibile il controllo della maggior parte delle funzioni 
dell’impianto; eventuali funzionalità graficamente non rappresentabili sono 
comunque disponibili in [Modalità funzioni].

Scelta della pagina principale
La modalità mappe, prevede la possibilità di visualizzare le mappe disponibili in 
due modi.

[Principale domotica]
Viene proposta la mappa principale della abitazione, nella quale sono presenti dei 
pulsanti che permettono di accedere alla stanza desiderata. 

[Tutte le mappe]
Viene proposta una anteprima di tutte le mappe disponibili, inclusa la mappa 
principale. Selezionare l’anteprima per accedere alla stanza desiderata o alla 
mappa principale.

☞ Quello presentato è un esempio di configurazione di impianto; le mappe 
possono essere configurate liberamente in fase di installazione in base alle 
esigenze installative, alla configurazione degli ambienti e alle automazioni 
presenti nell’abitazione.

Esempio di navigazione a mappe
Dalla mappa principale o dall’elenco delle anteprime, selezionare l’ambiente 
desiderato; viene visualizzata l’immagine scelta per ospitare le icone delle 
automazioni presenti nell’ambiente.

 Questa icona permette di spostarsi fra i vari ambienti che compongono 
l’abitazione e (secondo programmazione) di tornare alla mappa principale. 

 Questo simbolo posto accanto ad un pulsante, indica che l’icona ha la sola 
funzione di mostrare lo stato di un dispositivo ed il pulsante non può essere 
premuto per variarne lo stato.

Home

Modalità funzioni

Scenari Termoregolazione

CCTV Luci

Modalità mappe

Tutte le mappe

Scenari

Termoregolazione

Sicurezza

CCTV

Luci

Aperture

Energia

Principale domotica

Soggiorno Cucina
Giardino

Valvola GAS

Stanza bambini Camera da letto

Bagno

Garage
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Indice

Soggiorno

Soggiorno

Luce soggiorno

Luce soggiorno

Piantana

Piantana

Termo Zona giorno

Termo Zona giorno

Principale domotica

Principale domotica

Esco di casa

Esco di casa

Tenda soggiorno

Tenda soggiorno

Cucina 

Cucina 

Controllo Zone termiche
Ogni zona termica riporta la temperatura rilevata dal termostato o dalla sonda 
preposti al controllo della temperatura.

 Riscaldamento/raffrescamento non attivo

 Riscaldamento/raffrescamento in corso

Toccando brevemente l’icona che rappresenta la zona termica, si accede alla 
finestra di controllo (vedere “Programmare una zona termica” a pagina 9).

Controllo punti luce
I punti luce possono essere accesi o spenti con un semplice tocco.

Tipo punto luce Acceso Spento

ON/OFF

Dimmerabile

RGB

Mantenendo il tocco sull’icona di un punto luce dimmerabile o RGB si accede 
alla finestra di controllo del punto luce (vedere “Controllo di un punto luce 
dimmerabile” a pagina 14 e “Programmare una zona termica” a pagina 9).
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Indice

Lista controlli

Controllo Aperture
Trascinare l’icona che rappresenta l’apertura: verso l’alto se si vuole aprire, verso 
il basso se si vuole chiudere.
Le doppie frecce lampeggiano per indicare la direzione di movimento 
dell’apertura.
Con l’apertura in movimento,  toccando la parte centrale rossa dell’icona, si 
interrompe l’azione.
Mantenendo il tocco sull’icona dell’apertura,  si accede alla finestra di controllo 
dell’apertura (vedere “Aperture” a pagina 15).

Accesso rapido alle funzioni associate alla mappa
Trascinare una qualunque mappa verso l’alto per accedere ad un elenco delle 
funzioni ad essa associate, tra le quali è possibile navigare con la medesima 
gestualità.

Luce soggiorno
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Soggiorno

Luce soggiorno

Piantana

Termo Zona giorno

Principale domotica Esco di casa

Tenda soggiorno

Cucina 
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IMPOSTAZIONI GENERALI

Impostazioni

Informazioni di sistema

Rete

Data/Ora

Account domotica

Termoregolazione

Aspetto

Toni

Informazioni di sistema

Modello D13T10IP

Numero seriale 0x0088003d

Versione HW 1.0

Versione SW

Versione APP

1.3.0rc4

1.3.7dev

Accesso al menu Impostazioni
Toccare il pulsante Impostazioni per accedere all’elenco dei parametri 
configurabili.

Nota: L’accesso ad alcune delle finestre che seguono richiede l’inserimento di 
una password amministratore che per default è 112233.

Informazioni di sistema
La finestra contiene una serie di informazioni tecniche utili ad identificare le 
caratteristiche del dispositivo, la versione hardware e software.
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Indice

Indirizzo MAC

Tipo di connessione

00:1C:B2:80:00:44

Configura WiFi

Ethernet WiFi

Rete

Rete

Modalità

Modalità

Statico

Statico

DHCP

DHCP

Indirizzo IP

Indirizzo IP

Netmask

Netmask

Gateway

Gateway

Salva

Salva

Rete (password amministratore richiesta)

☞ La schermata mostrata in figura appare in dispositivi privi di scheda WiFi.

[Modalità]
	 DHCP	L’indirizzo IP del dispositivo viene assegnato dal server DHCP.
	 Statico	L’indirizzo IP del dispositivo viene assegnato manualmente.

[Indirizzo IP]
Se si è scelto di utilizzare un IP statico, digitare in questo spazio l’indirizzo IP del 
dispositivo. È necessario che l’indirizzo appartenga alla stessa sottorete (subnet) 
del router e degli altri dispositivi connessi; l’indirizzo di default è “192.168.0.4”.

[Netmask]
Indicare la subnet mask (se diversa da quella di default).

[Gateway]
Nel caso in cui fosse necessario instradare il traffico dati verso altre sottoreti 
(subnet) è possibile indicare un gateway nell’apposito spazio. 
 
Salvare la configurazione toccando il pulsante Salva.
Toccare il pulsante [Indietro] per tornare all’elenco dei parametri da configurare.

Rete - dispositivi Wi-Fi (password amministratore richiesta)

☞ Le schermate mostrate nelle figure che seguono appaiono solo in dispositivi dotati di 
scheda WiFi.

Se ci si connette alla rete utilizzando la pota Ethernet toccare il pulsante A e seguire le 
istruzioni di configurazione della rete del paragrafo precedente.
Se ci si connette alla rete utilizzando la rete WiFi toccare il pulsante B e successivamente il 
pulsante C.

☞ L’icona  indica che la modalità di connessione WiFi è attiva.
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Indice

Rete OSPITI
Connesso

SSID Rete nascosta

Nessuna

TKIP

WEP

AES

Connetti   

WPA/WPA2 PSK

Rete CASA
Non connesso

Sicurezza

ALTRA RETE
Protetta

Cifratura

Password

Rete WiFi

Aggiungi rete WiFi

Aggiungi rete WiFi

Scansione

Salva configurazione

La pagina visualizza le reti disponibili. 
Ogni 30 secondi il dispositivo esegue una scansione delle reti disponibili; per eseguire una 
scansione manuale toccare sul pulsante D.

Selezionare una rete per procedere alla connessione; se la rete non è protetta la connessione 
è immediata.
Nel caso in cui la rete sia protetta ( ) è necessario inserire la password della rete WiFi per 
accedere.
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Impostazioni

Indietro

Indietro

Home

Home

Per stabilire il collegamento ad una rete WiFi con SSID nascosto toccare l’icona E.
Viene visualizzata una pagina mediante la quale è possibile inserire SSID (nome della rete), 
tipologia di sicurezza, cifratura e password (quando necessario).
Toccare su “Connetti” per procedere alla connessione.
Per poter rendere le modifiche permanenti sarà necessario toccare il pulsante F e 
successivamente il pulsante G per salvare la configurazione creata.

D

G

E

F
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Data/Ora

Modalità NTPManuale

Server NTP

Data/Ora

Continente

Stato/Città

Salva

Data/Ora
La finestra permette di impostare data e ora del terminale.

[Modalità]
	 [Manuale]	 Data e ora vengono impostate manualmente dall’Utente.
	 [NTP]	 Data e ora vengono attinte automaticamente da un server NTP.

[Server NTP]
Indicare in questo spazio l’indirizzo del server dal quale il dispositivo attingerà 
data e ora desiderati.

[Data/Ora]
Utilizzando l’apposito pop-up impostare manualmente data e ora corrente.

☞ L’ora impostata manualmente sul terminale non viene utilizzata dal 
sistema per sincronizzare i dispositivi e server connessi.

[Continente] - [Stato/Città]
Scegliere dagli elenchi laterali Continente - Stato/Città nel quale è installato 
l’impianto.

Salvare la configurazione toccando il pulsante [Salva].
Toccare il pulsante [Indietro] per tornare all’elenco dei parametri da configurare.
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Casa Smith

Casa Smith lago

Lista degli account
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Nuovo
account locale

Rimuovi
tutti gli account

Nuovo account
CAMEConnect

Accounts domotica (password amministratore richiesta)

La pagina permette di creare e gestire gli account di uno o più impianti.

Selezionando uno degli account disponibili viene avviata la procedura di connessione con le 
modalità programmate.

Modificare o rimuovere un account dall’elenco

 Permette di modificare la configurazione dell’account.

 Permette di eliminare l’account.
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Indice

Descrizione Casa Smith remoto

Robert Smith

ETI-DOMO Casa Smith

Nome utente

Password

Seleziona impianto

Seleziona profilo

Password profilo

Nuovo account CAME Cloud

06:13
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Salva

Creare un nuovo account CAMEConnect
Se si è in possesso di un account su CAMEConnect, è possibile usare il collegamneto via 
cloud per poter controllare uno o più impianti da dispositivi connessi alla rete LAN.

A Assegnare un nome all’account che si sta creando.
B Digitare Nome Utente e Password utilizzati al momento della registrazione a 
CAMEConnect.
C Se la connessione a CAMEConnect va a buon fine, è possibile scegliere dall’elenco 
l’impianto che si vuole controllare.
D Se l’impianto scelto prevede la possibilità di accesso a diversi profili Utente, scegliere il 
profilo desiderato.
E Digitare la Password abbinata al profilo Utente scelto.

Salvare la configurazione toccando il pulsante [Salva].
Toccare il pulsante [Indietro] per tornare all’elenco account.

Descrizione Casa Smith locale

Indirizzo server

Nome utente

Password

Nuovo account locale

06:13
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Salva

Creare un nuovo account locale
[Descrizione]
Assegnare un nome all’account che si sta creando.

[Indirizzo server]
Digitare in questo spazio l’indirizzo IP del server domotico ETI/DOMO o ETI/DOMO Xip.

[Nome utente]
Al primo avvio “admin” 

[Password]
Al primo avvio “admin” 

Salvare la configurazione toccando il pulsante [Salva].
Toccare il pulsante [Indietro] per tornare all’elenco account.

B

C

A

D

E
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Salva

Inverno Estate Impianto spento

Termoregolazione

Stagione

Unità di misura

Termoregolazione

[Stagione]
Scegliere la modalità di funzionamento dell’impianto termico

 Pone l’impianto in modalità riscaldamento (inverno)

 Pone l’impianto in modalità raffrescamento (estate)

 Il controllo sull’impianto di termoregolazione viene TOTALMENTE disabilitato.

Disabilitando il controllo sull’impianto di termoregolazione si disabilita anche la 
funzione che protegge l’impianto dalle gelate (funzione antigelo).

[Unità di misura]
Selezionare l’unità di misura con la quale verrà visualizzata la temperatura.

Salvare la configurazione toccando il pulsante [Salva].
Toccare il pulsante [Indietro] per tornare all’elenco dei parametri da configurare.

Aspetto

Lingua

Sfondo

Adatta mappe Si No

Aspetto

[Lingua]
Scegliere dal menu a tendina la lingua dell’interfaccia del dispositivo.

[Sfondo]
Scegliere lo sfondo preferito.

[Adatta mappe]
Permette di adattare le mappe (sia della parte domotica che della sicurezza) allo schermo in 
modo che riempiano tutto lo spazio disponibile.

☞ L’adattamento dell’immagini avviene a scapito della proporzionalità della stessa.

Salvare la configurazione toccando il pulsante [Salva].
Toccare il pulsante [Indietro] per tornare all’elenco dei parametri da configurare.
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Toni

Volume

Tono di chiamata

Tono del campanello

Suono alla pressione

Blocco schermo in stand-by

On

On

Off

Off

Toni

[Volume]
Regolare il volume generale delle suonerie per le chiamate videocitofoniche.

[Tono di chiamata]
Scegliere dal menu a tendina il tono da associare alle chiamate entranti.

[Tono del campanello]
Scegliere dal menu a tendina il tono da associare al campanello dell’ingresso.

[Suono alla pressione]
Con questa funzione abilitata, ogni tocco sullo schermo è accompagnata da un 
suono.

Toccare il pulsante [Indietro] per tornare all’elenco dei parametri da configurare.

Schermo

Luminosità

Luminosità in stand-by

Schermo

[Luminosità]
Regola la luminosità dello schermo durante l’uso.

[Luminosità stand-by]
Regola la luminosità dello schermo in stand-by.

[Blocco schermo in stand-by]
Con questa funzione attiva, dopo circa un minuto di inattività lo schermo si 
blocca e può essere sbloccare solo inserendo la password utente utilizzata per la 
connessione.
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Salva

Impostazioni SIP

Nome Utente 00401200001

Password

Nome visualizzato

Indirizzo server

Tipo server

192.168.71.240

XIP Server Generico Nessuno

Impostazioni SIP (password amministratore richiesta)

[Nome Utente]
Digitare in questo spazio il “Nome utente SIP” assegnato da PCS Xip al 
dispositivo.

[Password] (default assente)
Digitare in questo spazio la password assegnata nelle credenziali del ricevitore 
Xip nella finestra di setup del server. 

[Nome Visualizzato] (solo per impianti privi di Server XIP)
Digitare in questo spazio il nome che si vuole assegnare al dispositivo.

[Indirizzo server]
Digitare in questo spazio l’indirizzo IP del server.
Default indirizzi IP dei server Xip: 
  ETI/MiniSER Xip - 192.168.0.3 (porta 0) - 192.168.1.3 (porta 1) 
  ETI/SER Xip, 192.168.1.1

[Tipo server]
Scegliere il tipo di server al quale è connesso il dispositivo tra:
	 [Server XIP] - Server di tipo XIP,
	 [Generico] - Server non Xip,
	 [Nessuno] - Se non è prevista la presenza di un server
Salvare la configurazione toccando il pulsante Salva.
Se tutte le operazioni sono state eseguite correttamente e se il server SIP è attivo, 
sulla home page e su tutte le pagine in cui è previsto, sarà visibile una icona A 
che indica l’avvenuta registrazione del dispositivo al server.
Le liste dei posti esterni e dei derivati presenti sulla rete, con i quali il dispositivo è 
in grado di comunicare, verranno popolate automaticamente dal server.
Toccare il pulsante Indietro per tornare all’elenco dei parametri da configurare.
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Indice

Apriporta predefinito

Chiamata portiere pred...

Impostazioni chiamata

[Apriporta predefinito]
La casella mostra la destinazione prestabilita del comando; selezionare dall’elenco l’ingresso 
desiderato.

[Chiamata portiere predefinita]
La casella mostra la destinazione prestabilita della chiamata; selezionare dall’elenco il 
portiere desiderato. 

☞ Le liste dalle quali scegliere ingressi e portieri vengono popolate solo se il 
dispositivo è registrato correttamente sul server SIP.

Salvare la configurazione toccando il pulsante [Salva].
Toccare il pulsante [Indietro] per tornare all’elenco dei parametri da configurare.

Impostazioni chiamata

Messaggio di cortesia

Ingresso OVEST

Portineria OVEST

Messaggio di cortesia

Registra messaggio

Ascolta messaggio

On Off

Salva
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Messaggio di cortesia
Se l’impianto prevede la presenza di un posto esterno videocitofonico, in caso di assenza 
dell’utente chiamato, il chiamante può registrare un videomessaggio.
Il chiamante può essere avvisato di tale opportunità da un messaggio (es. l’utente chiamato 
non è al momento disponibile, se volete potete lasciare un messaggio dopo il bip). 

Il videomessaggio, riportante data e ora della chiamata, verrà archiviato e potrà essere 
visionato successivamente consultando la segreteria.

B Abilita la riproduzione del messaggio registrato.
C Pulsanti che permettono di registrare e riascoltare il messaggio.

Salvare la configurazione toccando il pulsante [Salva].

Toccare il pulsante [Indietro] per tornare all’elenco dei parametri da configurare.

B

C
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Salva

Descrizione Luce Viale

Comando AUX 4

Destinazione Posto esterno EST

Aggiungi nuovo comando ausiliario
[Descrizione]
Toccare l’area B e utilizzare la teastiera che appare per assegnare un nome al 
comando AUX che si sta per aggiungere.

[Comando]
Scegliere dall’elenco il comando al quale associare l’AUX.

[Destinazione]
Scegliere dall’elenco la destinazione del comando AUX.

☞ Le liste dalle quali scegliere comandi e destinazione degli stessi 
vengono popolate solo se il dispositivo è registrato correttamente sul 
server SIP.

Configurazione dei comandi ausiliari (aux)
Questa finestra permette di popolare l’elenco dei comandi ausiliari.
Toccare il pulsante A per aggiungere un nuovo comando ausiliario.

Configurazione aux

La lista è vuota

Nuovo aux

06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 ImpostazioniIndietroHome
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Configurazione aux

Apriporta EST
INGRESSO EST

Nuovo aux

Toccando il pulsante [Salva] il comando ausiliario configurato andrà a popolare 
l’elenco.

Modificare o rimuovere un comando ausiliario dall’elenco

 Permette di modificare il comando ausiliario selezionato.

 Permette di eliminare il comando ausiliario selezionato.

06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 ImpostazioniIndietroHome

Gestione utenti (password amministratore richiesta)

Toccare il pulsante A per cambiare la Password utilizzata per accedere 
all’impianto.
Toccare il pulsante B per aggiungere un nuovo Utente .
Toccare il pulsante C per rimuovere un Utente .

☞ La gestione Utenti richiede l’accesso amministratore e relativa 
password.

06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 ImpostazioniIndietroHome

Cambia password

Rimuovi utente

Aggiungi utente

Gestione utenti

A

B

C

1
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06:13
mercoledì, 01 marzo 2017 ImpostazioniIndietroHome

Nuovo utente Manutentore 01

Manutenzione

*********

*********Conferma password

Nome gruppo

Password

Aggiungi utente

Salva

Il pulsante B di figura 1 permette di accedere alla finestra di creazione di un 
nuovo Utente 2.
Oltre alle normali credenziali richieste, è importante assegnare un gruppo di 
appartenenza al nuovo Utente scegliendolo dall’elenco C; questa operazione 
determina a quali aree o funzioni può accedere il nuovo Utente.

Pulizia schermo

Ripristina impostazioni default

Riconnetti al server

Cancella storico consumi/produzione

Riavvia applicazione

Riavvia dispositivo

Manutenzione Manutenzione

[Pulizia schermo]
Toccando questo pulsante è possibile pulire il display senza inviare alcun comando per 20 
secondi.

[Riavvia dispositivo] (password amministratore richiesta)
Toccando questo pulsante il terminale viene riavviato.

[Riavvia applicazione] (password amministratore richiesta)
Toccando questo pulsante il programma che gestisce il terminale viene riavviato.

[Ripristina impostazioni default]
Toccando questo pulsante tutte le impostazioni locali sul terminale verranno riportate alla 
configurazione di fabbrica.

[Riconnetti al server]
Toccando questo pulsante la procedura di connessione al server viene ripetuta.

[Cancella storico consumi/produzione]
Toccando questo pulsante vengono resettati tutti i dati storici relativi a consumi e produzione 
energetica dell’impianto.06:13

mercoledì, 01 marzo 2017 ImpostazioniIndietroHome
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Via Martiri Della Libertà, 15 Via Cornia, 1/b - 1/c
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 (+39) 0422 4940 –  (+39) 0422 4941  (+39) 0434 698111 –  (+39) 0434 698434

www.came.com
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GENERAL INFORMATION

Description of terminal 
❶ Microphone
❷ Camera
❸ Speakers
❹ USB port 
❺ MicroSD Card slot 
❻ Reset button

☞ Whenever operating anomalies, servicing or other technical requirements 
require the unit to be reset, use a small screwdriver to press lightly on the 
button inside the opening ❻; release the button as soon as the screen 
dims, and wait for the main screen to reappear before resuming normal 
use of the terminal.
This operation does NOT delete any programs. They will be restored, along 
with other data, when the terminal is restarted.

Maintenance and use of the terminal 
•	Do not use utensils, pens or other pointy tools that may damage the screen and 

compromise operation.
•	Do not expose the LCD screen to direct sunlight.
•	Only use soft, dry or slightly damp cloths to clean the terminal; do not use any 

chemical products.

☞ Whether some of the screens or functionalities shown in this manual 
appear or not depends on the type of system and the programming 
used.

❻

❸

❶

❷

❸

❹

❺
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Connection to video entry 
system active

Children’s room

Bedroom

Living room

Bathroom

Kitchen

Main home automation

All maps

General navigation information

Current time and date

The dots show the number of pages available 
for the function displayed; the white dot shows 
which page you are on

Takes you back to the 
homepage

Takes you back to the previous 
page

Activate the video voicemail

 Voicemail OFF

 Voicemail ON

 New messages
Allows instant access to the system’s 
general settings

Outdoor temperature (the information is available only where the system 
has an outdoor temperature sensor)

Changes the system’s display mode and allows quick access to the list of 
available functions

Description of the page displayed

Dragging lets you scroll through 
the available pages or activate 
particular functions

Pressing for a longer time opens 
up related additional functions

Pressing for a short time activates 
a function or selects an option

Home
18:32
Wednesday 01 March 2017 Back Settings
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Home Back Settings
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OpeningsLightsCCTV

SecurityThermoregulationScenarios

Children’s room

TerraceKitchen

BedroomGarage

Living room

Scenarios

Thermoregulation

Security

CCTV

Lights

Openings

Energy reports

All maps

Maps mode

Main home automationFunctions mode

Home

Choose one of the functions to access the activation options.
Note: The functions can also be selected from the list on the left-hand side of 
figure 1.

	  	 [Scenarios]

	  	 [CCTV]

	 	 [Thermoregulation]

	 	 [Lights]

	 	 [Openings]

	 	 [Irrigation]

	 	 [Audio]

	 	 [Video intercom]

	 	 [Security]

	 	 [Energy reports]

	 	 [Load control]

	 	 [Timers]

	 	 [Analogue inputs]

	 	 [Controls]

	 	 [Technical alarms]

Activating Functions mode
Tap  whenever you want to change the system display mode or to view the list 
of available functions on the left-hand side of the screen.
Choose display in [Functions mode].

USE OF THE TERMINAL IN FUNCTIONS MODE

2

1
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Going out

Open shutters

Close shutters

Relax

Returning home

Add new
Scenario

Scenarios

Creating a personalised scenario 
To add a new scenario, tap icon A in figure 3.
Assign a name to the new scenario which describes the functions it performs.
Start the recording.

Start recording

06:13
Wednesday 01 March 2017 

Add scenario

External lighting ONScenario name

Scenarios
A “scenario” is a set of activations (turning on lights, opening curtains or shutters, etc.) which 
have a single common command.
Select the desired scenario from the list to start running it immediately.
The green icon shows that all of the controls commanded by the scenario have been carried 
out.

The scenarios in the list are generated by the installer when the system is programmed, but 
the user can generate a personalised scenario.

 Pre-set scenario. This is generated by the installer when the system is programmed. 
This type of scenario cannot be modified by the user.

 Personalised scenario. The user can generate and later change or delete this type of 
scenario.

06:13
Wednesday 01 March 2017 SettingsBackHome

SettingsBackHome4

A
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External lighting ON

Going out

Open shutters

Close shutters

Relax

Returning home

Add new
Scenario

Scenarios

The flashing icon on the top of the screen indicates that all the operations performed on the 
system are recorded and will be part of the personalised scenario; the flashing icon appears 
on all the windows containing functions that can be recorded in the scenario and during the 
whole recording, as a reminder that a new scenario is being created.

☞ A personalised scenario CANNOT contain actions related to the following functions: 
security, audio control units, video entry voicemails, privacy buttons, auxiliary 
contacts and door-lock-release contacts.

Once you reached the desired end result, stop the recording by pressing [STOP]; the scenario 
is saved and appears in the list.

There is a second way to create a personalised scenario.
Once the recording has started 4, you can physically perform the operations that you want 
to include in the scenario you are creating. 

If, for example, the scenario requires all of the lights in a zone or space to be turned on, once 
the recording has been started, physically go to the location and turn on all of the lights with 
the local buttons. Go back to the terminal and stop the recording by pressing [STOP].

☞ – When you create a personalised scenario, only the last action performed with the 
switch is recorded. Therefore, if a light point is first turned on and then off during 
recording, the recording only memorises the device being turned off.
– The two methods of creating a personalised scenario may be used simultaneously. 
Thus you can record operations to be performed in the scenario either by performing 
them physically or by executing them using the touch screen.

Change or remove a personalised scenario

 Allows you to change the name of the selected personalised scenario.

 Lets you delete the selected personal scenario.

06:13
Wednesday 01 March 2017 

Recording in progress

Openings

Security

Lights

Thermoregulation

CCTV

Scenarios

06:13
Wednesday 01 March 2017 SettingsBackHome

SettingsBackHome5
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Home Back Settings
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Home Back Settings
06:13
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Heating

TemperatureHumidity

Bedrooms

Thermal zones

Thermal zones

First floor

Bedrooms

Living area

Ground floor

	 Thermoregulation
Displaying Thermal Zones 
Select one of the zones into which the home has been divided to display the Thermal Zone 
associated with it A.

 Heating/cooling not on

 Heating/cooling in progress

Each Thermal Zone shows the temperature measured by the thermostat or temperature 
sensor in charge of temperature control.
Selector switch B lets you choose the control mode for the Thermal Zone.

Programming a thermal zone  
Select the thermal zone that you want to program 1 C.
D The button lets you activate/deactivate control of the Thermal Zone.
E The icon serves as an activation control light for the heating system:

 The boiler is in operation.

 The cooler is in operation.
If the thermal zone features fan-coil units, the speed of the fans can be adjusted using 
controller F.
Selector switch G lets you choose the control mode for the Thermal Zone from:
[MAN] Manual
[AUTO] Automatic
[JOLLY] Jolly
If the thermal zone features a hygrometer, the percentage of humidity measured is shown in 
addition to the temperature H.
Button I allows access to the automatic mode programming window.

A B

BA

D E

G
FI

H

C

1

2
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Winter

	 Mon	 Tues	 Wed 	 Thurs	 Fri	 Sat	 Sun	 All-purpose

	 Mon	 Tues	 Wed 	 Thurs	 Fri	 Sat	 Sun	 All-purpose

Bedrooms

Bedrooms

Save

Save

Paste

Winter

Paste

Internal temperature:

28.2°C

Internal temperature:

28.2°C

Thermo mode:

automatic

Thermo mode:

automatic

Copy

Copy

Thermal zones

Thermal zones

Current active season

Days of the week; highlighting shows 
the day of the week for which 

the diagram is displayed

Current time

Active mode

Name of the Thermal Zone

Current day

Hours of the day axis

Axis of the reference temperatures 
(T1 - T2 - T3)

Automatic mode  
By moving the selector switch G 2 to [AUTO], the thermal zone is controlled by 
an automatic weekly program. 
Diagram 3 shows the temperature trend set for the thermal zone displayed.

Creating a daily temperature diagram 
On the top bar select the day of the week that you want to program and mark the 
temperature/times trend you want on the diagram. Tap button I to display the 
time axis divided into quarters of an hour to fine-tune the programming; tap the 
button again to go back to the standard display.
Lastly, tap the [Save] button.

Copying a temperature diagram to other days of the week
Select the day of the week from which you want to copy the diagram and then tap 
[Copy]; select the day of the week to which you want to paste the diagram and 
tap [Paste]. 

☞ The diagram that has been copied can be pasted into more than one day 
of the week.

06:13
Wednesday 01 March 2017 SettingsBackHome
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Winter

Heating

TemperatureHumidity

Bedrooms

Thermal zones

	 Mon	 Tues	 Wed 	 Thurs	 Fri	 Sat	 Sun	 All-purpose

Bedrooms

Save

Paste

Internal temperature:

28.2°C
Thermo mode:

automatic

Copy

Thermal zones
Creating an all-purpose program  
The all-purpose program can be activated when a variant to the usual 
programming is required and it remains active until midnight of the current day. 
Once this time has elapsed, the Thermal Zone reverts back to the mode it was in 
prior to the [All-purpose] program (manual or automatic) being activated. 

On the top bar select the day called [All-purpose], mark the temperature/time 
trend you want on the diagram and tap [Save].
The saved programming can be called up again by moving selector switch 6 I 
to [All-purpose].

Manual mode  
Move selector switch 6 I to [MAN].
The controller on the right-hand side of the screen can then be used and shows 
the current set-point for the Thermal Zone.
The cursor lets you set the temperature you want and the – and + buttons let you 
fine-tune the data to tenths of a degree.

The temperature set remains the objective to be reached until it is reprogrammed 
or the mode is changed.

06:13
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Advanced configuration of a Thermal Zone
From the main screen of any Thermal Zone, 

tap the  button to access the window shown in figure 7.

Adjusting the reference temperatures (T1, T2, T3)
The temperature/times diagram has three reference values on the temperature 
axis: T1, T2 and T3. 
Default settings are:
For heating: T1=16 °C, T2=18 °C, T3=20 °C
For cooling: T1=22 °C, T2=24 °C, T3=26 °C
Use commands < and > to change the reference temperatures.

☞ The value which can be assigned to each temperature band is limited by 
the values of the bands immediately above and below it. For example, if 
band T3 corresponds to 20°C and band T1 corresponds to 16°C, the value 
of band T2 is between 16.1°C and 19.9°C.

Adjusting the anti-freeze temperature
The heating system is default set to maintain a minimum ambient temperature of 
3.0°C to protect the system’s pipes from freezing. This minimum temperature is 
also ensured even when the programmable thermostat is not active.
Use the commands < and > to change the anti-freeze temperature.

The anti-freeze function is NOT active only if the control of the 
thermoregulation system is COMPLETELY disabled (see the paragraph on 
“Thermoregulation” on page 54).

T1	 16°C

T2	 18°C

T3	 20°C

Anti-freeze	 3°C

Save

Thermal zones

Bedrooms: advanced configuration
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Lights

During system programming, the environment is divided up into Zones and 
Spaces.
A Zone:	 A zone is usually a collection of spaces, e.g. first floor, living area, 

garden, relaxation space, etc.
The number on the right-hand side of the screen B shows how many light points 
are turned on in the Zone.

C Space:	 A space is usually a room or a specific area of the home, e.g. 
entrance, swimming pool, driveway, etc.

The number on the right-hand side of the screen D shows how many light points 
are turned on in the Space.

Note:
The division and the corresponding name assigned to the Zones or Spaces in the 
environment can be set during system programming. They cannot be modified by 
the user.

The list of light points and their status can be consulted in the spaces.
The light points can be turned on or off using the relevant command.

Type of light point Turned on Turned off

ON/OFF

Dimmable

RGB

Tap the icon for a dimmable or RGB light point to access the control window for 
that light point.

Lights

Lights

First floor

First floor

Ground-floor bathroom

Ground-floor bathroom light

Living room floor lamp

Living room

Ground floor

Ground floor

06:13
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Lights
Control of an RGB light point
Adjust the colour of the light point using the cursors or by touching the colour 
shade you want in the colour table.

Control of a dimmable light point
Adjust the brightness of the light point using the cursor, fine-tuning with the – and 
+ buttons.

Swimming pool light

Living room floor lamp

Lights

Lights
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	  Openings

During system programming, the environment is divided up into Zones and 
Spaces.
A Zone:	 A zone is usually a collection of spaces, e.g. first floor, living area, 

garden, relaxation space, etc.

B Space:	 A space is usually a room or a specific area of the home, e.g. 
entrance, swimming pool, driveway, etc.

Note:
The division and the corresponding name assigned to the Zones or Spaces in the 
environment can be set during system programming. They cannot be modified by 
the user.

The list of openings can be consulted in the spaces.
The openings can be controlled using the relevant command C.

Control of an opening 
Tap the icon for an opening to access the control window for that opening.
The command lets you open, close or interrupt the action in progress.

STOP

CLOSE

OPEN

Bathroom shutter

Openings

Openings

Bathroom shutter

Ground-floor bathroom

Ground floor

06:13
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Home 01

Home 02

Logistic Store

CCTV CCTV
This section of the terminal lets you display images coming from compatible CCTV 
cameras that are connected to the network and correctly programmed.
Tap preview to display the image full screen.

06:13
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Control of an opening fitted with sunshade louvres. 
In addition to the buttons for opening/closing the louvres, there are also two buttons to adjust 
the angle of the sunshades D.

The openings can be programmed during installation in specific configurations; there are 
specific additional buttons for this E.

STOP

CLOSE

OPEN

30%50%

Pre-set actions

Venetian blind

Openings
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Once the sector irrigation parameters have 
been configured, this cursor lets you change 
the programmed percentage irrigation time, to 
adapt to the seasonal weather conditions.

Days of the week; green highlighting shows 
the current day of the week

Button to access the programming window for the 
single sector sprinklers.

The irrigation program end time is calculated 
by the system on the basis of the programming 
of the single sprinklers and the set seasonal 
percentage. 

Press this area to set the start time of the 
sector irrigation program. 

Manual activation of the sector irrigation 
program.

Select the days you want the irrigation 
program to run.

06:13
Wednesday 01 March 2017 
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Sector configuration

Irrigation sectors

STOP TIME

START TIME

SEASONAL PERCENTAGE

SunSatFriThuWedTueMon

Hedge

Garden

Garden

	  Irrigation

During programming, the installer divided up the irrigation system into sectors which contain 
the irrigators.
The sectors are irrigated according to a timed sequence of activations of the single irrigators, 
run cyclically (irrigation cycle). 
Activation of each individual irrigator can be personalised to ensure optimal, uniform irrigation 
without wasting water.

 Programmed irrigation for the sector in progress.
The selection switches A can be used to activate/deactivate the irrigation program for the 
sector.

 Manual irrigation for the sector in progress.

☞ The subdivision and the corresponding name assigned to the irrigation sectors and 
single irrigators are pre-set during system programming. They cannot be modified by 
the user.

SettingsBackHome

SettingsBackHome
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Use the cursor C to set the total operating time of the sprinkler, net of pauses.
Use the cursor D to indicate the percentage of the maximum irrigation time for irrigation and 
the percentage for pauses.

Programming example
Setting a maximum irrigation time C of 30 minutes and an operating cycle of 50% D, the 
irrigator is activated for 15 minutes (50% of 30 minutes), then remains in stand-by for a 
further 15 minutes, after which the irrigation cycle of the second irrigator (where present) 
starts, and so on for all of the irrigators in the sector.
After all of the sprinklers in the sector have finished the first part of their cycle, the sprinkler 
being programmed resumes operation; it irrigates for 15 minutes (to complete the 30-minute 
cycle) and remains in standby for a further 15 minutes, to finish its operating cycle.

Programming the sprinklers of a sector  
The list displays and lets you access the programming options for the single sprinklers that 
make up the irrigation sector.

 Sprinkler in stand-by,  Sprinkler in operation.
The selection switches B can be used to activate/deactivate the single sprinklers for the 
sector.
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Garden: Sprinkler configuration

DUTY CYCLE

MAXIMUM IRRIGATION TIMEGarden-01
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Garden: List of sprinklers

Garden-03

Garden-02

Garden-01
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Pearl Jam - Alive - Ten

Audio room control

Audio rooms

Select the zone to be modified.

The selection switch C can be used to activate/deactivate the audio zone.

 The icon lets you activate/deactivate the mute function.

 The icon can be used to access the list of available audio sources.
D In this area, the available commands and information for the selected source are 
displayed.

Adjust the audio volume in the area using the cursor, fine-tuning with the – and + buttons.

 The icon can be used to access the advanced audio controls: high, low and balanced.

	  Audio

The main page displays the list of the preconfigured audio zones being programmed by the 
connected audio control unit.
The selection switches A can be used to activate/deactivate the audio zone.

 The icon lets you activate/deactivate the mute function.
Column B shows the active sources in each area.

SettingsBackHome

SettingsBackHome
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	  Analog inputs

This section brings together the measurements carried out by analogue devices 
connected to the system (e.g. hygrometer, anemometer, barometer, light sensors, 
etc.).

	  Controls

This section brings together those devices (other than lights, openings, etc.) that 
are not to be found among those normally deployed in a home.

Using control A you can activate or deactivate the controlled device.

Analog inputs

Relays

External Temperature

Pump

15 °C

1016 mBarAtmospheric pressure

Garage ventilator

06:13
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There are two types of alarms:

 Technical alarm. The sensor generates an alarm signal that remains active until the 
device the sensor is connected to is restored to the conditions prior to activation.

 Reversible technical alarm. The sensor generates an alarm signal that remains active 
until the sensor is restored to its original status; restoring the sensor also generates a 
warning message that is shown in a pop-up. 

C The flashing icon indicates that the alarm is still in progress.

D The sensor, highlighted by the paler coloured band in the list, indicates that an alarm that 
has since been restored was detected.

	 Technical alarms

When there is a technical alarm, a pop-up is displayed giving information about the type of 
alarm detected. The flashing red icon on all of the screens A, indicates that the alarm is still 
in progress. Tap the icon to automatically open the summary screen for the sensors used for 
detecting the technical alarms. 

On the main screen, where the  icon is, the number of recorded technical alarms not yet 
viewed by the user is displayed B.

Home

Home

Back

Back

Settings

Settings

06:13
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Technical alarms

Technical alarms

TECHNICAL ALARM

“GAS OH6I alarm”

Ok

Irrigation

Relays

Loads control

GAS alarm 2

GAS alarm

FLOOD alarm

A

C

D

B

1

2
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The icons in column A show the system status.

 At least one of the system's sensors (inputs) is open.

 No input is open and the control unit is ready to be inserted. 

 At least one of the system's sensors (inputs) is excluded.

 System not inserted. 

 System partially inserted. 

 System fully inserted.

No alarm in progress.

 Alarm in progress. 
The icon is replicated at the top right of all of the pages on the terminal; select to access the 
security section directly.

No fault detected.

 Fault detected.

☞ Press the status icons to access the related pages and easily identify the source of alarms 
or faults.

 After inserting, it shows that the exit time is running down.

 An invalid access code has been entered.

The area B contains a list of information relating to the system status, connectivity and any 
detected errors or alarms.
Depending on the type of system configuration, the following icons can also be displayed in this 
area: 

 There are images which have been taken but not yet viewed. Tap the icon to show the images 
or access the consultation page,

 Connection to the active LAN network,

 Connection to the active WiFi network,

GSM signal quality.

Staying at home

Photo events

GSM

Going to bed

INFORMATION

The control panel is ready but not inserted.

There are no alarms or errors.

Full disarm

Going out

PANEL PXC48

Security
The terminal can manage the basic functions of compatible security alarms.
By means of the terminal, you can fully or partially insert connected security alarm systems, silence 
alarm devices, display the status of the areas, or access a list of events that caused the activation 
or changed the status of the connected security alarm systems.

☞ To use the functions of the burglar alarm systems connected to the system, you must have 
valid access codes.

The main page 1 shows 4 programmed scenarios which can be used to perform the main full or 
partial system inserting/disarming immediately.
At the top left you can read the name assigned to the control unit displayed.
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Security scenarios

The scenario activates/deactivates a group of areas pre-set during programming by the 
security alarm installer.
An area is a logical group of sensors, e.g. a building's perimeter sensors.
Select one of the available scenarios to start the procedure specific in the scenario itself.

☞ A valid password must be entered before a scenario can be run. 

Staying at home

Going to bed

Garden only

Going out

PANEL PXC48 > Scenarios

The second 2 and third page contain the buttons needed to access the individual functions 
and systems for the system and the displayed control unit.

Security maps

Inputs

Video verification

Outputs

Areas

Security scenarios

PANEL PXC48
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Garden only

Activation of a scenario with one or more inputs open 
The icon  shows that at least one of the system's inputs is open.
Activation can be carried out in two different ways.

Staying at home

Going to bed

Going out

PANEL PXC48 > Scenarios

Kitchen

Bathrooms
Forced insertion

Interrupt
insertion

Bedrooms

Bedrooms

Perimeter

PANEL PXC48 > Areas

Once the exit time has elapsed the new status of the areas 3 is displayed.
To make any changes to the system status you must repeat the authentication process.

 System/Area fully inserted

Activation of a scenario with all inputs closed 
Tap the scenario you want to run 1.
Enter the activation code; if the code is valid you access screen 2 which displays a list of 
the areas that are about to be inserted and the icons indicating their status.

 No input is open and the area and the system are ready to be inserted.

 The exit time is running down.

Kitchen

Bathrooms
Forced insertion

Interrupt
insertion

Perimeter

PANEL PXC48 > Areas

2

3

4
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Kitchen

Kitchen

Bathrooms

Bathrooms

Forced insertion

Forced insertion

Interrupt
insertion

Interrupt
insertion

Bedrooms

Bedrooms

Perimeter

Perimeter

PANEL PXC48 > Areas

PANEL PXC48 > Areas

Forced activation of a scenario including the open inputs
Tap the scenario you want to run 4. 
Enter the correct activation code; if the code is valid you access screen 5.
The pop-up warns you that there are open inputs in the areas that are about to be inserted.
By choosing [NO] you access screen 6 which displays the list of areas that are about to be 
inserted and the icons indicating their statuses.

 At least one of the area sensors (inputs) is open.

 Interrupt running the scenario.

 Force inserting

By forcing inserting, if the input that is open is not closed an alarm is triggered.

Activation of a scenario with open inputs excluded
Tap the scenario you want to run 4. 
Enter the correct activation code; if the code is valid you access screen 5.
The pop-up warns you that there are open inputs in the areas that are about to be inserted.
By choosing YES the open inputs are automatically excluded from the inserting process.

☞ This exclusion of inputs only affects the activation in progress. 
YesNo

WARNING
There are open inputs,

do you want to exclude them?
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Inserting one or more areas of the system
Tap the icon A, 1.
Enter your activation code to access the screen 2; the  icon indicates that you have been 
logged in.
Select the type of activation to be applied to each area.

 Do not insert the area. 

 Insert the area without respecting the exit time. 

 Insert the area respecting the exit time.

B Apply the changes to the configuration and start inserting.
C Cancel the changes to the configuration without logging out.
D Cancel the changes to the configuration and log out; to make new activations, log in 
again.

Kitchen

Kitchen

Bedrooms

Bedrooms

Bathrooms

Bathrooms
insertion

Logout

Cancel 
changes

Apply 
changes

Full disarm

Full disarm

Perimeter

Perimeter

PANEL PXC48 > Inserting areas

PANEL PXC48 > Areas Areas

Displaying the status of the areas
This screen lets you view all the areas the security system has been divided into.
If an authentication code is not entered only the status of the areas and the inputs they are 
made up of can be viewed.

 At least one of the area sensors (inputs) is open.

 No area input is open. 

 At least one of the area sensors (inputs) is excluded.

 Area not inserted. 

 Area partly inserted. 

 Area fully inserted.

No alarm in progress in the area.

Alarm in progress in the area.
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Displaying the status of an area's inputs
Select one of the available areas 1 to display the status of the inputs that it is made up of 
4.

 Input included (if open, it triggers an alarm).   

 Input excluded (if open, it does NOT trigger an alarm).

 Input open (not ready).

 Input closed (ready).

 There is a video camera at the input.

 A sensor with a camera is connected at the input and can be used to take photographs 
where activated; tap this icon to access the image database directly.

Input 02
Insertion

Input 01

PANEL PXC48 > Perimeter > Inputs

Once inserting has been launched, only two buttons remain active.

 Cancel inserting in progress.

 Insert the areas immediately without respecting the exit time.

Kitchen

Bedrooms

Bathrooms
Force inserting

Interrupt
insertion

Perimeter

PANEL PXC48 > Inserting areas
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YesNo

WARNING
There are open inputs, 

do you want to exclude them?

Kitchen

Bedrooms

Bathrooms

Perimeter

Home Back Settings
06:13
Wednesday 01 March 2017 

Disarming
Total

Insertion

PANEL PXC48 > Areas

Excluding/including the inputs in an area
Tap the icon E, 4. 
Enter your activation code to access the screen 5; the  icon indicates that you have been 
logged in.
The inputs, regardless of their status, can be Included/Excluded simply by tapping them.

☞ This exclusion of inputs only affects the activation in progress. 

F Exclude any open inputs (  ).

G Apply the changes to the configuration without logging out.

H Cancel the changes to the configuration without logging out.

I Log out; to make additional changes you need to log back in again.

Once an area's open inputs have been excluded, go back to the previous window 4 and 
insert the area.

Input 02

Logout

Cancel
changes

Apply the
changes

Exclude
opened inputsExcluded

Excluded

Included

IncludedInput 01

PANEL PXC48 > Perimeter > Inserting inputs

Inserting an area with one or more open inputs
If you insert areas with open inputs, a pop-up appears warning you that there are open inputs 
in the areas that are about to be inserted.

By choosing YES the open inputs are automatically excluded from the inserting process.

☞ This exclusion of inputs only affects the activation in progress. 

Forced activation of a scenario including the open inputs
By choosing NO insertion is forced. In this case, if the open input(s) in the area is/are not 
closed once the exit time has elapsed, an alarm is triggered.
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Going out

Going to bed

Staying at home

Garage 6

Living room 2Kitchen 1

Bedroom 4Bedroom 3Garage 6

Garden 5

The icons in column A show the system status.

 At least one of the system's sensors (inputs) is open.

 No input is open and the control unit is ready to be inserted. 

 At least one of the system's sensors (inputs) is excluded.

 System not inserted. 

 System partially inserted. 

 System fully inserted.

 No alarm in progress.

 Alarm in progress. 
The icon is replicated at the top right of all of the pages on the terminal; select to access the 
security section directly.

 No fault detected.

 Fault detected.

☞ Press the status icons to access the related pages and easily identify the source of 
alarms or faults.

 After inserting, it shows that the exit time is running down.

 An invalid access code has been entered.

Security maps

The division of the system into areas can also be displayed in maps mode.
If no inserting/disarming operation is started, only the status of the areas and the inputs they are made 
up of can be viewed. 

Area colour Area status
Blue Area not inserted
Yellow One or more inputs in the area are open. The area is NOT ready for inserting
Green Area inserted
Red Alarm in progress

In example 1, the main plan also shows the icons for scenarios that can be launched simply by tapping 
them, and an icon for the system video camera; tap to view the recorded images.

Disarming
Total

Insertion

PANEL PXC48 > Smith house
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Inserting one or more areas of the system
Tap the icon B 1 and enter your activation code.
If the code is valid, you are taken to screen 3; the  icon indicates that you have been 
logged in.
Tap the areas that you want to insert; with each subsequent tap on the area you will be able 
to see the following statuses:

Area colour + icon Meaning

Blue The area will not be inserted

Green The area will be inserted after the exit time

Green The area will be inserted without respecting the exit time

Yellow
One or more inputs in the area are open; the area will be inserted 
after the exit time

Yellow
One or more inputs in the area are open; the area will be inserted 
without respecting the exit time

C Apply the changes to the configuration and start inserting.
D Cancel the changes to the configuration without logging out.
E Cancel the changes to the configuration and log out; to make new activations, log in 
again.

Disarming
Total

Disarming
Total

Output 06 (6)

Input7

Input6

Insertion

Going out

Going to bed

Staying at home

Garage 6

Logout

Cancel 
changes

Apply the 
changes

PANEL PXC48 > Living room 2

PANEL PXC48 > Smith house > Inserting

Living room 2Kitchen 1

Bedroom 4Bedroom 3Garage 6

Garden 5

Displaying the status of an area's inputs and outputs
Select one of the areas available to display the status of the inputs and outputs that compose 
it.

 Closed contact (input closed).	  Open contact (input open).

 Closed sensor (input closed).	  Open sensor (input open).

 Sensor alarmed.	 Contact alarmed.

 This icon alongside one of the previous icons indicates that the contact/sensor has been 
excluded.

  Output active.	   Output not active.
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Going out

Going to bed

Staying at home

Garage 6

Kitchen 1

Bedroom 4Bedroom 3Garage 6

Disarming
Total

Silence alarms

PANEL PXC48 > Smith house

Inserting one or more areas with one or more inputs open
If you insert areas with open inputs, a pop-up appears warning you that there are open inputs 
in the areas that are about to be inserted.

By choosing YES the open inputs are automatically excluded from the inserting process.

☞ This exclusion of inputs only affects the activation in progress. 

Forced activation of a scenario including the open inputs
By choosing NO insertion is forced. In this case, if the open input(s) in the area is/are not 
closed once the exit time has elapsed, an alarm is triggered.YesNo

WARNING
There are open inputs, 

do you want to exclude them?

Home Back Settings
06:13
Wednesday 01 March 2017 

Disarming
Total

Logout

Cancel 
changes

Apply the 
changes

PANEL PXC48 > Smith house > Inserting

Silencing an alarm
In the event of an alarm, the siren sound can be stopped immediately by tapping one of the 
two icons on the left-hand side of the screen.

F Fully disarm the system.
G Silence the sirens but keep the system inserted with all the related functions.Going out

Going to bed

Staying at home

Garage 6

Living room 2Kitchen 1

Bedroom 4Bedroom 3Garage 6

Garden 5
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Excluded

Excluded

Excluded

Excluded

Excluded

Excluded

Excluded

Included

Included

Included

Included

Included

Included

Included

Logout

Cancel
changes

Apply the
changes

Exclude
opened inputs

PIR input 07

PIR input 07

PIR input 06

PIR input 06

Garden sensor 05

Garden sensor 05

Garden sensor 04

Garden sensor 04

Input 03

Input 03

Input 02

Input 02
Insertion

Input 01

Input 01

PANEL PXC48 > Insert all inputs

PANEL PXC48 > Inputs Inputs
This screen 1 shows the status of all of the system inputs, independently of the area they 
belong to.
If an authentication code is not entered, only the status of the inputs can be viewed.

 Input included (if open, it triggers an alarm).   

 Input excluded (if open, it does NOT trigger an alarm).

 Input open (not ready).

 Input closed (ready).

No alarm in progress.

 Alarm in progress. 
The icon is replicated at the top right of all of the pages on the terminal; select to access the 
security section directly.

No fault detected.

 Fault detected.

 There is a video camera at the input. Tap the icon to show the live video images.

 A sensor with a camera is connected at the input and can be used to take photographs 
where activated; tap this icon to take a photograph. The image is then available in the video 
check menu.

☞ Taking an image by tapping the icon is only possible where the area the sensor 
belongs to is inserted. 

Tap the inserting button and enter a valid activation code to insert/disarm the inputs 2. 

A Exclude any open inputs (  ).

B Apply the changes to the configuration without logging out.

C Cancel the changes to the configuration without logging out.

D Log out; to make additional changes you need to log back in again.

☞ The changes to the status of the inputs remains effective until a new configuration is 
entered on this same page. 06:13
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Technical alarm

Output error

Output sabotage

General alarm

PANEL PXC48 > Events

PANEL PXC48 > Outputs

Events

The list is structured in such a way as to give an accurate picture of events that have 
occurred on the system, whether caused by attempts to gain entry, tampering, alarms and 
faults, or simply due to a user inserting or disarming the system.

Outputs

The window lets you display the list of outputs controlled by the security alarm and their 
status.
Using the relevant command you can activate/deactivate an output set during programming 
by the installer.
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PANEL PXC48 > Video verification

PANEL PXC48 > Diagnostics Diagnostic

The window lets you display the status of the security alarm control unit and of some of the 
devices connected to it.

 Video verification

The window allows you to view a list of the images taken by the different sensors which, 
upon detecting an intrusion, generate and send a series of images or video clips to the 
control unit.

 The images have been taken following an alarm.

 The images have been taken following a specific request from the user.

Chose the recording you want to view; the image or clip is shown in a new window.

☞ The user can take a picture via the camera on a sensor only if the area the sensor 
belongs to is inserted. 
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Save

Default security code

PANEL PXC48 > Settings Security settings (administrator password required)

The code for the security alarm control unit, entered in this window, can be used to perform 
home automation scenarios which require full or partial inserting of the security alarm 
system, without needing to enter the security code or be physically present in front of the 
terminal.

The security alarm system can only be disarmed by entering the security code.
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Energy reports

The water, gas, and electricity consumption of the home can be monitored using 
the relevant meters.

The electricity meters also allow monitoring of the consumption of an individual 
device or the energy production of a photovoltaic system (for example).

In column A you can read the instant data measured.

 Shows the energy produced by renewable sources.

Select the meter you want 1 in order to display graphs summarising the 

measurements taken.

Selecting the time frame that you want to display on the upper bar of the graph.
B Indicate the day/week/month that you want to be displayed.
Select one of the peaks shown on the graph in order to be able to read the details 
of the energy consumption measured in the spaces C.
Touch button D to be able to select a new energy report to compare with the one 
displayed.

MonthWeek

Point selected: 20:59, 318 WhTotal energy: 4.69 kWh

08/09/2015

DayInstant power

Compare

Power Consump-
tion

Power Consumption

Power Consumption

Energy reports

Gas consumption

Production

0.2 m3/h

0.6 l/h

260 W

-700 W

268 W

Water consumption

Consumption less Production

Power Consumption
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MonthWeek

Point selected: 23:59, 181 Wh

Point selected: 23:59, 0 Wh

Total energy: 4.69 kWh

Total energy: 13.44 kWh

08/09/201508/09/2015

DayInstant power

Production

Power Consumption

ProductionPower Consumption

Energy comparison
Compare energy reports
In the example shown the graphs relating to a home's Electricity Consumption 
and Production are compared.

Selecting the time frame that you want to display on the upper bar of the graph.
E Indicate the days/weeks/months that you want to compare.
F The table summarises the data from the two reports.

☞ Comparison can only be made between reports relating to consumption of 
the same type of energy.
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Button for access 
to list of controlled loads

Days of the week; highlighting shows 
the day of the week for which 

the diagram is displayed

Current time

Current day

Hours of the day axis

Load disconnection 
threshold axis

	 Mon	 Tues	 Wed 	 Thurs	 Fri	 Sat	 Sun	 Save

Paste

Loads config

0.4 KW4.1 KW HysteresisFull scale

Copy

Consumption less production: Energy profile ( - 1403 W )

Loads control

This function allows the home's consumption of electricity to be kept under 
control by keeping it under the thresholds set for particular time bands.
This function can be especially useful for keeping consumption within the ranges 
anticipated by the "time-banded" contracts offered by many electricity suppliers, 
or for taking full advantage of the energy produced by photovoltaic systems in 
particular time bands and avoiding disconnections due to overloading during other 
time bands.
The data provided by one or more meters is required for this control to be carried 
out. 
The case shown in the example is making use of data measured by a composite 
meter that provides the data obtained by subtracting the energy produced by a 
photovoltaic system from the energy consumed. 
In the example, value A shows that 1403 W generated by the photovoltaic 
system are available in addition to the power provided by the energy supplier.

Loads control

-1403 WConsumption less production
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Hair dryer

Oven

Dryer

Washing machine

Setting a disconnection order for loads
E With the help of the arrows (. ,), set the disconnection order you want; 
the load at the head of the list will be the first to be disconnected, should the 
threshold be exceeded.
F Enable/Disable a load from loads control; the disabled load will not be 
disconnected.

 Load on

 Load off

 Load disabled as threshold has been exceeded

Programming an energy profile
The curve that is traced on the consumption/hours diagram makes it possible 
to keep the total consumption of electricity below the pre-set values (load 
disconnection thresholds axis) at set times of the day (hours of day axis). 
If necessary, controlled power loads are disconnected, in accordance with 
established priorities.
B Use the arrows (< >) to show the estimated instant power available; in this 
specific case it can be calculated by adding the power delivered by the supplier 
and the maximum power produced by the photovoltaic system.
C Use the (< >) arrows to show the variation in consumption tolerated compared 
to the threshold set, below which the disconnected loads will be restored.
The curve must be traced taking into account the photovoltaic system that in the 
hours of greatest sunlight supplies the maximum contribution of energy.
D Allows access to the list of controlled loads.

	 Mon	 Tues	 Wed 	 Thurs	 Fri	 Sat	 Sun	 Save

Disable

Disable

Disable

Disable

Paste

Loads config

0.4 KW4.1 KW HysteresisFull scale

Enable

Enable

Enable

Enable

Copy

Consumption less production: order of disconnection

Consumption less production: Energy profile ( - 1403 W )
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Timers

Some of the system's devices may be controlled by timers that allow them to be 
programmed for activation on certain days and in certain time slots

☞ The devices are matched with a timer during system programming.

Using control A you can activate or deactivate the timing programmed.
Select one of the timed devices to access the configuration window.

Programming a timer setting
Select the days of the week B during which the timer setting will be applied. 
Tap one of the buttons C to program the device's four possible timer setting time 
slots.
A pop-up is displayed via which you can set the start and end time of the timer 
setting in the selected time slot; there is also a button for disabling the time slot.
D Timer setting in progress.

☞ It is also possible to program just one timer setting slot.
The programmed timer setting is effective only if command A is in the ON 
position.

	 Mon	 Tues	 Wed 	 Thurs	 Fri	 Sat	 Sun	

Driveway light: configuration

Timers

Garden lights

Driveway light
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ContactsEntry panels

Dial number

Aux ListVideo RecordingCall register

Favourites

Entrance from car park

WEST Entrance

EAST Entrance

Concierge's desk

Dr Rossi

Rossi office

Rossi house

Video intercom contacts

Video intercom Video intercom

☞ The terminal can be integrated with more or less complicated compatible audio/video entry 
phone systems; for this reason some of the functionalities shown might not be active in all 
the systems.

A Pre-set door release command (see “[Pre-set door release]” on page 57).
B Disables calls ringtones; when the command is on, the corresponding icon appears on the top 
right of the screen.
C SOS button; sends a "panic alarm" signal giving the number of the extension making the call to 
the pre-set concierge (see “[Default concierge call]” on page 57).

 Indicates the presence of missed calls or voicemail messages not yet viewed.

Contacts
The list contains all the devices on the network that can be contacted.

Types of contact

 Group of Users.	  Single User.	  Concierge.

 Entry panel or analogue CCTV camera.

Commands associated with contacts

 Starts the call. 	  Opens the door associated with the entry panel. 

 Opens a pop-up containing a list of auxiliary commands associated with the entry panel.

 Opens a pop-up, D, containing the following commands:

          Opens a window with details of the contact selected,

          Adds the contact selected to the list of favourites,

          Adds the contact selected to the list of entry panels,

          Removes the contact selected from the list of favourites.
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Main Call
NORTH entry panel

Rossi house
Rossi office

Main Call
WEST entry panel

Rossi house
Paolo Rossi

EAST Concierge's desk
EAST Concierge

Main Call
EAST entry panel

Main Call
Rossi house

Entry panels
This window brings together all the entry panels and analogue CCTV cameras that have been 
added from the directory.

 Starts the call. 	  Opens the door associated with the entry panel. 

 Opens a pop-up containing a list of auxiliary commands associated with the entry panel.

 Removes the contact from the list of favourites.

Favourites
This window brings together all the contacts (internal receivers) that have been listed as 
[Favourites].

 Starts the call to the contact.

 Removes the contact from the list of [Favourites].

Video intercom entry panels

Video intercom favourite contacts
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NORTH vehicle entrance gate
NORTH entry panel

West stairwell light
WEST entry panel

EAST vehicle entrance gate
EAST entry panel

Clean up

WEST Entrance

WEST Entrance

WEST Entrance

Dr Rossi

Dr Rossi

EAST Entrance

EAST Entrance

AUX list
The auxiliary commands (AUX) let you activate suitably programmed contacts to carry out additional 
commands to the classic opening of the entry door.
To populate the list of auxiliary commands see  “Configuration of auxiliary commands (aux)” on 
page 58.

Call register
This window contains the list of all the calls that have gone through the terminal, their outcome and 
duration; the red dot on the main page shows the number of calls missed.

 Call received.

 Call made.

 Missed call.

 Starts the call to the contact.

 Removes the call from the register.

Video intercom aux list

Video intercom call register
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Self-connection
Starting a call to an entry panel or a surveillance camera causes a self-connection to be made. 
The function lets you view the pictures taken by the CCTV camera at the entry panel without 
activating the audio; tap the arrows on the side of the picture or drag the picture to display the 
pictures taken by all the entry panels or analogue CCTV cameras available in sequence.

 Opens the door associated with the entry panel displayed (if available). 

 Close call.

 Disables audio to the caller.  Audio to caller disabled (mute).

 Enables audio from and to the entry panel displayed (if available).

 Opens a pop-up containing a list of auxiliary commands associated with the entry panel 
displayed.

Answering a call
When there is a call the device screen displays the image of the caller (if available); audio to and 
from the caller is not on.

 Answers the call and activates audio to and from the caller.

 Opens the door associated to the entry panel that is calling. 

 Refuses the call.

 Disables audio to the caller.  Audio to caller disabled (mute).

 Opens a pop-up containing a list of auxiliary commands associated with the entry panel.

00:15

00:15

Garden camera

EAST entrance is calling you

Call in progress...

Call in progress...
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Clean up

EAST Entrance

EAST Entrance

Concierge

Video Recording
The list contains the messages recorded by the entry panel or the concierge; messages not yet 
viewed are highlighted.

E Tap this button (in any of the interface's windows) to activate/deactivate video voice mail, with 
or without a courtesy message (see “Courtesy message” on page 57).

 Voicemail NOT activated     Voicemail activated

 New messages

 Remove the message from the list.

Video Recording
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Home Back Settings
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Garage

Bathroom

BedroomChildren’s room

GAS valve

Garden
KitchenLiving room

Main home automation

Scenarios

Thermoregulation

Security

CCTV

Lights

Openings

Energy

All maps

Maps mode

LightsCCTV

ThermoregulationScenarios

Functions mode

Home

Maps mode lets you view the system graphically in photographs or sketched 
plans of the environment. During programming the installer can populate the 
graphic maps with icons through which you can control most of the system's 
functions; any functions that cannot be represented graphically are still available 
in [Functions mode].

Choice of main page
Maps mode offers the option of viewing the maps available in two ways.

[Main home automation]
The main map of the home is given, in which there are buttons that let you access 
the room you want. 

[All maps]
A preview of all the maps available, including the main map, is given. Select the 
preview to access the room you want or the main map.

☞ The one shown is an example of a system configuration; the maps can be 
freely configured during installation according to installation requirements, 
the configuration of the rooms and the automations present in the home.

Example of navigation through maps
From the main map or the list of previews, select the room you want; the image 
chosen to hold the icons of the automations present in that room is displayed.

 This icon lets you move between the various rooms that make up the home 
and (depending on programming) go back to the main map. 

 When this symbol is shown next to a button, it indicates that the icon has the 
sole function of showing the status of a device and the button cannot be pressed 
to change the status.

USE OF THE TERMINAL IN MAPS MODE
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Control of light points
The light points can be turned on or off with a mere tap.

Type of light point Turned on Turned off

ON/OFF

Dimmable

RGB

Continuing to tap the icon of a dimmable or RGB light point takes you to the light 
point control window (see “Control of a dimmable light point” on page 14 and 
“Programming a thermal zone” on page 9).

Control of Thermal Zones
Each thermal zone shows the temperature detected by the thermostat or sensor 
for temperature control.

 Heating/cooling not on

 Heating/cooling in progress

Briefly touching the icon that represents the thermal zone takes you to the control 
window (see “Programming a thermal zone” on page 9).

Kitchen 

Kitchen 

Living room blind

Living room blind

Going out

Going out

Main home automation

Main home automation

Living area thermal zone

Living area thermal zone

Lamp

Lamp

Living room light

Living room light

Living room

Living room
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Kitchen 

Living room blind

Going outMain home automation

Living area thermal zone

Lamp

Living room light

Living room

Living room light

Fast access to functions associated to the map
Drag any map upwards to access a list of the functions associated to it, which 
can be navigated through in the same way.

Openings control
Drag the icon that represents the opening: upwards if you want to open it, 
downwards if you want to close it.
The two arrows flash to indicate the opening's direction of movement.
While the opening is moving, the action can be interrupted by touching the central 
red part of the icon.
Continuing to touch the opening icon takes you to the opening control window 
(see “Openings” on page 15).

Controls list
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System information
This window gives technical information that is useful for identifying the device's 
characteristics and the hardware and software versions.

Access to Settings menu
Tap Settings to access the list of parameters that can be set.

Note: Access to some of the following windows requires an administrator's 
password to be entered. By default this is 112233.

1.3.7dev

1.3.0rc4

APP version

SW version

1.0HW version

0x0088003dSerial number

D13T10IPDevice model

System information

Tones

Look&Feel

Thermoregulation

Home automation account

Date/time

Network

System information

Settings

GENERAL SETTINGS
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Home Back Settings
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Network - WiFi devices (administrator password required)

☞ The screens shown in the following figures only appear on devices which have WiFi.

If you connect to the network via the Ethernet port, tap button A and follow the network 
configuration instructions in the previous paragraph.
If you connect to the network via WiFi, tap button B and then button C.

☞ The  icon shows that WiFi connection mode is active.

Network (administrator password required)

☞ The screen shown in the figure appears on devices which do not have WiFi.

[Mode]
	 DHCP	 The IP address of the device is assigned by the DHCP server.
	 Static	The IP address of the device is manually assigned.

[IP address]
If you have chosen to use a static IP, enter the device's IP address in this space. 
The address must belong to the same subnet as the router and the other 
connected devices; the default address is “192.168.0.4”.

[Netmask]
Indicate the subnet mask (if different from the default setting).

[Gateway]
Should it be necessary to route data traffic towards other subnets, you can 
indicate a gateway in the relevant space. 
 
Save the settings by tapping Save.
Press the [Back] button to go back to the list of parameters to set.

Save

Save

Gateway

Gateway

Netmask

Netmask

IP address

IP address

DHCP

DHCP

Static

Static

Mode

Mode

Network

Network

WiFiEthernet

Configure WiFi

00:1C:B2:80:00:44

Type of connection

MAC address
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To connect to a WiFi network with a hidden SSID, tap icon E.
A screen is shown where you can enter the SSID (network name), type of safety, encryption 
and password (where necessary).
Tap "Connect" to connect.
To make the changes permanent, tap button F and then button G to save the created 
configuration.

Home

Home

Back

Back

Settings

Settings

06:13
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The page displays the available networks. 
Every 30 seconds, the device scans for available networks; to scan manually, tap button D.

Select a network to connect to; if the network is not password-protected you are connected 
immediately.
For protected networks ( ), enter the WiFi network password.

Save configuration

Scan

Add WiFi network

Add WiFi network

WiFi network

Password

Encryption

OTHER NETWORK
Protected

Security

HOME network
Not connected

WPA/WPA2 PSK

Connect   

AES

WEP

TKIP

None

Hidden networkSSID

OSPITI network
Connected

D

G

E

F
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Home automation account  (administrator password required)

This page allows you to create and manage the accounts for one or more systems.

Select one of the available accounts to start the connection procedure with the programmed 
modes.

Changing or removing an account from the list

 Change account configurations.

 Delete the account.
 

New account
CAMEConnect

Remove
All accounts

New
local account

06:13
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List of accounts

Smith lake house

Smith house

Date/Time
This window lets you set the date and time of the terminal.

[Mode]
	 [Manual]	 Date and time are set manually by the User.
	 [NTP]	 Date and time are obtained automatically from an NTP server.

[NTP server]
In this space give the address of the server from which the device will obtain the 
desired date and time.

[Date/time]
Using the relevant pop-up set the current date and time manually.

☞ The time set manually on the terminal is not shown by the system for 
synchronising connected devices and servers.

[Continent] - [State/City]
Choose the Continent - State/City in which the system is installed from the side 
lists.

Save the settings by tapping [Save].
Press the [Back] button to go back to the list of parameters to set.

Save

State/City

Continent

Date/Time

NTP server

Manual NTPMode

Date/time

SettingsBackHome
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Create a new local account
[Description]
Assign a name to the account you are creating.

[Server address]
Key in the IP address of the ETI/DOMO or ETI/DOMO Xip home automation server here.

[Username]
For first start-up "admin" 

[Password]
For first start-up "admin" 

Save the settings by tapping [Save].
Tap [Back] to go back to the list of accounts.

Save

06:13
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New local account

Password

Username

Server address

Local Smith houseDescription

Create a new CAMEConnect account
If you are the holder of an account on CAMEConnect, you can connect via cloud to control one 
or more systems from devices connected to the LAN network.

A Assign a name to the account you are creating.
B Enter the username and password used when you registered with CAMEConnect.
C If connection to CAMEConnect is successful, you can choose the system you want to 
control from the list.
D If the system selected allows access to different User profiles, choose the profile you 
want.
E Key in the Password for the User profile selected.

Save the settings by tapping [Save].
Tap [Back] to go back to the list of accounts.

Save

06:13
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New CAME Cloud account

Profile password

Select profile

Select system

Password

Username

ETI-DOMO Smith house

Robert Smith

Remote Smith houseDescription

SettingsBackHome

SettingsBackHome

B

C

A

D

E
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Save
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Look&Feel

[Language]
Choose the device interface language from the drop-down menu.

[Background]
Choose your favourite background.

[Stretch maps]
Adapt the maps (both for home automation and security) to the screen so that they fill all of 
the available space.

☞ Image adaptation may distort the proportions.

Save the settings by tapping [Save].
Press the [Back] button to go back to the list of parameters to set.

NoYesStretch maps

Background

Language

Look&Feel

Thermoregulation

[Season]
Choosing the heating system's operating mode

 Places the system in heating mode (winter)

 Places the system in cooling mode (summer)

 Control of the thermoregulation system is COMPLETELY disabled.

By disabling the control of the thermoregulation system, you also disable the function 
that protects the system against freezing (anti-freeze function).

[Unit of measure]
Select the unit of measurement in which the temperature will be displayed.

Save the settings by tapping [Save].
Press the [Back] button to go back to the list of parameters to set.

Unit of measure

Season

Thermoregulation

Plant offSummerWinter

Save
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Display

[Brightness]
Adjusts the brightness of the screen during use.

[Standby brightness]
Adjusts the brightness of the screen in standby.

[Standby screen lock]
With this function enabled, after about a minute of inactivity, the screen locks and 
can only be unlocked by entering the user password used for the connection.

Standby brightness

Brightness

Display

Tones

[Volume]
Adjust the overall ringtones volume for video intercom calls.

[Ringing tone]
Choose the tone to associate to incoming calls from the drop-down menu.

[Doorbell tone]
Choose the tone to associate to the doorbell from the drop-down menu.

[Touch sound]
With this function enabled, each tap on the screen is accompanied by a sound.

Press the [Back] button to go back to the list of parameters to set.

Off

Off

On

On

Standby screen lock

Touch sound

Doorbell tone

Ringing tone

Volume

Tones
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SIP settings (administrator password required)

[Username]
In this space enter the “SIP User Name” assigned to the device by PCS Xip.

[Password] (absent by default)
In this space enter the password assigned in the Xip receiver credentials in the 
server set-up window. 

[Name Displayed] (only for systems with no XIP Server)
In this space enter the name that you want to give to the device.

[Server address]
In this space enter the server's IP address.
Default IP addresses of Xip servers: 
  ETI/MiniSER Xip - 192.168.0.3 (port 0) - 192.168.1.3 (port 1) 
ETI/SER Xip, 192.168.1.1

[Server type]
Choose the type of server the device is connected to from:
	 [XIP Server] - XIP-type server,
	 [Generic] - Non-Xip server,
	 [None] - If no server is present
Save the settings by tapping Save.
If all the operations have been carried out correctly and if the SIP server is on, an 
icon A will be visible on the home page and on all the pages where it features, 
which indicates that the device has been registered with the server.
The lists of the entry panels and receivers present on the network, which the 
device can communicate with, will be populated automatically by the server.
Press the Back button to go back to the list of parameters to set.

NoneGenericXIP Server

192.168.71.240

Server type

Server address

Display name

Password

00401200001Username

SIP Settings

Save
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Courtesy message
If the system is set up for a video intercom entry panel, when the user called is absent, the 
caller can record a video message.
The caller can be advised he/she can do this by a message (e.g. the user called isn't 
available at present, if you would like. you can leave a message after the beep). 

The video message, labelled with the time and date of the call, are stored. You can view it 
later by consulting video voicemail.

B Enables the recorded message to be played.
C Buttons that let you record and listen to the message again.

Save the settings by tapping [Save].

Press the [Back] button to go back to the list of parameters to set.
Save

OffOn

Play message

Record message

Courtesy message

WEST Concierge's desk

WEST Entrance

Courtesy message

Call settings Call settings

[Pre-set door release]
The box shows the pre-set destination of the command; select the entrance you want from 
the list.

[Default concierge call]
The box shows the pre-set destination of the command; select the concierge you want from 
the list. 

☞ The lists from which you can choose entrances and concierges are populated only 
if the device is correctly registered with the SIP server.

Save the settings by tapping [Save].
Press the [Back] button to go back to the list of parameters to set.

Default concierge call

Pre-set door release
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New aux

The list is empty

Aux configuration Configuration of auxiliary commands (aux)
This window lets you populate the list of auxiliary commands.
Tap button A to add a new auxiliary command.

[Description]
Tap area B and use the keyboard that appears to assign a name to the AUX 
command that you are about to add.

[Command]
Choose the command to associate the AUX to, from the list.

[Destination]
Choose the destination of the AUX command from the list.

☞ The lists from which you can choose commands and their destinations 
are populated only if the device is correctly registered with the SIP 
server.

Add a new auxiliary command

EAST entry panelDestination

AUX 4Command

Drive LightDescription

Save
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Users management

Add user

Delete user

Change password

Users management (administrator password required)

Tap button A to change the Password used to access the system.
Tap button B to add a new User.
Tap button C to delete a User.

☞ Users management requires administrator access and the relevant 
password.

Tap [Save] to send the configured auxiliary command to populate the list.

Changing or removing an auxiliary command from the list

 Lets you change the selected auxiliary command.

 Lets you delete the selected auxiliary command.

New aux

EAST door release
EAST ENTRANCE

Aux configuration
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Maintenance

[Clean screen]
Tap this button so that you can clean the screen without sending any command for 20 
seconds.

[Reboot device] (administrator password required)
Tap this button to reboot the terminal.

[Restart application] (administrator password required)
Tap this button to restart the program that manages the terminal.

[Restore factory defaults]
Tap this button to remove all local settings on the terminal and restore factory default 
configuration.

[Reconnect to server]
Tap this button to repeat the connection to server procedure.

[Cancel consumption/production history]
Tap this button to reset all stored energy consumption and production data for the system.

Maintenance

Reboot device

Restart application

Cancel consumption/production 
history

Reconnect to server

Restore factory defaults

Clean screen

The button B in figure 1 can be used to access the create new user window 2.
In addition to the normal credentials requested, the new user must be assigned to 
a group, choosing from the list C; this determines which areas or functions the 
new user can access.

Save

Add user

Password

Group name

Confirm password *********

*********

Maintenance

Maintenance staff 01New user
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Via Martiri Della Libertà, 15 Via Cornia, 1/b - 1/c

31030 Dosson di Casier - Treviso - Italy 33079 Sesto al Reghena - Pordenone - Italy

 (+39) 0422 4940 –  (+39) 0422 4941  (+39) 0434 698111 –  (+39) 0434 698434
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INFORMATIONS GÉNÉRALES

Description du terminal 
❶ Micro
❷ Caméra
❸ Enceintes
❹ Port USB 
❺ Logement carte MicroSD 
❻ Bouton de remise à zéro

☞ Chaque fois que des anomalies de fonctionnement, des interventions ou 
d'autres motifs techniques requièrent la réinitialisation de l’appareil, appuyez 
légèrement, à l'aide d'un petit tournevis, sur le bouton présent à l'intérieur du 
trou ❻ ; relâchez le bouton dès que l’écran devient noir et attendez que le 
menu principal réapparaisse avant de recommencer à utiliser le terminal.
Cette opération N’entraîne PAS la suppression d'éventuels programmes 
qui seront rétablis, tout comme les autres données, au redémarrage du 
terminal.

Emploi et entretien du terminal 
•	Ne pas utiliser d’outils, de stylos ni d’autres instruments pointus qui pourraient 

endommager l’afficheur et en compromettre le fonctionnement.
•	Ne pas exposer l'écran LCD aux rayons directs du soleil.
•	Pour le nettoyage, n'utiliser que des chiffons doux et secs ou légèrement 

imbibés d'eau ; n'utiliser aucun produit chimique.

☞ La présence ou l'absence de certaines pages-écrans ou fonctionnalités 
décrites dans ce manuel sont subordonnées au type d'installation et de 
programmation.

❻

❸

❶

❷

❸

❹

❺
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Sommaire

Connexion au système 
portier-vidéo activée

Chambre enfants

Chambre à coucher

Salle de séjour

Salle de bains

Cuisine

Principale domotique

Toutes les cartes

Informations générales sur la navigation

Date et heure 
courantes

Les points indiquent le nombre de pages 
disponibles pour la fonction visualisée ; le 
point blanc indique la page courante

Retour à la page 
principale

Permet de retourner à la page 
visualisée précédemment

Permet d’activer le répondeur du portier-vidéo

 Répondeur NON activé

 Répondeur activé

 Présence de messages non visionnés
Permet d'accéder instantanément aux 
paramètres généraux de l'installation

Température extérieure relevée (la donnée est disponible si l'installation 
est équipée d'une sonde de température extérieure)

Change le mode d'affichage de l'installation et/ou permet un accès rapide à la 
liste des fonctions disponibles

Description de la page affichée

Le balayage permet de faire défiler 
les pages accessibles ou d’activer 
des fonctions particulières

Une pression longue permet 
d'accéder aux fonctions 
additionnelles associées à la 
fonction

Une pression brève permet 
d'activer une fonction ou de 
sélectionner une option

Home
18:32
mercredi 01 mars 2017 Précédent Configurations
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Home Précédent Configurations
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OuverturesLumièresTVCF

SécuritéThermorégulationScénarios

Chambre enfants

TerrasseCuisine

ChambreGarage

Salle de séjour

Scénarios

Thermorégulation

Sécurité

TVCF

Lumières

Ouvertures

Rapports énergétiques

Toutes les cartes

Mode cartes

Principale domotiqueMode fonctions

Home

Sélectionner une des fonctions pour accéder aux options d’activation.
Remarque : Il est également possible de sélectionner ces fonctions dans la 
liste à gauche sur la figure 1.

	  	 [Scénarios]

	  	 [TVCF]

	 	 [Thermorégulation]

	 	 [Lumières]

	 	 [Ouvertures]

	 	 [Arrosage]

	 	 [Audio]

	 	 [Interphonie/vidéophonie]

	 	 [Sécurité]

	 	 [Rapports énergétiques]

	 	 [Contrôle des charges]

	 	 [Temporisations]

	 	 [Entrées analogiques]

	 	 [Activations]

	 	 [Alarmes techniques]

Activation du mode fonctions
Toucher l'icône  pour changer le mode d'affichage de l'installation ou pour 
afficher à gauche de l'écran la liste des fonctions disponibles.
Sélectionner l'affichage en [Mode fonctions].

UTILISATION DU TERMINAL EN MODE FONCTIONS

2

1
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Quitter maison

Ouverture volets roulants

Fermeture volets roulants

Relax

Retour maison

Ajouter nouveau
scénario

Scénarios

Créer un scénario personnalisé 
Pour ajouter un nouveau scénario, toucher l’icône A sur la figure 3.
Attribuer au nouveau scénario un nom décrivant les fonctions qu’il devra effectuer.
Lancer l’enregistrement.

Lancement enregistrement

06:13
mercredi 01 mars 2017 

Ajouter scénario

Lumières extérieures ONNom scénario

Scénarios
Par scénario l’on entend un ensemble d'activations (allumage des lumières, ouvertures des 
rideaux ou des volets roulants, etc.) associées à une simple commande.
Sélectionner le scénario souhaité dans la liste pour en lancer l'exécution immédiate.
L’icône verte indique que toutes les activations commandées par le scénario ont bien été 
exécutées.

Les scénarios de la liste sont créés par l'installateur lors de la programmation de l'installation 
mais l'utilisateur peut créer un scénario personnalisé.

 Scénario par défaut. Ce scénario est créé par l’installateur lors de la programmation de 
l’installation. Il ne peut en aucun cas être modifié par l’utilisateur.

 Scénario personnalisé. L’utilisateur peut créer, puis modifier ou éliminer, ce type de 
scénario.

06:13
mercredi 01 mars 2017 ConfigurationsPrécédentHome
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Lumières extérieures ON

Quitter maison

Ouverture volets roulants

Fermeture volets roulants

Relax

Retour maison

Ajouter nouveau
scénario

Scénarios

L’icône en haut de l’écran indique, lorsqu’elle clignote, que toutes les actions exécutées sur 
l’installation seront enregistrées et qu’elles feront partie du scénario personnalisé ; cette 
icône clignotante apparaîtra non seulement sur toutes les fenêtres présentant des fonctions 
enregistrables dans le scénario mais également tout au long de l’enregistrement pour 
rappeler la création en cours d’un nouveau scénario.

☞ Un scénario personnalisé NE peut PAS contenir d'actions relatives aux fonctions 
suivantes : sécurité, centrales audio, répondeur du portier vidéo, bouton 
confidentialité, contacts auxiliaires, contact ouvre-porte.

Pour interrompre l’enregistrement, appuyer, après avoir obtenu le résultat souhaité, sur le 
bouton [STOP] ; le scénario est enregistré et apparaît dans la liste.

Il existe une deuxième façon de créer un scénario personnalisé.
Après avoir lancé l’enregistrement 4, il est possible d'effectuer physiquement les opérations 
à inclure dans le scénario en cours de création. 

Si le scénario prévoit par exemple l'allumage de toutes les lumières d'une Zone ou d'un 
Espace, aller physiquement, après avoir lancé l'enregistrement, dans la pièce en question 
et allumer toutes les lumières en appuyant sur les boutons locaux ; appuyer ensuite sur le 
bouton [STOP] pour interrompre l’enregistrement.

☞ – Pendant la création d'un scénario personnalisé, seule la dernière opération 
effectuée sur l'actionneur (interrupteur) est enregistrée et si un point de lumière 
en phase d'enregistrement est allumé puis éteint, l'enregistrement du scénario ne 
mémorisera que l'extinction du dispositif.
– Il est possible d’utiliser les deux méthodes de création d'un scénario personnalisé 
en même temps et d' « enregistrer » ainsi des opérations, que le scénario devra 
exécuter, en les effectuant aussi bien physiquement que moyennant l’écran tactile.

Modifier ou supprimer un scénario personnalisé

 Permet de modifier le nom du scénario personnalisé sélectionné.

 Permet d’éliminer le scénario personnel sélectionné.

06:13
mercredi 01 mars 2017 

Enregistrement en cours

Ouvertures

Sécurité

Lumières

Thermorégulation

TVCF

Scénarios

06:13
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Chauffage

TempératureHumidité

Zone Nuit

Zones thermiques

Zones thermiques

Premier étage

Zone Nuit

Zone Jour

Rez-de-chaussée

	 Thermorégulation
Affichage Zones Thermiques 
Sélectionner une des zones de l’habitation pour visualiser la Zona thermique y étant associée 
A.

 Chauffage/climatisation désactivé

 Chauffage/climatisation en cours

Chaque Zone thermique indique la température relevée par le thermostat ou la sonde de 
température chargés du contrôle de la température.
Le sélecteur B permet de choisir la modalité de contrôle de la Zone thermique.

Programmer une zone thermique  
Sélectionner la zone thermique à programmer 1 C.
D Ce bouton permet d’activer/désactiver le contrôle sur la Zone thermique.
E Cette icône fait fonction de voyant d'activation du système de chauffage :

 Chaudière en fonction.

 Climatisation en fonction.
Si la zone thermique est équipée de ventilo-convecteurs, le contrôleur F permet de régler la 
vitesse des ventilateurs.
Le sélecteur G permet de choisir la modalité de contrôle de la Zone thermique :
[MAN] Manuelle
[AUTO] Automatique
[JOLLY] Jolly
Si la zone thermique est équipée d'un hygromètre, l’écran affichera aussi bien la température 
que le pourcentage d'humidité détecté H.
Le bouton I permet d’accéder à la fenêtre de programmation de la modalité automatique.

A B

BA

D E

G
FI

H

C

1

2
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Hiver

	 Lun	 Mar	 Mer 	 Jeu	 Ven	 Sam	 Dim	 Jolly

	 Lun	 Mar	 Mer 	 Jeu	 Ven	 Sam	 Dim	 Jolly

Zone Nuit

Zone Nuit

Sauvegarder

Sauvegarder

Coller

Hiver

Coller

Température intérieure :

28,2°C

Température intérieure :

28,2°C

Modalité thermique :

automatique

Modalité thermique :

automatique

Copier

Copier

Zones thermiques

Zones thermiques

Saison activée

Jours de la semaine ; le jour de la 
semaine mis en 

évidence est celui auquel correspond 
le diagramme affiché

Heure courante

Modalité activée

Nom de la Zone thermique

Jour courant

Axe des heures de la journée

Axe des températures de 
référence (T1 - T2 - T3)

Modalité automatique  
Positionner le sélecteur G 2 sur [AUTO] pour que la zone thermique soit 
contrôlée par un programme hebdomadaire automatique. 
Le diagramme 3 montre l'évolution thermique configurée pour la zone thermique 
affichée.

Créer un diagramme de températures quotidien 
Sélectionner dans la barre en haut le jour de la semaine à programmer, puis 
tracer sur le diagramme l'évolution des températures/heures souhaitée. Toucher 
le bouton I pour visualiser l’axe temporel divisé en quarts d’heure pour affiner 
la programmation ; toucher de nouveau le bouton pour revenir à la visualisation 
standard.
Appuyer à la fin sur le bouton [Sauvegarder].

Copier un diagramme de températures dans d’autres jours 
de la semaine
Sélectionner le jour de la semaine dont on souhaite copier le diagramme puis 
appuyer sur le bouton [Copier] ; sélectionner le jour de la semaine sur lequel 
coller le diagramme et appuyer sur le bouton [Coller]. 

☞ Le diagramme copié peut être collé dans plusieurs jours de la semaine.

06:13
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Hiver

Chauffage

TempératureHumidité

Zone nuit

Zones thermiques

	 Lun	 Mar	 Mer 	 Jeu	 Ven	 Sam	 Dim	 Jolly

Zone Nuit

Sauvegarder

Coller

Température intérieure :

28,2°C
Modalité thermique :

automatique

Copier

Zones thermiques
Créer un programme Jolly  
Il est possible d’activer le programme Jolly pour modifier la programmation 
habituelle. Ce programme reste activé jusqu’à minuit du jour en cours ; après 
écoulement de ce délai, la Zone thermique reprendra le mode de fonctionnement 
précédant l’activation du programme [Jolly] (manuel ou automatique). 

Sélectionner dans la barre du haut le jour [Jolly], tracer sur le diagramme 
l’évolution températures/heures souhaitée puis appuyer sur le bouton 
[Sauvegarder].
Positionner le sélecteur 6 I sur [Jolly] pour rappeler la programmation 
sauvegardée.

Modalité manuelle  
Positionner le sélecteur 6 I sur [MAN].
Le contrôleur à droite de l’écran indique la valeur de consigne actuellement 
configurée pour la Zone thermique.
Le curseur permet de régler la température souhaitée tandis que les boutons - et 
+ permettent d'affiner la valeur en dixièmes de degré.

La température sélectionnée restera l'objectif à atteindre jusqu'à la prochaine 
programmation ou jusqu'au changement de modalité.
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Configuration avancée d'une zone thermique
Toucher, sur la page-écran principale d’une Zone thermique quelconque, 

le bouton  pour accéder à la fenêtre de la figure 7 .

Réglage des températures de référence (T1, T2, T3)
Le diagramme des température/heures indique sur l'axe des températures trois 
valeurs de référence appelées T1, T2 et T3. 
Les configurations d’usine prévoient :
Pour le chauffage : T1=16°C, T2=18°C, T3=20°C
Pour la climatisation : T1=22°C, T2=24°C, T3=26°C
Se servir des commandes < et > pour modifier les températures de référence.

☞ La valeur attribuable à chaque plage de température est limitée par les 
valeurs de la plage immédiatement supérieure et inférieure  (ex. : si la 
plage T3 correspond à 20°C et que la plage T1 correspond à 16°C, la 
valeur de la plage T2 pourra varier entre 16,1°C et 19,9°C.

Réglage de la température antigel
Les configurations par défaut prévoient que le système de chauffage assure 
une température ambiante minimale de 3,0°C pour en protéger les tuyaux du 
gel ; cette température minimale est également garantie lorsque le thermostat 
programmable est désactivé.
Se servir des commandes < et > pour modifier la température antigel.

La fonction antigel N’est PAS activée lorsque le contrôle sur l’installation 
de thermorégulation est TOTALEMENT désactivé (voir chapitre 
«Thermorégulation» à la page 54).

T1	 16°C

T2	 18°C

T3	 20°C

Antigel	 3°C

Sauvegarder

Zones thermiques

Zone nuit : configuration avancée

06:13
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Lumières

Lors de la programmation de l’installation, le local est divisé en Zones et en 
Espaces.
A Zone	 Par zone l’on entend en général un regroupement d'espaces (ex. : 

premier étage, zone jour, jardin, zone relax, etc.).
Le chiffre à droite de l’écran B indique le nombre de points de lumière allumés 
dans la Zone.

C Espace	Par espace l’on entend en général une pièce ou une zone spécifique 
de l'habitation (ex. : entrée, piscine, allée, etc.).

Le chiffre à droite de l’écran D indique le nombre de points de lumière allumés 
dans l’Espace.

Remarque
La subdivision et le nom attribué à des Zones ou à des Espaces sont configurables 
en phase de Programmation de l'installation et ne peuvent pas être modifiés par 
l'utilisateur.

À l'intérieur des espaces il est possible de consulter la liste des points de lumière 
et leur état.
Les points de lumière peuvent être allumés ou éteints à l'aide de la commande 
prévue à cet effet.

Type point de 
lumière Allumé Éteint

ON/OFF

À intensité réglable

RGB

Toucher l'icône d'un point de lumière avec gradateur ou RGB pour accéder à la 
fenêtre de contrôle du point de lumière en question.

Lumières

Lumières

Premier étage

Premier étage

Salle de bains RdC

Lumière salle de bains RdC

Lampadaire salon

Salon

Rez-de-chaussée

Rez-de-chaussée

06:13
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Lumières
Contrôle d’un point de lumière RGB
Régler la couleur du point de lumière moyennant les curseurs ou en appuyant sur 
la tonalité souhaitée de la palette de couleurs.

Contrôle d’un point de lumière à intensité réglable
Régler l'intensité lumineuse du point de lumière à l'aide du curseur spécifique ; 
les boutons  - et + permettent d’affiner le réglage.

Lumière piscine

Lampadaire salon

Lumières

Lumières

06:13
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	  Ouvertures

Lors de la programmation de l’installation, le local est divisé en Zones et en 
Espaces.
A Zone	 Par zone l’on entend en général un regroupement d'espaces (ex. : 

premier étage, zone jour, jardin, zone relax, etc.).

B Espace	Par espace l’on entend en général une pièce ou une zone spécifique 
de l'habitation (ex. : entrée, piscine, allée, etc.).

Remarque
La subdivision et le nom attribué à des Zones ou à des Espaces sont configurables 
en phase de Programmation de l'installation et ne peuvent pas être modifiés par 
l'utilisateur.

À l'intérieur des espaces il est possible de consulter la liste des ouvertures.
Il est possible de contrôler les ouvertures à l'aide de la commande prévue à cet 
effet C.

Contrôle d’une ouverture 
Toucher l'icône d'une ouverture pour accéder à la fenêtre de contrôle de 
l'ouverture.
La commande permet d'ouvrir, fermer ou arrêter l'action en cours.

STOP

FERMER

OUVRIR

Store salle de bains

Ouvertures

Ouvertures

Store salle de bains

Salle de bains RdC

Rez-de-chaussée

06:13
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Home 01

Home 02

Logistic Store

TVCF TVCF
Cette section du terminal permet de visualiser des images provenant de caméras 
compatibles connectées au réseau et dûment programmées.
Toucher la miniature pour visualiser l’image en plein écran.

06:13
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Contrôle d'une ouverture équipée de lamelles brise-soleil 
Outre les boutons dédiés à l'ouverture/fermeture du brise-soleil, la page présente également 
deux boutons pour le réglage de l'inclinaison des lamelles D.

Les ouvertures peuvent être programmées en phase d'installation pour se positionner dans 
des configurations particulières (d’autres boutons spécifiques ont été prévus dans ce cas E).

STOP

FERMER

OUVRIR

30%50%

Actions prédéfinies

Store vénitien

Ouvertures

06:13
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Après configuration des paramètres d'irrigation 
du secteur, ce curseur permet de modifier 
en pourcentage les temps d'irrigation 
programmés pour les adapter aux conditions 
météorologiques saisonnières.

Jours de la semaine ; en vert  
le jour de la semaine en cours

Bouton d’accès à la fenêtre de programmation 
de chaque arroseur du secteur.

L’heure de fin du programme d'irrigation 
est calculée par le système en fonction de 
la programmation de chaque arroseur et du 
pourcentage saisonnier configuré. 

Appuyer sur cette zone pour configurer l’heure 
de lancement du programme d’arrosage du 
secteur. 

Activation manuelle du programme d’arrosage 
du secteur.

Sélectionner ici les jours au cours desquels 
effectuer le programme d'irrigation.

06:13
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Configuration du sélecteur

Secteurs d’irrigation

HEURE FIN

HEURE DÉBUT

POURCENTAGE SAISONNIER

DimSamVenjeuMerMarLun

Haie

Pré

Pré

	  Arrosage

En phase de programmation, l'installateur a divisé le système d'irrigation en secteurs dans 
lesquels sont installés les arroseurs.
Les secteurs sont arrosés selon une séquence temporisée d'activations de chaque arroseur, 
effectuée cycliquement (cycle d'irrigation). 
L’activation de chaque arroseur peut être personnalisée de manière à permettre une irrigation 
optimale et homogène sans gaspiller l'eau.

 Arrosage programmé du secteur en cours.
Les sélecteurs A permettent d'activer/désactiver le programme d'irrigation du secteur.

 Arrosage manuel du secteur en cours.

☞ La subdivision et le nom attribué aux secteurs d'irrigation et à chaque arroseur 
sont prédéfinis en phase de programmation de l'installation et ne peuvent pas être 
modifiés par l'utilisateur.

ConfigurationsPrécédentHome
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Le curseur C permet de configurer le temps total d’activité de l’arroseur sans les pauses.
Le curseur D permet d’indiquer le pourcentage du temps maximum d'irrigation destiné à 
l'irrigation et le pourcentage destiné à la pause.

Exemple de programmation
En cas de configuration d’un temps maximum d’arrosage C de 30 minutes et d’un cycle de 
fonctionnement de 50% D, l’arroseur fonctionne pendant 15 minutes (50% de 30 minutes) 
puis reste en mode veille les 15 minutes suivantes. C’est au bout de ce délai que démarre 
le cycle d’arrosage de l’éventuel deuxième arroseur et la procédure se répète pour tous les 
arroseurs du secteur.
Après que tous les arroseurs du secteur ont complété la première partie de leur cycle, 
l'arroseur en cours de programmation reprend son activité en arrosant pendant 15 minutes 
(pour compléter les 30 minutes prévues) et reste en mode veille 15 autres minutes pour 
conclure son cycle de fonctionnement.

Programmer les arroseurs d’un secteur  
La liste permet de visualiser et d'accéder aux options de programmation de chaque arroseur 
qui compose le secteur d'irrigation.

 Arroseur en mode veille,  Arroseur en fonction.
Les sélecteurs B permettent d'activer/désactiver chaque arroseur du secteur.

06:13
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Pré : Configuration des arroseurs

CYCLE DE FONCTIONNEMENT

TEMPS MAXIMUM D’ARROSAGEPré-01
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Pré : Liste des arroseurs

Pré-03

Pré-02

Pré-01
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Pearl Jam - Alive - Ten

Commande audio du local

Locaux audio

Sélectionner la zone dont on souhaite modifier les caractéristiques.

Le sélecteur C permet d’activer/désactiver la zone audio.

 Cette icône permet d’activer/désactiver la fonction « mute ».

 Cette icône permet d’accéder à la liste des sources audio disponibles.
D Dans cette zone sont affichées les commandes et les informations disponibles pour la 
source sélectionnée.

Régler le volume audio de la zone à l'aide du curseur prévu à cet effet ; les boutons  - et + 
permettent d’affiner le réglage.

 Cette icône permet d’accéder aux réglages audio avancés : aigus, graves et équilibre.

	  Audio

La page principale affiche à nouveau la liste des zones audio préconfigurées en phase de 
programmation par la centrale audio connectée.
Les sélecteurs A permettent d’activer/désactiver la zone audio.

 Cette icône permet d’activer/désactiver la fonction « mute ».
La colonne B affiche les sources activées dans chaque zone.

ConfigurationsPrécédentHome

ConfigurationsPrécédentHome
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Sommaire

	  Entrées analogiques

Cette section regroupe les mesurages effectués par des dispositifs analogiques 
connectés à l’installation (ex. : hygromètre, anémomètre, baromètre, capteurs de 
lumière, etc.).

	  Activations

Cette section regroupe les dispositifs (autres que lumières, ouvertures, etc.) ne 
faisant pas partie de ceux qui sont normalement prévus dans une habitation.

La commande A permet d’activer ou de désactiver le dispositif contrôlé.

Entrées analogiques

Relais

Température extérieure

Pompe

15°C

1016 mBarPression atmosphérique

Aspirateur garage

06:13
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Il existe deux types d’alarme :

 Alarme technique. Le capteur déclenche un signal d'alarme qui reste activé jusqu'à ce 
que le dispositif auquel il est connecté ne soit rétabli aux conditions précédant l'activation.

 Alarme technique réversible. Le capteur déclenche un signal d'alarme qui reste activé 
jusqu'à ce que son état ne soit rétabli ; la réinitialisation du capteur génère également un 
message d'avertissement visualisé par le biais d’une fenêtre contextuelle. 

C Cette icône qui clignote indique que l’alarme est encore en cours.

D Le capteur mis en évidence par une barre plus claire dans la liste indique la détection 
d’une alarme ayant été ensuite acquittée.

	 Alarmes techniques

Au déclenchement d’une alarme technique, l’écran affiche une fenêtre contextuelle avec 
les informations relatives au type d'alarme détectée. L’icône rouge qui clignote, et qui 
apparaît sur toutes les pages A, indique que l’alarme est encore en cours. Toucher l’icône 
en question pour ouvrir automatiquement la page visualisant les détecteurs d’alarmes 
techniques. 

Sur la page-écran principale, au niveau de l'icône  , apparaît le nombre d'alarmes 
techniques enregistrées et pas encore visualisées par l'utilisateur B.

Home

Home

Précédent

Précédent

Configurations

Configurations

06:13
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Alarmes techniques

Alarmes techniques

ALARME TECHNIQUE

« Alarme GAZ OH6I »

Ok

Arrosage

Relais

Contrôle des charges

Alarme GAZ 2

Alarme GAZ

Alarme INONDATION

A

C

D

B

1
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Les icônes dans la colonne A indiquent l’état de l’installation.

 Au moins un capteur (entrée) de l’installation est ouvert.

 Aucune entrée n'est ouverte et la centrale est prête pour l’activation. 

 Au moins un capteur (entrée) de l’installation est désactivé.

 Installation désactivée. 

 Installation partiellement activée. 

 Installation totalement activée.

 Aucune alarme en cours.

 Alarme en cours. 
L’icône est répliquée en haut à droite sur toutes les pages du terminal et permet, à sa sélection, 
l’accès immédiat à la section sécurité.

 Aucune panne n’a été détectée.

 Panne détectée.

☞ Les icônes d’état permettent, à leur sélection, d’accéder aux pages correspondantes pour 
faciliter l’identification de la cause des alarmes ou des pannes.

 Après l'activation, cette icône indique que le compte à rebours du temps de sortie est en 
cours.

 Cette icône indique la saisie d’un code d’accès valide.

La zone B contient une série d’informations sur l’état de l’installation, sur la connectivité ou sur la 
détection d’éventuelles erreurs ou alarmes.
Cette zone permet également de visualiser les icônes suivantes en fonction du type de 
configuration de l’installation : 

 Cette icône signale la présence d’images capturées mais pas encore visualisées ; la toucher 
pour les visualiser ou pour visualiser la page de consultation.

 Connexion au réseau LAN établie.

 Connexion au réseau Wi-Fi établie.

 Qualité du signal GSM. 

Rester à la maison

Événements photos

GSM

Aller dormir

INFORMATIONS

La centrale est prête et pas activée.

Aucune alarme ni erreur.

Désactivation totale

Quitter maison

CENTRALE PXC48

Sécurité
Le terminal peut gérer les fonctions principales des centrales anti-intrusion compatibles.
Il permet d’activer totalement ou partiellement les systèmes anti-intrusion connectés, de désactiver 
les dispositifs d’alarme, de visualiser l’état des zones ou d’accéder à une liste d’événements ayant 
provoqué l’activation ou modifié l’état des centrales antivol connectées.

☞ Pour avoir accès aux fonctions des systèmes antivol connectés à l'installation, il est 
nécessaire de posséder des codes d'accès valides.

La page principale 1 propose 4 scénarios programmés qui permettent l’exécution immédiate des 
principales opérations d’activation/désactivation totale ou partielle de l’installation.
En haut à gauche apparaît le nom attribué à la centrale visualisée.
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Sommaire

Scénarios sécurité

Le scénario active ou désactive un groupe de zones prédéfini en phase de programmation 
par l’installateur du système anti-intrusion.
Une zone est un ensemble logique de capteurs, comme par exemple les capteurs 
périmétriques d'un bâtiment.
La sélection d’un des scénarios disponibles permet le lancement immédiat de la procédure 
prévue par le scénario en question.

☞ L'exécution d’un scénario requiert la saisie d’un mot de passe valide. 

Rester à la maison

Aller dormir

Jardin uniquement

Quitter maison

CENTRALE PXC48 > Scénarios

La deuxième 2 et la troisième page visualisent les boutons d’accès aux fonctions et les 
configurations concernant l’installation et la centrale visualisée.

Cartes sécurité

Entrées

Vidéosurveillance

Sorties

Zones

Scénarios sécurité

CENTRALE PXC48

06:13
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Jardin uniquement

Activation d'un scénario avec une ou plusieurs entrées ouvertes 
L’icône  indique qu’au moins une des entrées de l’installation est ouverte.
Il est possible d’effectuer l’activation de deux façons différentes.

Rester à la maison

Aller dormir

Quitter maison

CENTRALE PXC48 > Scénarios

Cuisine

Salles de bains
Activation forcée

Interrompre
activation

Chambres

Chambres

Périmétrique

CENTRALE PXC48 > Zones

Après écoulement du temps de sortie, l’écran affiche le nouvel état des zones 3.
Pour apporter des modifications à l’état de l’installation, il faut répéter l’authentification.

 Installation/Zones totalement activées

Activation d'un scénario avec toutes les entrées fermées 
Toucher le scénario à exécuter 1.
Saisir le propre code d’activation ; s’il est valide, il permettra d’accéder à la page 2 
contenant la liste des zones qui seront activées ainsi que les icônes qui en indiquent l’état.

 Aucune entrée n'est ouverte et la zone/installation est prête pour l’activation.

 Indique que le compte à rebours du temps de sortie est en cours.

Cuisine

Salles de bains
Activation forcée

Interrompre
activation

Périmétrique

CENTRALE PXC48 > Zones

2

3

4
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Cuisine

Cuisine

Salles de bains

Salles de bains

Activation forcée

Activation forcée

Interrompre
activation

Interrompre
activation

Chambres

Chambres

Périmétrique

Périmétrique

CENTRALE PXC48 > Zones

CENTRALE PXC48 > Zones

Activation forcée d’un scénario avec entrées ouvertes
Toucher le scénario à exécuter 4. 
Saisir le propre code d’activation ; s’il est valide, il permettra d’accéder à la page 5.
La fenêtre contextuelle signale la présence d’entrées ouvertes dans les zones qui seront 
activées.
La sélection de [NON] permet d’accéder à la page 6 contenant la liste des zones qui seront 
activées ainsi que les icônes qui en indiquent l’état.

 Au moins un capteur (entrée) de la zone est ouvert.

 Interrompt l’exécution du scénario.

 Force l’activation.

À défaut de fermeture de l’entrée ouverte, l’activation forcée provoquera le déclenchement 
d’une alarme.

Activation d'un scénario avec désactivation des entrées ouvertes
Toucher le scénario à exécuter 4. 
Saisir le propre code d’activation ; s’il est valide, il permettra d’accéder à la page 5.
La fenêtre contextuelle signale la présence d’entrées ouvertes dans les zones qui seront 
activées.
À la sélection de OUI, les entrées ouvertes seront automatiquement désactivées.

☞ L'exclusion des entrées ne concernera que l'activation en cours. OuiNon

ATTENTION
Des entrées sont ouvertes,

les désactiver ?
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Sommaire

Activer une ou plusieurs zones de l’installation
Toucher l’icône A, 1.
Entrer le propre code d’activation pour accéder à la page 2 ; l’icône  indique 
l’authentification effective.
Sélectionner le type d’activation à appliquer à chaque zone.

 Ne pas activer la zone. 

 Activer la zone sans respecter le temps de sortie. 

 Activer la zone en respectant le temps de sortie.

B Appliquer les modifications apportées à la configuration et lancer l’activation.
C Supprimer les modifications apportées à la configuration sans effectuer le logout.
D Supprimer les modifications apportées à la configuration et effectuer le logout ; pour 
exécuter de nouvelles activations, il faut répéter l’authentification.

Cuisine

Cuisine

Chambres

Chambres

Salles de bains

Salles de bains
activation

Logout

Supprimer les 
modifications

Appliquer les 
modifications

Désactivation 
totale

Désactivation 
totale

Périmétrique

Périmétrique

CENTRALE PXC48 > Zones activation

CENTRALE PXC48 > Zones Zones

Visualiser l’état des zones
Cette page permet de visualiser toutes les zones composant le système anti-intrusion.
À défaut de saisie du code d'identification, il ne sera possible de visualiser que le statut des 
zones et des entrées qui les composent.

 Au moins un capteur (entrée) de la zone est ouvert.

 Aucune entrée de la zone n’est ouverte. 

 Au moins un capteur (entrée) de la zone est désactivé.

 Zone non activée. 

 Zone partiellement activée. 

 Zone totalement activée.

 Aucune alarme en cours dans la zone.

 Alarme en cours dans la zone.
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Visualiser l’état des entrées d’une zone
Sélectionner une des zones disponibles 1 pour visualiser l’état des entrées qui la 
composent 4.

 Entrée activée (si elle est ouverte, une alarme se déclenche).   

 Entrée désactivée (si elle est ouverte, AUCUNE alarme ne se déclenche).

 Entrée ouverte (pas prête).

 Entrée fermée (prête).

 Une caméra est associée à l’entrée.

 Un capteur doté d’une caméra en mesure de capturer des images en cas d’activation 
est connecté à l’entrée ; toucher cette icône pour accéder immédiatement à la base de 
données des images.

Entrée 02
Activation

Entrée 01

CENTRALE PXC48 > Périmétrique > Entrées

À l’activation deux seuls boutons restent activés.

 Annule l’activation en cours.

 Active immédiatement les zones sans respecter le temps de sortie.

Cuisine

Chambres

Salles de bains
Forcer l’activation

Interrompre
activation

Périmétrique

CENTRALE PXC48 > Zones activation

06:13
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OuiNon

ATTENTION
Des entrées sont ouvertes, 

les désactiver ?

Cuisine

Chambres

Salles de bains

Périmétrique

Home Précédent Configurations
06:13
mercredi 01 mars 2017 

Désactivation
totale

Activation

CENTRALE PXC48 > Zones

Désactiver/activer les entrées d’une zone
Toucher l’icône E, 4. 
Entrer le propre code d’activation pour accéder à la page 5 ; l’icône  indique 
l’authentification effective.
Les entrées, indépendamment de leur état, peuvent être Activées/Désactivées par un simple tap.

☞ L'exclusion des entrées ne concernera que l'activation en cours. 

F Permet de désactiver toutes les entrées éventuellement ouvertes (  ).

G Permet d’appliquer les modifications apportées à la configuration sans effectuer le logout.

H Permet de supprimer les modifications apportées à la configuration sans effectuer le 
logout.

I Permet d’effectuer le logout ; pour appliquer de nouvelles modifications, il faut répéter 
l’authentification.

Après avoir désactivé les entrées ouvertes d’une zone, revenir à la fenêtre précédente 4 
pour effectuer l’activation d’une zone.

Entrée 02

Logout

Supprimer les
modifications

Appliquer les
modifications

Désactiver les 
entrées ouvertesDésactivée

Désactivée

Activée

ActivéeEntrée 01

CENTRALE PXC48 > Périmétrique > Entrées activation

Activer une zone avec une ou plusieurs entrées ouvertes
L’activation avec des entrées ouvertes comporte la visualisation d’une fenêtre contextuelle 
signalant la présence d’entrées ouvertes dans les zones en cours d’activation.

À la sélection de OUI, les entrées ouvertes seront automatiquement désactivées.

☞ L'exclusion des entrées ne concernera que l'activation en cours. 

Activation forcée d’une zone avec entrées ouvertes
À la sélection de NON, il y a forçage de l’activation ; dans ce cas, et après écoulement du 
temps de sortie, l’entrée ou les entrées ouvertes dans la zone génèrent une alarme si elles ne 
sont pas fermées.
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Sommaire

Sortir

Aller dormir

Rester à la maison

Garage 6

Salle de séjour 2Cuisine 1

Chambre 4Chambre 3Garage 6

Jardin 5

Les icônes dans la colonne A indiquent l’état de l’installation.

 Au moins un capteur (entrée) de l’installation est ouvert.

 Aucune entrée n'est ouverte et la centrale est prête pour l’activation. 

 Au moins un capteur (entrée) de l’installation est désactivé.

 Installation désactivée. 

 Installation partiellement activée. 

 Installation totalement activée.

 Aucune alarme en cours.

 Alarme en cours. 
L’icône est répliquée en haut à droite sur toutes les pages du terminal et permet, à sa 
sélection, l’accès immédiat à la section sécurité.

 Aucune panne n’a été détectée.

 Panne détectée.

☞ Les icônes d’état permettent, à leur sélection, d’accéder aux pages correspondantes 
pour faciliter l’identification de la cause des alarmes ou des pannes.

 Après l'activation, cette icône indique que le compte à rebours du temps de sortie est 
en cours.

 Cette icône indique la saisie d’un code d’accès valide.

Cartes sécurité

Il est également possible de visualiser en mode cartes la division de l'installation en zones.
Si aucune opération d’activation/désactivation n’a lieu, il n’est possible de visualiser que l’état des zones 
et des entrées qui les composent. 

Couleur zone État de la zone
Bleu Zone non activée
Jaune Une ou plusieurs entrées de la zone sont ouvertes, la zone N'EST PAS prête pour 

l'activation
Vert Zone activée
Rouge Alarme en cours

Dans l’exemple 1 le plan principal présente également des icônes correspondant à des scénarios qu’il 
est possible de lancer par un simple tap ainsi qu’une icône représentant une caméra de l’installation (il 
suffit de toucher cette icône pour visionner immédiatement les images capturées).

Désactivation
totale

Activation

CENTRALE PXC48 > Maison Durant

06:13
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Activer une ou plusieurs zones de l’installation
Toucher l’icône B 1 et entrer le propre code d’activation.
La saisie d’un code valide permet d’accéder à la page 3 ; l’icône  indique 
l’authentification effective.
TToucher les zones à activer ; en touchant une nouvelle fois la zone spécifique, l’écran 
pourrait visualiser les états suivants :

Couleur zone + icône Signification

Bleu La zone ne sera pas activée

Vert La zone sera activée après le temps de sortie

Vert La zone sera activée sans respecter le temps de sortie

Jaune
Une ou plusieurs entrées de la zone sont ouvertes ; la zone sera 
activée après le temps de sortie

Jaune
Une ou plusieurs entrées de la zone sont ouvertes ; la zone sera 
activée sans respecter le temps de sortie

C Permet d’appliquer les modifications apportées à la configuration et de lancer l’activation.
D Permet de supprimer les modifications apportées à la configuration sans effectuer le logout.
E Permet de supprimer les modifications apportées à la configuration et d’effectuer le 
logout ; pour exécuter de nouvelles activations, il faut répéter l’authentification.

Désactivation
totale

Désactivation
totale

Sortie 06 (6)

Entrée 7

Entrée 6

Activation

Sortir

Aller dormir

Rester à la maison

Garage 6

Logout

Supprimer les 
modifications

Appliquer les 
modifications

CENTRALE PXC48 > Salle de séjour 2

CENTRALE PXC48 > Maison Durant > Activation

Salle de séjour 2Cuisine 1

Chambre 4Chambre 3Garage 6

Jardin 5

Visualiser l’état des entrées et des sorties d’une zone
Sélectionner une des zones disponibles pour visualiser l’état des entrées et des sorties qui la 
composent.

 Contact fermé (entrée fermée).	  Contact ouvert (entrée ouverte).

 Capteur fermé (entrée fermée).	  Capteur ouvert (entrée ouverte).

 Capteur en état d’alarme.	  Contact en état d’alarme.

 Cette icône positionnée à côté des icônes précédentes indique que le contact/capteur 
est désactivé.

 Sortie activée.	  Sortie désactivée.
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Sommaire

Sortir

Aller dormir

Rester à la maison

Garage 6

Cuisine 1

Chambre 4Chambre 3Garage 6

Désactivation
totale

Acquittement 
sirènes

CENTRALE PXC48 > Maison Durant

Activer une ou plusieurs zones avec une ou plusieurs entrées 
ouvertes
L’activation avec des entrées ouvertes comporte la visualisation d’une fenêtre contextuelle 
signalant la présence d’entrées ouvertes dans les zones en cours d’activation.

À la sélection de OUI, les entrées ouvertes seront automatiquement désactivées.

☞ L'exclusion des entrées ne concernera que l'activation en cours. 

Activation forcée d’une zone avec entrées ouvertes
À la sélection de NON, il y a forçage de l’activation ; dans ce cas, et après écoulement du 
temps de sortie, l’entrée ou les entrées ouvertes dans la zone génèrent une alarme si elles ne 
sont pas fermées.

OuiNon

ATTENTION
Des entrées sont ouvertes, 

les désactiver ?

Home Précédent Configurations
06:13
mercredi 01 mars 2017 

Désactivation
totale

Logout

Supprimer les 
modifications

Appliquer les 
modifications

CENTRALE PXC48 > Maison Durant > Activation

Acquittement d’une alarme
Il est possible, en cas d’alarme, d’interrompre immédiatement le son des sirènes en touchant 
l’une des deux icônes présentes à gauche de la page.

F Permet de désactiver toute l’installation.
G Permet l’acquittement des sirènes sans désactiver aucune fonctionnalité de l’installation.Sortir

Aller dormir

Rester à la maison

Garage 6

Salle de séjour 2Cuisine 1

Chambre 4Chambre 3Garage 6

Jardin 5

06:13
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Désactivée

Désactivée

Désactivée

Désactivée

Désactivée

Désactivée

Désactivée

Activée

Activée

Activée

Activée

Activée

Activée

Activée

Logout

Supprimer les
modifications

Appliquer les
modifications

Désactiver les 
entrées ouvertes

PIR entrée 07

PIR entrée 07

PIR entrée 06

PIR entrée 06

Capteur jardin 05

Capteur jardin 05

Capteur jardin 04

Capteur jardin 04

Entrée 03

Entrée 03

Entrée 02

Entrée 02
Activation

Entrée 01

Entrée 01

CENTRALE PXC48 > Activation de toutes les entrées

CENTRALE PXC48 > Entrées Entrées
Cette page 1 permet de visualiser l’état de toutes les entrées de l’installation 
indépendamment de la zone à laquelle elles appartiennent.  À défaut de saisie du code 
d'identification, il ne sera possible de visualiser que l’état des entrées.

 Entrée activée (si elle est ouverte, une alarme se déclenche).   

 Entrée désactivée (si elle est ouverte, AUCUNE alarme ne se déclenche).

 Entrée ouverte (pas prête).

 Entrée fermée (prête).

 Aucune alarme en cours.

 Alarme en cours. 
L’icône est répliquée en haut à droite sur toutes les pages du terminal et permet, à sa 
sélection, l’accès immédiat à la section sécurité.

 Aucune panne n’a été détectée.

 Panne détectée.

 Une caméra est associée à l’entrée. Toucher l’icône pour visualiser les images EN 
DIRECT de la caméra.

 Un capteur doté d’une caméra en mesure de capturer des images en cas d’activation 
est connecté à l’entrée ; toucher cette icône pour activer une prise de vue. L’image sera 
ensuite disponible dans le menu de vidéosurveillance.

☞ L’acquisition de l’image en touchant l’icône n’est possible que si la zone à laquelle 
appartient le capteur est activée. 

Toucher le bouton d’activation et entrer un code d’activation valide pour activer/désactiver les 
entrées 2. 

A Permet de désactiver toutes les entrées éventuellement ouvertes (  ).

B Permet d’appliquer les modifications apportées à la configuration sans effectuer le logout.

C Permet de supprimer les modifications apportées à la configuration sans effectuer le 
logout.

D Permet d’effectuer le logout ; pour appliquer de nouvelles modifications, il faut répéter 
l’authentification.

☞ Les modifications apportées à l’état des entrées restent effectives jusqu’à la 
prochaine configuration effectuée dans cette même fenêtre. 
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Sommaire

Alarme technique

Sortie erreur

Sortie sabotage

Alarme générale

CENTRALE PXC48 > Événements

CENTRALE PXC48 > Sorties

Événements

La liste est structurée de sorte à fournir un tableau précis des événements du système 
provoqués par des tentatives d’intrusion, de sabotage, des alarmes et des pannes ou tout 
simplement par des activations/désactivations de la part d’un utilisateur.

Sorties

Cette fenêtre permet de visualiser la liste des sorties commandées par l’installation anti-
intrusion ainsi que leur état.
Il est possible, au moyen de la commande spécifique, d’activer/désactiver une sortie dont la 
fonction est déterminée en phase de programmation de la part de l’installateur.
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Sommaire

CENTRALE PXC48 > Vidéosurveillance

CENTRALE PXC48 > Diagnostic Diagnostic

Cette fenêtre permet de visualiser l’état de la centrale anti-intrusion et de certains dispositifs 
y étant connectés.

 Vidéosurveillance

Cette fenêtre permet de visualiser une liste des images capturées par des détecteurs 
particuliers qui génèrent et transmettent à la centrale, après détection d’une intrusion, une 
série d’images ou une vidéo.

 Les images ont été capturées à la suite d’une alarme.

 Les images ont été capturées sur demande spécifique de l’utilisateur.

Sélectionner l’enregistrement à visualiser ; l’image ou la vidéo est visualisée dans une 
nouvelle fenêtre.

☞ L’utilisateur peut capturer une image au moyen de la caméra d’un capteur 
uniquement si la zone à laquelle appartient le capteur en question est activée. 
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Sauvegarder

Code de sécurité prédéfini

CENTRALE PXC48 > Configurations Configurations de sécurité (mot de passe administrateur requis)

Le code de la centrale anti-intrusion, saisi dans cette fenêtre, permet l’exécution de 
scénarios domotiques prévoyant l’activation totale ou partielle de l’installation anti-intrusion, 
sans devoir saisir le code de sécurité et sans devoir être matériellement présent devant le 
terminal.

La désactivation de l'installation anti-intrusion n'est possible que moyennant la saisie 
du code de sécurité.
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Sommaire

Rapports énergétiques

Des mesureurs spéciaux permettent de surveiller les consommations d'eau, gaz, 
énergie électrique de l'habitation.

Les mesureurs d'énergie électrique permettent également de surveiller les 
consommations d'un simple appareil ou la production d'énergie d'une installation 
photovoltaïque (par exemple).

La colonne A fournit la valeur instantanée lue par le mesureur.

 Indique l’énergie produite par des sources renouvelables.

Sélectionner le mesureur souhaité 1 pour afficher des graphiques de synthèse 

des mesures relevées.

Sélectionner la fréquence à afficher sur la barre en haut du graphique.
B Indiquer le jour/semaine/mois à visualiser.
La sélection de l'un des pics indiqués sur le graphique permet de lire les détails 
de la consommation relevée dans les espaces C.
Toucher le bouton D pour sélectionner un nouveau rapport énergétique à 
comparer au rapport visualisé.

MoisSemaine

Point sélectionné : 20:59, 318 WhÉnergie totale : 4,69 KWh

08/09/2015

JourPuissance instantanée

Comparer

Consommation

Consommation

Consommation

Rapports énergétiques

Gaz consommé

Production

0,2 m3/h

0,6 l/h

260 W

-700 W

268 W

Eau consommée

Consommation moins production

Consommation
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Sommaire

MoisSemaine

Point sélectionné : 23:59, 181 Wh

Point sélectionné : 23:59, 0 Wh

Énergie totale : 4,69 KWh

Énergie totale : 13,44 KWh

08/09/201508/09/2015

JourPuissance instantanée

Production

Consommation

ProductionConsommation

Comparaison d’énergie
Comparaison de rapports énergétiques
L’exemple illustre la comparaison de graphiques relatifs à la Consommation et à 
la Production d'énergie électrique d'une habitation.

Sélectionner la fréquence à afficher sur la barre en haut du graphique.
E Indiquer les jours/semaines/mois à comparer.
F Le tableau présente sous une forme synthétique les données des deux 
rapports.

☞ Seule la comparaison de rapports relatifs aux consommations d'énergie 
homogènes est possible.
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Sommaire

Bouton d’accès 
à la liste des charges contrôlées

Jours de la semaine ; le jour de la 
semaine mis en 

évidence est celui auquel correspond 
le diagramme affiché

Heure courante

Jour courant

Axe des heures de la journée

Axe des seuils de 
débranchement des charges

	 Lun	 Mar	 Mer 	 Jeu	 Ven	 Sam	 Dim	 Sauvegarder

Coller

Config. charges

0,4 KW4,1 KW HystérèseFond d'échelle

Copier

Consommation moins production : Profil énergétique ( - 1403 W )

Contrôle des charges

Cette fonction permet de contrôler la consommation d'énergie électrique de 
l'habitation en la maintenant en dessous des seuils prédéfinis dans des plages 
horaires bien précises.
Cette fonction peut être particulièrement utile pour maintenir les consommations 
dans les limites des plages prévues par les contrats « à plages horaires », 
proposées par les différents fournisseurs d'énergie électrique, ou bien pour 
exploiter au maximum l’énergie produite par des installations photovoltaïques 
dans des plages horaires bien précises et pour éviter des coupures dues à une 
surcharge dans d'autres plages horaires.
Pour activer ce contrôle, il est nécessaire de disposer des données fournies par 
un ou plusieurs mesureurs. 
Le cas proposé dans l'exemple exploite les données relevées par un mesureur 
composite qui fournit les données obtenues par la soustraction de l'énergie 
produite par une installation photovoltaïque de l'énergie consommée. 
Dans l’exemple, la valeur A indique que, outre l'énergie mise à disposition par 
l'opérateur de la ligne, 1403 W générés par l'installation photovoltaïque sont 
également disponibles.

Contrôle des charges

-1403 WConsommation moins production
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Sèche-cheveux

Four

Sécheuse

Machine à laver

Définir un ordre de débranchement des charges
E À l’aide des flèches ( . , ) établir l’ordre de débranchement souhaité ; 
la charge en tête de liste est celle qui sera débranchée en premier en cas de 
dépassement du seuil.
F Permet d’activer/désactiver une charge du contrôle des charges ; la charge 
désactivée ne subit aucun débranchement.

 Charge allumée

 Charge éteinte

 Charge désactivée suite au dépassement du seuil

Programmer un profil énergétique
La courbe qui est tracée sur le diagramme des consommations/heures permet de 
maintenir au-dessous de valeurs prédéfinies (axe des seuils de débranchement 
des charges) la consommation totale d'énergie électrique à des heures bien 
précises de la journée (axe des heures du jour) en prévoyant, si nécessaire, le 
débranchement des charges contrôlées selon les priorités prédéfinies.
B Se servir des flèches (< >) pour indiquer la donnée de puissance instantanée 
estimée ; dans ce cas, elle peut être calculée en additionnant la puissance 
fournie par le compteur et la puissance maximale produite par l'installation 
photovoltaïque.
C Se servir des flèches (< >) pour indiquer la variation de consommation tolérée 
par rapport au seuil défini, en dessous duquel les charges débranchées seront 
rétablies.
La courbe doit être tracée en tenant compte de l'installation photovoltaïque qui, 
pendant les heures d'insolation maximale, fournit l'apport d'énergie maximal.
D Permet d’accéder à la liste des charges contrôlées.

	 Lun	 Mar	 Mer 	 Jeu	 Ven	 Sam	 Dim	 Sauvegarder

Désactiver

Désactiver

Désactiver

Désactiver

Coller

Config. charges

0,4 KW4,1 KW HystérèseFond d'échelle

Activer

Activer

Activer

Activer

Copier

Consommation moins production : ordre de débranchement

Consommation moins production : Profil énergétique ( - 1403 W )
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Sommaire

Temporisations

Certains dispositifs de l'installation peuvent être contrôlés par des minuteries 
permettant d’en programmer l'activation à des plages horaires et des jours bien 
précis

☞ Les dispositifs sont couplés à une minuterie lors de la programmation de 
l'installation.

La commande A permet d’activer ou de désactiver la temporisation 
programmée.
Sélectionner un des dispositifs temporisés pour accéder à la fenêtre de 
configuration.

Programmer une temporisation
Sélectionner les jours de la semaine B au cours desquels programmer 
l’exécution de la temporisation. 
Toucher l’un des boutons C pour la programmation des quatre plages horaires 
de temporisation du dispositif.
La fenêtre contextuelle qui apparaît permet de régler l'heure de début et l'heure 
de fin de la temporisation de la plage sélectionnée ; un bouton spécifique permet 
de désactiver la plage horaire.
D Temporisation en cours.

☞ Il est également possible de ne programmer qu’une seule plage de 
temporisation.
La temporisation programmée n’est effective que si la commande A est 
sur ON.

	 Lun	 Mar	 Mer 	 Jeu	 Ven	 Sam	 Dim	

Lumière allée : Configuration

Temporisations

Lumières jardin

Lumière allée
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ContactsPostes externes

Composer le numéro

Liste AuxRépondeur vidéoRegistre d'appels

Favoris

Entrée parking

Entrée OUEST

Entrée EST

Conciergerie

M. Durant

Cabinet Durant

Maison Durant

Contacts portier-vidéo

Interphonie/vidé-
ophonie Interphonie/vidéophonie

☞ Le terminal est compatible avec des portiers-vidéo IP plus ou moins complexes. Certaines 
fonctionnalités illustrées pourraient donc ne pas être activées sur toutes les installations.

A Commande ouvre-porte prédéfinie (voir  «[Ouvre-porte prédéfini]» à la page 57).
B Commande de désactivation des sonneries des appels ; lorsque cette commande est activée, 
l’icône correspondante apparaît en haut à droite de l’écran.
C Bouton SOS ;  permet l’envoi au concierge prédéfini  (voir  «[Appel concierge prédéfini]» à la 
page 57) d’une signalisation d’« alarme panique » indiquant le numéro du poste interne appelant.

 Indique la présence d’appels perdus ou de messages du répondeur non visionnés.

Contacts
La liste contient tous les dispositifs en réseau pouvant être contactés.

Type de contact

  Groupe utilisateurs.	   Simple utilisateur.	   Concierge.

  Poste externe ou caméra analogique.

Commandes associées aux contacts

  Lance l’appel. 	   Ouvre la porte associée au poste externe. 

  Ouvre une fenêtre contextuelle contenant une liste de commandes auxiliaires associées au 
poste externe.

  Ouvre une fenêtre contextuelle D contenant les commandes suivantes :

           Ouvre une fenêtre affichant les détails du contact sélectionné

           Ajoute le contact sélectionné à la liste des favoris

           Ajoute le contact sélectionné à la liste des postes externes

           Supprime le contact sélectionné de la liste des favoris.
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Sommaire

Appel principal
Poste externe NORD

Maison Durant
Cabinet Durant

Appel principal
Poste externe OUEST

Maison Durant
Durant Pierre

Conciergerie EST
Concierge EST

Appel principal
Poste externe EST

Appel principal
Maison Durant

Postes externes
La fenêtre rassemble tous les postes externes et les caméras analogiques ayant été ajoutés au 
répertoire.

 Lance l’appel. 	  Ouvre la porte associée au poste externe. 

 Ouvre une fenêtre contextuelle contenant une liste de commandes auxiliaires associées au 
poste externe.

 Supprime le contact de la liste des favoris.

Favoris
La fenêtre rassemble tous les contacts (postes internes) catalogués comme [Favoris].

 Lance l'appel du contact.

 Supprime le contact de la liste des [Favoris].

Postes externes portier-vidéo

Contacts favoris portier-vidéo
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Sommaire

Portail véhicule NORD
Poste externe NORD

Lumière escalier ouest
Poste externe OUEST

Portail véhicules EST
Poste externe EST

Tout effacer

Entrée OUEST

Entrée OUEST

Entrée OUEST

M. Durant

M. Durant

Entrée EST

Entrée EST

Lista AUX
Les commandes auxiliaires (AUX) permettent l'activation de contacts dûment programmés pour 
exécuter d’autres commandes outre l'ouverture classique de la porte d'entrée.
Pour remplir la liste des commandes auxiliaires, voir «Configuration des commandes auxiliaires 
(aux)» à la page 58.

Registre d'appels
La fenêtre fournit la liste de tous les appels qui ont transité par le terminal, leur résultat et la durée 
; le point rouge sur la page principale indique le nombre d'appels manqués.

 Appel reçus.

 Appel effectué.

 Appel perdu.

 Lance l'appel du contact.

 Supprime l'appel du registre.

Liste aux portier-vidéo

Registre d'appels portier-vidéo
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Sommaire

Activation automatique
Le lancement d’un appel vers un poste externe ou une caméra permet l’exécution d'une activation 
automatique. 
Cette fonction permet de visualiser les images prises par la caméra du poste externe sans activer 
l'audio ; appuyer sur les flèches à côté de l'image ou faire glisser l'image pour faire défiler en 
séquence les images prises par tous les postes externes ou les caméras analogiques disponibles.

 Ouvre l’éventuelle porte associée au poste externe affiché. 

 Raccroche.

 Désactive l'audio vers l'appelant.  Audio vers l'appelant désactivé (mute).

 Active l'éventuel audio depuis/vers le poste externe affiché.

 Ouvre une fenêtre contextuelle contenant une liste de commandes auxiliaires associées au 
poste externe visualisé.

Répondre à un appel
En cas d’appel, l’écran du dispositif visualise l’éventuelle image de l’appelant ; l’audio depuis/vers 
l’appelant n’est pas activé.

 Répond à l’appel et active l’audio depuis/vers l’appelant.

 Ouvre la porte associée au poste externe appelant. 

 Rejette l'appel.

 Désactive l'audio vers l'appelant.  Audio vers l'appelant désactivé (mute).

 Ouvre une fenêtre contextuelle contenant une liste de commandes auxiliaires associées au 
poste externe.

00:15

00:15

Caméra jardin

Appel depuis l’entrée EST

Appel en cours...

Appel en cours...
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Sommaire

Tout effacer

Entrée EST

Entrée EST

Portier

Répondeur vidéo
La liste contient les messages enregistrés par le poste externe ou par le concierge ; les messages 
non visionnés sont mis en évidence.

E Toucher ce bouton (quelle que soit la fenêtre de l’interface) pour activer/désactiver le répondeur du 
portier-vidéo, avec ou sans message de courtoisie (voir «Message de courtoisie» à la page 57).

 Répondeur désactivé      Répondeur activé

 Présence de messages non visionnés

 Supprime le message de la liste.

Répondeur vidéo
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Home Précédent Configurations
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Garage

Salle de bains

Chambre à coucherChambre enfants

Vanne GAZ

Jardin
CuisineSalle de séjour

Principale domotique

Scénarios

Thermorégulation

Sécurité

TVCF

Lumières

Ouvertures

Énergie

Toutes les cartes

Mode cartes

LumièresTVCF

ThermorégulationScénarios

Mode fonctions

Home

Le mode cartes permet d'afficher graphiquement l'installation à l'aide de 
photographies ou de dessins en plan de l'environnement. L’installateur peut, en 
phase de programmation, insérer sur les cartes graphiques les icônes permettant 
le contrôle de la plupart des fonctions de l’installation ; les fonctions ne pouvant 
être représentées sous forme de graphique sont de toute façon disponibles en 
[Mode fonctions].

Sélection de la page principale
La modalité cartes prévoit la possibilité de visualiser les cartes disponibles de 
deux façons différentes.

[Principale domotique]
Ce mode propose la carte principale de la maison avec des boutons permettent 
d'accéder à la pièce souhaitée. 

[Toutes les cartes]
Ce mode propose une miniature de toutes les cartes disponibles, y compris la 
carte principale. Sélectionner la miniature pour accéder à la pièce souhaitée ou à 
la carte principale.

☞ L’illustration fournit un exemple de configuration de l’installation ; 
les cartes peuvent être configurées librement en phase d’installation 
en fonction des exigences, de la configuration des pièces et des 
automatismes prévus dans l’habitation.

Exemple de navigation par cartes
Sélectionner la pièce souhaitée sur la carte principale ou dans la liste des 
miniatures ; l’écran affiche l’image sélectionnée pour insérer les icônes des 
automatismes présents dans la pièce en question.

 Cette icône permet de se déplacer entre les différentes pièces de 
l'habitation et, en fonction de la programmation, de revenir à la carte principale. 

 Ce symbole positionné à côté d’un bouton indique que l’icône a pour seule 
fonction de montrer l’état d’un dispositif. Il est impossible d’appuyer sur le bouton 
pour modifier l’état en question.

UTILISATION DU TERMINAL EN MODE CARTES
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Sommaire

Contrôle des points d’éclairage
Les points de lumière peuvent être allumés ou éteints par un simple tap.

Type point de 
lumière Allumé Éteint

ON/OFF

à Intensité Réglable

RGB

Toucher l'icône d'un point de lumière avec gradateur ou RGB pour accéder à la 
fenêtre de contrôle du point de lumière en question (voir «Contrôle d’un point de 
lumière à intensité réglable» à la page 14 et «Programmer une zone thermique» 
à la page 9).

Contrôle des zones thermiques
Chaque zone thermique indique la température relevée par le thermostat ou la 
sonde chargés du contrôle de la température.

 Chauffage/climatisation désactivé

 Chauffage/climatisation en cours

Toucher brièvement l’icône représentant la zone thermique pour accéder à la 
fenêtre de contrôle (voir «Programmer une zone thermique» à la page 9).

Cuisine 

Cuisine 

Rideau séjour

Rideau séjour

Quitter maison

Quitter maison

Principale domotique

Principale domotique

Thermo zone jour

Thermo zone jour

Lampadaire

Lampadaire

Lumière séjour

Lumière séjour

Salle de séjour

Salle de séjour
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Cuisine 

Rideau séjour

Quitter maisonPrincipale domotique

Thermo zone jour

Lampadaire

Lumière séjour

Salle de séjour

Lumière séjour

Accès rapide aux fonctions associées à la carte
Faire glisser n'importe quelle carte vers le haut pour accéder à la liste des 
fonctions qui lui sont associées, parmi lesquelles il est possible de naviguer avec 
les mêmes gestes.

Contrôle des ouvertures
Faire glisser l'icône qui représente l'ouverture : vers le haut pour ouvrir et vers le 
bas pour fermer.
Les doubles flèches clignotent pour indiquer la direction du mouvement de 
l'ouverture.
Durant l’ouverture, toucher la partie centrale rouge de l’icône pour interrompre 
l’action.
Toucher l’icône de l’ouverture pour accéder à la fenêtre de contrôle de l’ouverture 
(voir «Ouvertures» à la page 15).

Liste des contrôles
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mercredi 01 mars 2017 ConfigurationsPrécédentHome

06:13
mercredi 01 mars 2017 ConfigurationsPrécédentHome



Pa
ge

 49
  -

 C
od

e m
an

ue
l : 

FA
00

77
0-

FR
 ve

rs.
 1

  0
5/

20
17

  ©
 C

AM
E  

s.p
.a.

 - 
Le

 co
nt

en
u d

e c
e m

an
ue

l e
st 

su
sc

ep
tib

le 
de

 su
bir

 de
s m

od
ific

ati
on

s à
 to

ut
 m

om
en

t e
t s

an
s a

uc
un

 pr
éa

vis
.

Sommaire

Informations de système
La fenêtre contient une série d'informations techniques utiles à l'identification des 
caractéristiques du dispositif, la version ordinateur et logiciel.

Accès au menu Configurations
Toucher le bouton Configurations pour accéder à la liste des paramètres 
configurables.

Remarque L’accès à quelques-unes des fenêtres suivantes requiert la saisie 
d’un mot de passe administrateur (par défaut 112233).

1.3.7dev

1.3.0rc4

Version APP

Version SW

1.0Version HW

0x0088003dNuméro série

D13T10IPModèle

Informations de système

Tons

Aspect

Thermorégulation

Compte domotique

Date/Heure

Réseau

Informations de système

Configurations

CONFIGURATIONS GÉNÉRALES
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Home Précédent Configurations
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Réseau - dispositifs Wi-Fi (mot de passe administrateur requis)

☞ Les pages des figures suivantes n’apparaissent que sur les dispositifs dotés d’une 
carte WiFi.

En cas de connexion au réseau moyennant le port Ethernet, appuyer sur le bouton A et 
suivre les instructions de configuration du réseau du paragraphe précédent.
En cas de connexion au réseau via le réseau WiFi, toucher le bouton B puis le bouton C.

☞ L’icône  indique que le mode de connexion WiFi est activé.

Réseau (mot de passe administrateur requis)

☞ La page illustrée sur la figure apparaît sur les dispositifs dépourvus de carte WiFi.

[Modalité]
DHCP	 L’adresse IP du dispositif est attribuée par le serveur DHCP.
Statique	L’adresse IP du dispositif est attribuée manuellement.

[Adresse IP]
En cas de sélection d’une adresse IP statique, écrire l'adresse IP du dispositif dans cet 
espace. L’adresse doit obligatoirement appartenir au même sous-réseau (subnet) que 
le routeur et les autres dispositifs connectés ; l’adresse par défaut est « 192.168.0.4 ».

[Masque réseau]
Indiquer le masque de sous-réseau (s’il diffère de celui par défaut).

[Passerelle]
S’il devait s’avérer nécessaire de diriger le trafic de données vers d'autres sous-
réseaux (subnet), il est possible d'indiquer une passerelle dans l'espace approprié. 

Sauvegarder la configuration en appuyant sur le bouton Sauvegarder.
Appuyer sur le bouton [Précédent] pour revenir à la liste des paramètres à configurer.

Sauvegarder

Sauvegarder

Passerelle

Passerelle

Masque réseau

Masque réseau

Adresse IP

Adresse IP

DHCP

DHCP

Statique

Statique

Modalité

Modalité

Réseau

Réseau

WiFiEthernet

Configurer WiFi

00:1C:B2:80:00:44

Type de connexion

Adresse MAC

06:13
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Sommaire

Pour établir la connexion à un réseau WiFi avec SSID masqué, toucher l’icône E.
La page qui s’affiche permet de saisir le SSID (nom du réseau), le type de sécurité, le 
chiffrement et le mot de passe (si nécessaire). 
Appuyer sur « Connecter » pour établir la connexion.
Pour que les modifications soient permanentes, appuyer sur le bouton F puis sur le bouton 
G de manière à sauvegarder la configuration.

Home

Home

Précédent

Précédent

Configurations

Configurations

06:13
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La page visualise les réseaux disponibles. 
Le dispositif effectue toutes les 30 secondes un balayage des réseaux disponibles ; pour 
effectuer un balayage manuel, toucher le bouton D.

Sélectionner un réseau pour établir la connexion ; si le réseau n’est pas protégé, la connexion 
est immédiate.
En cas de réseau protégé ( ), il est nécessaire de saisir le mot de passe du réseau WiFi pour 
pouvoir accéder.

Sauvegarder 
configuration

Balayage

Ajouter réseau WiFi

Ajouter réseau WiFi

Réseau WiFi

Mot de passe

Chiffrement

AUTRE RÉSEAU
Protégé

Sécurité

Réseau MAISON
Non connecté

WPA/WPA2 PSK

Connecter   

AES

WEP

TKIP

Aucune

Réseau masquéSSID

Réseau HÔTES
Connecté

D

G

E

F
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Comptes domotique (mot de passe administrateur requis)

Cette page permet de créer et de gérer les comptes d'une ou de plusieurs installations.

Sélectionner l’un des comptes disponibles pour lancer la procédure de connexion avec les 
modalités programmées.

Modifier ou supprimer un compte de la liste

 Permet de modifier la configuration du compte.

 Permet d’éliminer le compte.
 

Nouveau compte
CAMEConnect

Supprimer
tous les comptes

Nouveau
compte local

06:13
mercredi 01 mars 2017 

Liste des comptes

Maison Durant lac

Maison Durant

Date/Heure
Cette fenêtre permet de configurer la date et l’heure du terminal.

[Modalité]
	 [Manuelle]	 Date et heure configurées manuellement par l’utilisateur.
	 [NTP]	 Date et heure obtenues automatiquement à partir d’un serveur NTP.

[Serveur NTP]
Indiquer dans cet espace l’adresse du serveur à partir de laquelle le dispositif 
obtiendra la date et l’heure souhaitées.

[Date/Heure]
La fenêtre contextuelle spécifique permettra de configurer manuellement la date 
et l’heure courantes.

☞ L’heure configurée manuellement sur le terminal n’est pas utilisée par le 
système pour synchroniser les dispositifs et les serveurs connectés.

[Continent] - [Pays/Ville]
Choisir dans les listes latérales le Continent - Pays/Ville où le système est installé.

Sauvegarder la configuration en appuyant sur le bouton [Sauvegarder].
Appuyer sur le bouton [Précédent] pour revenir à la liste des paramètres à configurer.

Sauvegarder

Pays/Ville

Continent

Date/Heure

Serveur NTP

Manuelle NTPModalité

Date/Heure

ConfigurationsPrécédentHome
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Sommaire

Créer un nouveau compte local
[Description]
Attribuer un nom au compte.

[Adresse serveur]
Saisir dans cet espace l’adresse IP du serveur domotique ETI/DOMO ou ETI/DOMO Xip.

[Nom utilisateur]
Au premier démarrage « admin » 

[Mot de passe]
Au premier démarrage « admin » 

Sauvegarder la configuration en appuyant sur le bouton [Sauvegarder].
Appuyer sur le bouton [Précédent] pour revenir à la liste des comptes.

Sauvegarder

06:13
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Nouveau compte local

Mot de passe

Nom utilisateur

Adresse serveur

Maison Durant localeDescription

Créer un nouveau compte CAMEConnect
Si vous disposez d’un compte sur CAMEConnect, il est possible d'utiliser la connexion via 
cloud pour contrôler une ou plusieurs installations depuis des dispositifs connectés au réseau 
LAN.

A Attribuer un nom au compte en cours de création.
B Taper le Nom d'utilisateur et le Mot de passe utilisés lors de l'enregistrement à 
CAMEConnect.
C En cas de connexion à CAMEConnect correctement établie, il est possible de choisir dans 
la liste l'installation à contrôler.
D Si l'installation choisie prévoit la possibilité d'accéder à différents profils Utilisateur, 
choisir le profil souhaité.
E Saisir le Mot de passe associé au profil Utilisasteur choisi.

Sauvegarder la configuration en appuyant sur le bouton [Sauvegarder].
Appuyer sur le bouton [Précédent] pour revenir à la liste des comptes.

Sauvegarder

06:13
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Nouveau compte CAME Cloud

Mot de passe profil

Sélectionner profil

Sélectionner installation

Mot de passe

Nom utilisateur

ETI-DOMO Maison Durant

Robert Durant

Maison Durant à distanceDescription

ConfigurationsPrécédentHome

ConfigurationsPrécédentHome

B

C

A

D

E
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Sommaire

Sauvegarder
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Aspect

[Langue]
Choisir dans le menu déroulant la langue de l'interface du dispositif.

[Fond d’écran]
Choisir le fond d'écran préféré.

[Adapter cartes]
Permet d’adapter les cartes (aussi bien de la partie domotique que de la partie sécurité) à 
l’écran de manière à ce qu’elles remplissent tout l’espace disponible.

☞ L’adaptation de l’image est obtenue au détriment de sa proportionnalité.

Sauvegarder la configuration en appuyant sur le bouton [Sauvegarder].
Appuyer sur le bouton [Précédent] pour revenir à la liste des paramètres à configurer.

NonOuiAdapter cartes

Fond d’écran

Langue

Aspect

Thermorégulation

[Saison]
Choisir la modalité de fonctionnement de l’installation thermique

 Met l'installation en mode chauffage (hiver)

 Met l'installation en mode climatisation (été)

 Le contrôle sur l’installation de thermorégulation est TOTALEMENT désactivé.

La désactivation du contrôle sur l'installation de thermorégulation comporte la 
désactivation de la fonction qui protège l'installation contre le gel (fonction antigel).

[Unité de mesure]
Sélectionner l'unité de mesure utilisée pour l'affichage de la température.

Sauvegarder la configuration en appuyant sur le bouton [Sauvegarder].
Appuyer sur le bouton [Précédent] pour revenir à la liste des paramètres à configurer.

Unité de mesure

Saison

Thermorégulation

Installation éteinteÉtéHiver

Sauvegarder
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Sommaire

Écran

[Luminosité]
Permet de régler la luminosité de l’écran durant l’utilisation.

[Luminosité en veille]
Permet de régler la luminosité de l’écran en mode veille.

[Verrouillage écran en veille]
Grâce à l’activation de cette fonction, après environ une minute d'inactivité, 
l'écran est verrouillé et ne peut être déverrouillé qu'en saisissant le mot de passe 
de l'utilisateur utilisé pour la connexion.

Luminosité en mode veille

Luminosité

Écran

Tons

[Volume]
Régler le volume général des sonneries pour les appels portier-vidéo.

[Tonalité d’appel]
Choisir dans le menu déroulant la mélodie à associer aux appels entrants.

[Tonalité du carillon]
Choisir dans le menu déroulant la mélodie à associer au carillon.

[Son au toucher]
Si cette fonction est activée, chaque touche de l'écran est accompagnée d'un son.

Appuyer sur le bouton [Précédent] pour revenir à la liste des paramètres à 
configurer.

Off

Off

On

On

Verrouillage écran en veille

Son au toucher

Tonalité du carillon

Tonalité d’appel

Volume

Tons

06:13
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Sommaire

Configurations SIP (mot de passe administrateur requis)

[Nom Utilisateur]
Saisir dans cet espace le « Nom utilisateur SIP » attribué par PCS Xip au 
dispositif.

[Mot de passe] (absent par défaut)
Saisir dans cet espace le mot de passe attribué dans les références du récepteur 
Xip dans la fenêtre de configuration du serveur. 

[Nom Visualisé] (uniquement pour les installations sans Serveur XIP)
Saisir dans cet espace le nom à attribuer au dispositif.

[Adresse serveur]
Entrer dans cet espace l’adresse IP du serveur.
Adresses IP par défaut des serveurs Xip : 
  ETI/MiniSER Xip - 192.168.0.3 (porta 0) - 192.168.1.3 (port 1) 
  ETI/SER Xip, 192.168.1.1

[Type serveur]
Choisir le type de serveur auquel le dispositif est connecté :
	 [Serveur XIP] - Serveur de type XIP,
	 [Générique] - Serveur non Xip,
	 [Aucun] - Quand aucun serveur n’est prévu
Sauvegarder la configuration en appuyant sur le bouton Sauvegarder.
Si toutes les opérations ont été effectuées correctement et si le serveur SIP est 
activé, la page d'accueil et toutes les pages le prévoyant montreront une icône A 
indiquant l'enregistrement du dispositif sur le serveur.
Les listes des postes externes et des postes présents sur le réseau, avec lesquels 
le dispositif est en mesure de communiquer, seront automatiquement remplies 
par le serveur.
Appuyer sur le bouton Précédent pour revenir à la liste des paramètres à 
configurer.

AucunGénériqueServeur XIP

192.168.71.240

Type serveur

Adresse serveur

Nom visualisé

Mot de passe

00401200001Nom utilisateur

Configurations SIP

Sauvegarder
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Sommaire

Message de courtoisie
Si l’installation prévoit la présence d'un poste externe avec portier vidéo, en cas d'absence 
de l'utilisateur appelé, l'appelant peut enregistrer un message vidéo.
L'appelant peut être informé de cette opportunité par un message (ex. : l’utilisateur appelé 
n'est pas disponible et il est possible de laisser un message après le bip). 

Le message vidéo, avec date et heure de l'appel, sera archivé et pourra être visionné par la 
suite en consultant le répondeur.

B Permet d’activer la reproduction du message enregistré.
C Boutons permettant d'enregistrer et de réécouter le message.

Sauvegarder la configuration en appuyant sur le bouton [Sauvegarder].

Appuyer sur le bouton [Précédent] pour revenir à la liste des paramètres à configurer.
Sauvegarder

OffOn

Écouter message

Enregistrer message

Message de courtoisie

Conciergerie OUEST

Entrée OUEST

Message de courtoisie

Configurations appel Configurations appel

[Ouvre-porte prédéfini]
La case indique la destination préétablie de la commande ; sélectionner l’entrée souhaitée 
dans la liste.

[Appel concierge prédéfini]
La case indique la destination préétablie de l’appel ; sélectionner le concierge souhaité dans 
la liste. 

☞ Les listes pour la sélection des entrées et des concierges sont remplies 
uniquement si le dispositif est correctement enregistré sur le serveur SIP.

Sauvegarder la configuration en appuyant sur le bouton [Sauvegarder].
Appuyer sur le bouton [Précédent] pour revenir à la liste des paramètres à configurer.

Appel concierge préd.

Ouvre-porte prédéfini
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Sommaire

Nouvel aux

La liste est vide

Configuration aux Configuration des commandes auxiliaires (aux)
Cette fenêtre permet de remplir la liste des commandes auxiliaires.
Appuyer sur le bouton A pour ajouter une nouvelle commande auxiliaire.

[Description]
Toucher la zone B et utiliser le clavier qui apparaît pour attribuer un nom à la 
commande AUX qui sera ajoutée.

[Commande]
Choisir dans la liste la commande à laquelle associer l'AUX.

[Destination]
Choisir dans la liste la destination de la commande AUX.

☞ Les listes pour la sélection des commandes et leur destination sont 
remplies uniquement si le dispositif est correctement enregistré sur 
le serveur SIP.

Ajouter une nouvelle commande auxiliaire

Poste externe ESTDestination

AUX 4Commande

Lumière alléeDescription

Sauvegarder
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Gestion utilisateurs

Ajouter utilisateur

Supprimer utilisateur

Modifier mot de passe

Gestion utilisateurs (mot de passe administrateur requis)

Appuyer sur le bouton A pour modifier le mot de passe d’accès à l’installation.
Appuyer sur le bouton B pour ajouter un nouvel Utilisateur.
Appuyer sur le bouton C pour éliminer un Utilisateur.

☞ La gestion des Utilisateurs requiert l'accès administrateur et le mot de 
passe correspondant.

Appuyer sur le bouton [Sauvegarder] pour que la commande auxiliaire configurée 
remplisse la liste.

Modifier ou supprimer une commande auxiliaire de la liste

 Permet de modifier la commande auxiliaire sélectionnée.

 Permet d'éliminer la commande auxiliaire sélectionnée.

Nouvel aux

Ouvre-porte EST
ENTRÉE EST

Configuration aux
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Entretien

[Effacer écran]
Appuyer sur ce bouton pour effacer l'écran en n'envoyant aucune autre commande pendant 
20 secondes.

[Redémarrer dispositif] (mot de passe administrateur requis)
Appuyer sur ce bouton pour obtenir le redémarrage du terminal.

[Redémarrer application] (mot de passe administrateur requis)
Appuyer sur ce bouton pour obtenir le redémarrage du programme qui gère le terminal.

[Restaurer paramètres par défaut]
Appuyer sur ce bouton pour ramener tous les paramètres locaux du terminal à la 
configuration d'usine.

[Reconnexion au serveur]
Appuyer sur ce bouton pour répéter la procédure de connexion au serveur.

[Supprimer historique consommations/production]
Appuyer sur ce bouton pour remettre à zéro toutes les données historiques relatives aux 
consommations et à la production énergétique de l'installation.

Entretien

Redémarrer dispositif

Redémarrer application

Supprimer historique
consommations/production

Reconnexion au serveur

Restaurer paramètres par défaut

Effacer écran

Le bouton B de la figure 1 permet d’accéder à la fenêtre de création d’un 
nouvel Utilisateur 2.
Outre les données ordinaires requises, il est important d’attribuer un groupe 
d’appartenance au nouvel Utilisateur en le choisissant dans la liste C ; cette 
opération détermine les zones ou les fonctions auxqelles le nouvel Utilisateur peut 
accéder.

Sauvegarder

Ajouter utilisateur

Mot de passe

Nom groupe

Confirmer mot de passe *********

*********

Entretien

Technicien d’entretien 01Nouvel utilisateur
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www.came.com

Pa
ge

 64
  -

 C
od

e m
an

ue
l : 

FA
00

77
0-

FR
 ve

rs.
 1

  0
5/

20
17

  ©
 C

AM
E  

s.p
.a.

 - 
Le

 co
nt

en
u d

e c
e m

an
ue

l e
st 

su
sc

ep
tib

le 
de

 su
bir

 de
s m

od
ific

ati
on

s à
 to

ut
 m

om
en

t e
t s

an
s a

uc
un

 pr
éa

vis
.



FA00770-DE

DeutschDE

Panel für Haussteuerung

Benutzerhandbuch
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ALLGEMEINE ANGABEN

Beschreibung des Panels 
❶ Mikrofon
❷ der Überwachungskamera
❸ Lautsprecher
❹ USB-Port 
❺ Mikro-SD-Kartenslot 
❻ Rückstelltaste

☞ Wenn das Gerät nach einer Störung, Eingriffen oder aus anderen 
technischen Gründen auf die Werkseinstellungen zurückgesetzt werden 
muss, mit einem kleinen Schraubendreher die Taste im Loch ❻ drücken; 
die Taste loslassen, sobald der Bildschirm dunkel wird und warten, bis 
wieder die Hauptseite erscheint. Danach können Sie das Panel, wie 
gewohnt verwenden.
Durch diesen Vorgang werden ggf. vorhandene Programmierungen NICHT 
gelöscht. Diese werden nach dem Neustart des Panels zusammen mit 
anderen Date wieder hergestellt.

Wartung und Verwendung des Panels 
•	Keine Werkzeuge, Stifte oder spitze Gegenstände verwenden. Sie können das 

Display beschädigen und den Betrieb beeinträchtigen.
•	Den LCD-Bildschirm nicht direktem Sonnenlicht aussetzen.
•	Nur mit weichen und trockenen oder leicht mit Wasser befeuchteten Tüchern 

reinigen; keine chemischen Reinigungsmittel verwenden.

☞ Ob die in diesem Handbuch beschriebenen Bildschirme oder Funktionen 
vorhanden sind, hängt vom Anlagentyp und der Programmierung ab.

❻

❸

❶

❷

❸

❹

❺
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Verbindung zur Video-
Türsprechanlage aktiviert

Kinderzimmer

Schlafz immer

Wohnraum

Badezimmer

Küche

Hauptlageplan Haussteuerung

Alle Lagepläne

Allgemeines zur Menünavigation

Laufendes Datum/Uhrzeit

Die Punkte zeigen die Anzahl der Seiten, in 
denen die gewählte Funktion verfügbar ist, an; 
der weiße Punkt zeigt an, welche Seite gerade 
offen ist

Zurück zur Hauptseite

Zurück zur vorherigen Seite

Anrufbeantworter der Video-Türsprechanlage 
aktivieren

 Anrufbeantworter NICHT aktiviert

 Anrufbeantworter aktiviert

 Noch nicht aufgerufene
              Meldungen sind vorhanden

Sie können sofort auf die allgemeinen 
Anlageneinstellungen zugreifen

Erfasste Außentemperatur (liegt vor, wenn ein Außentemperaturfühler 
vorhanden ist)

Sie können die Anzeigeweise der Anlage ändern und/oder rasch auf die Liste der 
verfügbaren Funktionen zugreifen

Beschreibung der angezeigten 
Seite

Durch das Ziehen können Sie die 
verfügbaren Seiten durchblättern 
oder bestimmte Funktionen 
aktivieren

Durch langen Druck können Sie 
auf die zusätzlichen Funktionen 
der Funktion zugreifen

Durch kurzen Druck wird eine 
Funktion aktiviert oder eine Option 
gewählt

Home
18:32
Mittwoch der 1. März 2017 Zurück Einstellungen
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Home Zurück Einstellungen

06:13
Mittwoch der 1. März 2017 

06:13
Mittwoch der 1. März 2017 

FensterBeleuchtungCCTV

SICHERHEITTemperaturkontrolleSzenarien

Kinderzimmer

TerrasseKüche

SchlafzimmerGarage

Wohnraum

Szenarien

Temperaturkontrolle

SICHERHEIT

CCTV

Beleuchtung

Fenster

Verbrauchsbericht

Alle Lagepläne

Lageplanmodus

Hauptlageplan HaussteuerungFunktionsmodus

Home

Eine der Funktionen wählen, um auf die Aktivierungsoptionen zuzugreifen.
Hinweis: Sie können die Funktionen auch auf der linken Seite der Abb. 1 
wählen.

  	 [Szenarien]

 	 [CCTV]

	 [Temperatursteuerung]

	 [Beleuchtung]

	 [Fenster]

	 [Bewässerung]

	 [Audio]

	 [Video-Türsprechanlagen]

	 [Sicherheit]

	 [Verbrauchsberichte]

	 [Energiemanagement]

	 [Zeiteinstellungen]

	 [analoge Eingänge]

	 [Aktivierungen]

	 [Störungsmeldungen]

Funktionsmodus aktivieren
Tippen Sie auf die Symboltaste , wenn Sie den Anzeigemodus der Anlage 
ändern oder links im Bildschirm die Liste der verfügbaren Funktionen aufrufen 
wollen.
Den Anzeigemodus [Funktionsmodus] wählen.

PANEL WIRD IM FUNKTIONSMODUS BETRIEBEN

2

1
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Verlasse das Haus

Rollläden öffnen

Rollläden schließen

Relax

Komme nach Haus

Neues Szenarium
hinzufügen

Szenarien

Ein individuelles Szenarium erstellen 
Wenn Sie ein neues Szenarium hinzufügen wollen, die Symboltaste A in der Abbildung 3 
antippen.
Danach dem neuen Szenarium einen die Funktionen beschreibende Namen geben.
Einrichtung starten.

Einrichtung starten

06:13
Mittwoch der 1. März 2017 

Szenarium hinzufügen

Außenbeleuchtung ONName, Szenarium

Szenarien
Ein Szenarium ist eine Reihe von Aktionen (Licht einschalten, Sonnenschutz oder Rollläden 
öffnen usw.), die mit einem einzigen Schaltbefehl aktiviert werden.
Das gewünschte Szenarium in der Liste wählen, es wird sofort gestartet.
Das grüne Symbol zeigt an, dass alle vom Szenarium gesteuerten Aktionen ausgeführt 
wurden.

Die in der Liste enthaltenen Szenarien werden vom Installateur während der 
Anlagenprogrammierung erstellt, der Benutzer kann ein individuelles Szenarium erstellen.

 Vorgegebenes Szenarium. Wird vom Installateur während der Anlagenprogrammierung 
erstellt. Diese Szenarien können nicht vom Benutzer verändert werden.

 Individuelles Szenarium. Diese Szenarien werden vom Benutzer erstellt und können 
von ihm verändert werden.

06:13
Mittwoch der 1. März 2017 EinstellungenZurückHome

EinstellungenZurückHome4

A



6

S.
 8

 - 
Ar

t.-
Nr

 de
r A

nle
itu

ng
: F

A0
07

70
-D

E 
Ve

r. 1
 0

5/
20

17
 ©

 C
AM

E s
.p.

a. 
- D

ie 
in 

die
se

r A
nle

itu
ng

 en
th

alt
en

en
 A

ng
ab

en
 un

d I
nf

or
m

ati
on

en
 kö

nn
en

 je
de

rze
it u

nd
 oh

ne
 Vo

ra
nk

ün
dig

un
g g

eä
nd

er
t w

er
de

n.

Index

Außenbeleuchtung ON

Verlasse das Haus

Rollläden öffnen

Rollläden schließen

Relax

Komme nach Haus

Neues Szenarium
hinzufügen

Szenarien

Das oben im Bildschirm blinkende Symbol zeigt an, dass alle in der Anlage vorgenommenen 
Aktionen als Teil des individuellen Szenariums eingerichtet werden. Das blinkende Symbol 
ist in allen Fenstern, die Funktionen betreffen, die im Szenarium eingestellt weden können, 
sichtbar und zeigt an, dass gerade ein neues Szenarium erstellt wird.

☞ Ein individuelles Szenarium darf KEINE Aktionen, die die folgenden Funktionen 
betreffen, enthalten: Sicherheit, Audio-Steuerungen, Anrufbeantworter der Video-
Türsprechanlage, Datenschutz-Taste, Zusatzkontakte, Türöffnerkontakt.

Nachdem Sie das gewünschte Ergebnis erreicht haben, können Sie die Einrichtung mit der 
Taste [STOPP] unterbrechen; das Szenarium wird gespeichert und in der Liste angezeigt.

Sie können ein individuelles Szenarium auch auf eine andere Weise erstellen.
Nachdem Sie die Einrichtung gestartet haben 4, können Sie die Vorgänge, die Teil des 
Szenariums, das Sie gerade erstellen, werden sollen, direkt durchführen. 

Wenn das Szenarium vorsieht, dass alle Leuchten in einem Bereich oder in einem Raum 
eingeschaltet werden sollen; zunächst die Einrichtung starten und danach in den Raum 
gehen und alle Lichter mit den im Raum befindlichen Schaltern einschalten; danach zum 
Panel zurückgehen und die Einrichtung mit der[STOPP]-Taste beenden.

☞ - Bei der Erstellung eines individuellen Szenariums wird nur der zuletzt über einen 
Schalter (Aktuator) durchgeführte Vorgang eingerichtet. Wenn also eine Leuchte 
während der Einrichtung zunächst ein- und danach ausgeschaltet wird, wird im 
einzurichtenden Szenarium nur das Ausschalten gespeichert.
- Bei der Erstellung eines individuellen Szenariums können die beiden 
Einrichtungsweisen gleichzeitig angewendet werden; Sie können also die Vorgänge, 
die das Szenarium durchführen soll, sowohl direkt oder über Touchscreen 
"einstellen".

Ein individuelles Szenarium bearbeiten oder löschen

 Sie können den Namen des gewählten individuellen Szenariums ändern.

 Sie können das gewählte individuelle Szenarium löschen.

06:13
Mittwoch der 1. März 2017 

Einrichtung läuft

Fenster

SICHERHEIT

Beleuchtung

Temperaturkontrolle

CCTV

Szenarien

06:13
Mittwoch der 1. März 2017 EinstellungenZurückHome

EinstellungenZurückHome5
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Home Zurück Einstellungen
06:13
Mittwoch der 1. März 2017 

Heizen

TemperaturFeuchtigkeit

Schlafbereich

Temperaturzonen

Temperaturzonen

Erster Stock

Schlafbereich

Wohnbereich

Erdgeschoss

		
	 Temperaturkontrolle
Temperaturzonen aufrufen 
Wenn Sie eine der Zonen, in die das Haus aufgeteilt wurde, wählen, wird die dieser 
zugeordnete Temperaturzone aufgerufen A.

 Heiz-/Kühlbetrieb nicht aktiviert

 Heit-/Kühlbetrieb läuft

In jeder Temperaturzone wird die von der Thermostatsteuerung oder dem entsprechenden 
Fühler erfasste Ist-Temperatur angegeben.
Mit dem Schalter B können Sie den Steuermodus der Temperaturzone wählen.

Eine Temperaturzone programmieren 
Die Temperaturzone, die programmiert werden soll, wählen 1 C.
D Mit der Taste können Sie die Steuerung der Temperaturzone aktivieren/deaktivieren.
E Die Symboltaste ist zugleich die ON-Anzeige der Heizungsanlage:

 Heizkessel eingeschaltet.

 Klimaanlage eingeschaltet.
Wenn in der Temperaturzone Gebläsekonvektoren montiert sind, können Sie mit der 
Steuereinheit F die Gebläsegeschwindigkeit einstellen.
Mit dem Schalter G können Sie den Steuermodus für die Temperaturzone unter folgenden 
Optionen wählen:
[MAN] Manuell
[AUTO] Automatisch
[JOLLY] Jolly
Wenn in der Temperaturzone ein Hygrometer montiert wurde, wird neben der Temperatur 
auch die Luftfeuchtigkeit angezeigt H.
Mit dem Schalter I könnne Sie das Programmierfenster der automatischen Betriebsweise 
öffnen.

A B

BA

D E

G
FI

H

C

1

2
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Winter

	 Mo	 Di	 Mi	  Do	 Fr	 Sa	 So	 Jolly

	 Mo	 Di	 Mi	  Do	 Fr	 Sa	 So	 Jolly

Schlafbereich

Schlafbereich

Speichern

Speichern

Einfügen

Winter

Einfügen

Raumtemperatur:

28,2°C

Raumtemperatur:

28,2°C

Thermomodus:

AUTOMATIC

Thermomodus:

AUTOMATIC

Kopieren

Kopieren

Temperaturzonen

Temperaturzonen

Aktivierte Jahreszeit

Wochentage; der Wochentag dessen 
Diagramm gerade angezeigt wird,

ist markiert 

Aktuelle Uhrzeit

Aktivierte Betriebsweise

Name der Temperaturzone

Aktueller Wochentag

Achse der Uhrzeit

Achse der Referenztemperaturen 
(T1 - T2 - T3)

Automatischer Betrieb 
Wenn Sie den Schalter G 2 auf [AUTO] verschieben, wird die Temperaturzone 
mit einem automatischen Wochenprogramm gesteuert. 
Im Diagramm 3 werden die für die aufgerufene Temperaturzone eingestellten 
Temperaturen angezeigt.

Ein tägliches Temperaturdiagramm erstellen 
In der oberen Symbolleiste den Wochentag, der programmiert werden soll, wählen 
und im Diagramm die gewünschten Temperaturen/Uhrzeiten einzeichnen. Wenn 
Sie die Taste I antippen, können Sie mithilfe der in Viertelstunden aufgeteilten 
Zeitachse die Feineinstellung vornehmen; Dieselbe Taste erneut antippen, um 
wieder die Standardanzeige aufzurufen.
Zum Schluss mit der Taste [Speichern] die Einstellungen speichern.

Ein Temperaturdiagramm in andere Wochentage duplizieren
Wählen Sie den Wochentag, dessen Temperaturdiagramm dupliziert werden 
soll und tippen Sie anschließend auf die Taste [Kopieren]; wählen Sie nun den 
Wochentag in das dieses Diagramm eingefügt werden soll und tippen Sie auf die 
Taste [Einfügen]. 

☞ Das duplizierte Diagramm kann in mehrere Wochentage eingefügt werden.

06:13
Mittwoch der 1. März 2017 EinstellungenZurückHome

06:13
Mittwoch der 1. März 2017 EinstellungenZurückHome
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Winter

Heizen

TemperaturFeuchtigkeit

Schlafbereich

Temperaturzonen

	 Mo	 Di	 Mi	  Do	 Fr	 Sa	 So	 Jolly

Schlafbereich

Speichern

Einfügen

Raumtemperatur:

28,2°C
Thermomodus:

automatisch

Kopieren

Temperaturzonen
Ein Jolly-Programm erstellen 
Das Jolly-Programm wird aktiviert, wenn es nötig sein sollte, die übliche 
Einstellung zu verändern. Es funktioniert bis Mitternacht des laufenden Tages; 
nach Ablauf dieser Zeitspanne funktioniert dieTemperaturzone wieder gemäß 
der Einstellung vor der Aktivierung des [Jolly] Programms (manuell oder 
automatisch). 

In der oberen Symbolleiste den Tag [Jolly] wählen, im Diagramm die 
gewünschten Temperaturen/Uhrzeiten einzeichnen und die Taste [Speichern] 
speichern.
Sie können die gespeicherten Einstellungen wieder aufrufen, indem Sie den 
Schalter 6 I auf [Jolly] stellen.

Manueller Betrieb 
Stellen Sie den Schalter 6 I auf [MAN].
Sie können nun die Steuereinheit auf der rechten Bildschirmseite verwenden, sie 
zeigt den derzeit für die Temperaturzone vorgesehenen Setpoint an.
Mit dem Cursor können Sie die Solltemperatur einstellen, mit den Tasten - und + 
können Sie die Temperatur um Zehntelgrade ändern.

Bis zur nächsten Temperatureinstellung oder zum Wechsel der Betriebsweise 
entspricht die eingestellte Temperatur dem zu erreichenden Sollwert.
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Erweiterte Einstellung einer Temperaturzone
Auf der Hauptseite einer beliebigen Temperaturzone, 

tippen Sie auf die Taste  - es öffnet sich das in der Abbildung 7 
dargestellte Fenster.

Einstellung der Referenztemperaturen (T1, T2, T3)
Im Temperatur/Stunden-Diagramm sind auf der Temperaturachse drei 
Referenztemperaturen - T1, T2 und T3 - angegeben. 
In der Werkseinstellung sind folgende Werte vorgesehen:
Heizbetrieb: T1=16 °C, T2=18 °C, T3=20 °C
Kühlbetrieb: T1=22 °C, T2=24 °C, T3=26 °C
Sie können die Referenztemperaturen mithilfe der Befehlstasten < und > ändern.

☞ Der Wert, der dem jeweiligen Temperaturbereich zugewiesen werden 
kann, wird durch den Wert des direkt darüber oder darunter gelegenen 
Temperaturbereichs eingeschränkt; wenn z.B. der Temperaturbereich T3 
20°C und T1 16°C entspricht, liegt T2 im Bereich von 16,1°C und 19,9°C.

Einstellung der Frostschutztemperatur
In der Werkseinstellung ist vorgegeben, dass die Heizung eine Mindestemperatur 
von 3,0°C gewährleistet, um die Heizungsrohre vor Vereisung zu schützen; 
diese Mindestemperatur wird auch bei ausgeschalteter Thermostatsteuerung 
gewährleistet.
Sie können die Frostschutztemperatur mithilfe der Befehlstasten < und > ändern.

Der Frostschutz ist nur dann NICHT aktiv, wenn die Heizungssteuerung 
VOLLSTÄNDIG deaktiviert wird (siehe Abschnitt „Temperaturkontrolle“ auf 
Seite 54).

T1	 16°C

T2	 18°C

T3	 20°C

Frostschutz	 3°C

Speichern

Temperaturzonen

Schlafbereich: erweiterte Einstellung

06:13
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Beleuchtung

Das Haus wird während der Anlagenprogrammierung in Zonen und Räume 
aufgeteilt.
A Zone:	 Eine Zone ist eine Gruppe von Räumen (z.B. erster Stock, 

Wohnbereich, Garten, Ruhebereich usw.)
Die Nummer auf der rechten Bildschirmseite B zeigt an, wieviele Leuchten in der 
Zone eingeschaltet sind.

C Raum:	 Unter Raum versteht man im Allgemeinen einen Raum oder einen 
bestimmten Bereich des Hauses (z.B. Eingang, Pool, Gartenweg usw.)

Die Nummer auf der rechten Bildschirmseite D zeigt an, wieviele Lichter im 
Raum eingeschaltet sind.

Hinweis:
Die Aufteilung sowie die den im Haus vorhandenen Zonen oder Räumen 
gegebenen Namen, werden während der Anlagenprogrammierung eingestellt und 
können nicht vom Benutzer verändert werden.

In den Räumen können Sie die Liste der Leuchten und deren Einschaltstatus 
aufrufen.
Die Leuchten können mithilfe der entsprechenden Schalter ein-/ausgeschaltet 
werden.

Leuchtentyp Eingeschaltet Ausgeschaltet

ON/OFF

Dimmerbar

RGB

Wenn Sie das Symbol einer dimmerbaren bzw. einer RGB-Leuchte antippen, öffnet 
sich das Steuerfenster der Leuchte.

Beleuchtung

Beleuchtung

Erster Stock

Erster Stock

Bad Erdgeschoss

Badezimmerlicht Erdgeschoss

Stehlampe Wohnzimmer

Wohnzimmer

Erdgeschoss

Erdgeschoss

06:13
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Beleuchtung
Steuerung einer RGB-Leuchte
Sie können die Farbtemperatur der Leuchte mit dem Cursor oder auch durch 
Antippen der gewünschten Lichtfarbe in der Farbtafel einstellen.

Steuerung einer dimmerbaren Leuchte
Sie können die Lichtinstensität der Leuchte mit dem entsprechenden Cursor 
einstellen und mit den Tasten - und + die Feineinstellung vornehmen.

Licht Pool

Stehlampe Wohnzimmer

Beleuchtung

Beleuchtung

06:13
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	  Fenster

Das Haus wird während der Anlagenprogrammierung in Zonen und Räume 
aufgeteilt.
A Zone:	 Eine Zone ist eine Gruppe von Räumen (z.B. erster Stock, 

Wohnbereich, Garten, Ruhebereich usw.)

B Raum:	 Unter Raum versteht man im Allgemeinen einen Raum oder einen 
bestimmten Bereich des Hauses (z.B. Eingang, Pool, Gartenweg usw.)

Hinweis:
Die Aufteilung sowie die den im Haus vorhandenen Zonen oder Räumen 
gegebenen Namen, werden während der Anlagenprogrammierung eingestellt und 
können nicht vom Benutzer verändert werden.

In den Räumen können Sie die Liste der Fenster aufrufen.
Die Fenster können mithilfe des entsprechenden Schalters gesteuert werden C.

Ein Fenster steuern 
Wenn Sie das Symbol eines Fensters antippen, öffnet sich das Steuerfenster des 
Fensters.
Mit dem Schalter können Sie das Fenster öffnen und schließen oder die laufende 
Aktion unterbrechen.

STOPP

ZU

AUF

Rollladen Bad

Fenster

Fenster

Rollladen Bad

Bad Erdgeschoss

Erdgeschoss
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Home 01

Home 02

Logist ic Store

CCTV CCTV
In diesem Bildschirmbereich können Sie Bilder von kompatiblen, im Netzwerk 
eingebundenen und entsprechend programmierten Überwachungskameras 
aufrufen.
Tippen Sie auf Vorschau, um das Bild als Vollbild aufzurufen.

06:13
Mittwoch der 1. März 2017 

Steuerung eines Fensters mit Sonnenschutz 
Neben den Auf-/Zu-Tasten des Sonnenschutzes dienen zwei weitere Tasten der Einstellung 
der Lamellenwinkel D aktiviert wird.

Die Fenster können bei der Installation so programmiert werden, dass sie bestimmte 
Stellungen einnehmen, in diesem Fall stehen entsprechende Zusatztasten zur Verfügung E.

STOPP

ZU

AUF

30%50%

Voreingestellte Aktionen

Lamellenstore

Fenster und Türen
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Mittwoch der 1. März 2017 EinstellungenZurückHome

EinstellungenZurückHome

D

E

4

3



S.
 1
7 

- A
rt.

-N
r d

er
 A

nle
itu

ng
: F

A0
07

70
-D

E 
Ve

r. 1
 0

5/
20

17
 ©

 C
AM

E s
.p.

a. 
- D

ie 
in 

die
se

r A
nle

itu
ng

 en
th

alt
en

en
 A

ng
ab

en
 un

d I
nf

or
m

ati
on

en
 kö

nn
en

 je
de

rze
it u

nd
 oh

ne
 Vo

ra
nk

ün
dig

un
g g

eä
nd

er
t w

er
de

n.
Index

Nach der Einstellung der 
Bewässerungsparameter des Bereichs können 
Sie mit diesem Cursor die eingestellten 
Bewässerungszeiten in Prozenten verändern, 
um Sie den jahreszeitlichen Wetterbedingungen 
anzupassen.

Wochentage, der aktuelle Wochentag ist grün 
gekennzeichnet 

Mit dieser Taste öffnen Sie das Programmierfenster 
der einzelnen im Bereich vorhandenen Sprinkler.

Das System berechnet die Enduhrzeit 
des Bewässerungsprogra anhand der 
Programmierung der einzelnen Sprinkler und 
des eingestellten Jahreszeit-Prozentsatzes. 

Tippen Sie auf dieses Tastenfeld, um die 
Uhrzeit, an der das Bewässerungsprogramm 
des Bereichs starten soll, einzustellen. 

Manuelle Aktivierung des 
Bewässerungsprogramms des Bereichs.

Wählen Sie hier den Tag, an dem das 
Bewässerungsprogramm gestartet werden soll.

06:13
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Programmierung des Bereichs

Bewässerungsbereiche

ENDE STUNDE

BEGINN STUNDE

PROZENTSATZ, JAHRESZEIT

SoSaFrDoMiDiMo

Hecke

Rasen

Rasen

	  	
	  Bewässerung

Während der Programmierung hat der Installateur die Bewässerungsanlage in Bereiche 
aufgeteilt, in denen sich die Sprinkler befinden.
Die einzelnen Sprinkler werden nacheinander für eine bestimmte Zeit aktiviert, dieser 
Bewässerungszyklus wiederholt sich zyklisch. 
Jeder einzelne Sprinkler kann individuell eingestellt werden, um eine optimale und 
gleichmäßige Bewässerung ohne Wasserverschwendung zu gewährleisten.

 Programmierte Bewässerung des Bereichs läuft.
Mit den Schaltern A können Sie das Bewässerungsprogramm des Bereichs ein-/ausschalten.

 Manuelle Bewässerung des Bereichs läuft.

☞ Die Aufteilung und der den Bewässerungsbereichen und den einzelnen Sprinklern 
gegebene Name werden während der Anlageneinstellung programmiert und können 
nicht vom Benutzer geändert werden.

EinstellungenZurückHome

EinstellungenZurückHome
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Mit dem Cursor C die gesamte Aktivierungszeit des Sprinklers (ohne Pausen) einstellen.
Mit dem Cursor D die max. Bewässerungszeit und die Dauer der Pause in Prozenten 
angeben.

Programmierbeispiel
Wenn Sie die max. Bewässerungszeit C von 30 Minuten und einen Arbeitszyklus von 50% 
D einstellen, ist der Sprinkler 15 Minute lang eingeschaltet (50% von 30 Minuten), danach 
ist er weitere 15 Minuten im Standby, danach beginnt der Bewässerungszyklus des zweiten 
Sprinklers (sofern vorhanden) usw. für alle im Bereich montierten Sprinkler.
Nachdem alle im Bereich montierten Sprinkler den ersten Teil ihres Zyklus abgeschlossen 
haben, beginnt der Sprinkler, den wir gerade einstellen, den zweiten Teil des Zyklus und 
funktioniert weitere 15 Minuten lang (auf diese Weise war er insgesamt 30 Minuten 
lang eingeschaltet, danach ist er weitere 15 Minuten im Standby und beendet seinen 
Arbeitszyklus.

Die in einem Bereich vorhandenen Sprinkler programmieren 
Mit dieser Liste können Sie die Programmieroptionen der einzelnen, in einem Bereich 
vorhandenen Sprinkler aufrufen und auf sie zugreifen

 Sprinkler im Standby,  Sprinkler in Aktion.
Mit den Tasten B können Sie die einzelnen, im Bereich vorhandenen Sprinkler ein-/
ausschalten.

06:13
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Rasen: Programmierung Sprinkler

ARBEITSZYKLUS

MAX. BEWÄSSERUNGSZEITRasen-01
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Rasen: Liste der Sprinkler

Rasen-03

Rasen-02

Rasen-01
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Pearl Jam - Alive - Ten

Audio-Schaltbefehl des Raums

Audio-Räume

Die Zone, deren Einstellungen geändert werden sollen, wählen.

Mit der Taste C können Sie die Audio-Zone aktivieren/deaktivieren.

 Mit dieser Symboltaste können Sie die "Mute"-Funktion aktivieren/deaktivieren.

 Mit der Symboltaste können Sie die Liste der verfügbaren Audioquellen öffnen.
D In diesem Bereich werden die Befehlstasten und die über die gewählte Quelle verfügbaren 
Angaben angezeigt.

Stellen Sie die Lautstärke im Bereich mit dem entsprechenden Cursor ein, für die 
Feineinstellung die Tasten - und + verwenden.

 Mit dieser Symboltaste können Sie auf die erweiterten Audio-Einstellungen (Hoch-, 
Tieftöner und Balance) zugreifen.

	  	
	  Audio

Auf der Hauptseite finden Sie die Liste der während der Programmierung der eingebundenen 
Audio-Steuerzentrale voreingestellten Audio-Zonen.
Mit den Tasten A können Sie den Audio-Bereich ein-/ausschalten.

 Mit dieser Symboltaste können Sie die "Mute"-Funktion aktivieren/deaktivieren.
In der Spalte B können Sie die in jedem Bereich eingeschalteten Audioquellen ablesen.

EinstellungenZurückHome

EinstellungenZurückHome
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	  Analoge Eingänge

In diesem Bereich finden Sie die Messwerte der in der Anlage eingebundenen 
analogen Geräten (z.B. Hygrometer, Windmesser, Barometer, Lichtsensoren usw.).

	  	
	  Aktivierungen

In diesem Bereich finden sie alle Geräte (keine Leuchten, Fenster usw.), die nicht 
den üblicherweise in einem Haus vorhandenen Geräten zugeordnet werden 
können.

Mit dem Schaltbefehl A können Sie das gesteuerte Gerät ein-/ausschalten.

Analoge Eingänge

Relais

Außentemperatur

Pumpe

15 °C

1016 mBarLuftdruck

Abluftventilator, Garage

06:13
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Es gibt zwei verschiedene Meldungen:

Störungsmeldung. Der Melder löst einen Alarm aus, der anhält, bis das Gerät, an dem 
der Sensor angeschlossen ist, wieder auf den Status vor dem Alarm zurückgesetzt wird.

Rückstellbare Störungsmeldung. Der Melder löst einen Alarm aus, der anhält, bis der 
Sensor seinen Status selbst zurücksetzt. Wenn sich der Sensor zurücksetzt wird ebenfalls 
eine Meldung erstellt, die in einem Pop-up-Fenster angezeigt wird.

C Wenn das Symbol blinkt, wurde der Alarm noch nicht zurückgesetzt.

D Der durch eine hellere Leiste gekennzeichnete Melder hat einen Alarm ausgelöst, der 
zurückgesetzt wurde.

		
	 Störungsmeldungen

Nach einer Störungsmeldung öffnet sich ein Pop-up-Fenster, das Angaben zum ausgelösten 
Alarm enthält. Das auf allen Bildschirmen vorhandene rot blinkende Symbol A, zeigt an, 
dass der Alarm noch nicht zurückgestellt wurde. Wenn Sie das Symbol antippen, öffnet sich 
automatisch der Bildschirm mit allen Störungsmeldern. 

Auf dem Hauptfenster steht, neben dem Symbol  die Anzahl der erfassten und noch 
nicht vom Benutzer aufgerufenen Störungsmeldungen B.

Home

Home

Zurück

Zurück

Einstellungen

Einstellungen

06:13
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Störungsmeldungen

Störungsmeldungen

STÖRUNGSALARM

“Alarm, GAS OH6I”

Ok

Bewässerung

Relais

Energiemanagement

Alarm, GAS 2

Alarm, GAS

Alarm, ÜBERFLUTUNG

A

C

D

B
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Die Symbole in der Spalte A zeigen den Anlagenstatus an.

 Mindestens ein Melder (Eingang) der Anlage ist offen.

 Kein Eingang ist offen und die Einbruchmeldezentrale kann eingeschaltet werden. 

 Mindestens ein Melder (Eingang) ist ausgeschlossen.

 Anlage nicht eingeschaltet. 

 Die Anlage ist teilweise eingeschaltet. 

 Die Anlage ist voll eingeschaltet.

 Kein Alarm läuft.

 Alarm läuft. 
Die Symboltaste finden Sie oben rechts auf allen Seiten des Panels. Nachdem Sie sie gewählt 
haben, können Sie sofort auf den Sicherheitsbereich zugreifen.

 Keine Störung erfasst.

 Störung erfasst.

☞ Wenn Sie auf die Status-Symbole tippen, öffnen sich die entsprechenden Seiten und Sie 
können den Ursprung der Alarme oder Störungen leicht entdecken.

 Nachdem Sie die Anlage eingeschaltet haben, wird angezeigt, dass die Ausgangszeit läuft.

 Es wurde ein gültiger Zugangscode eingegeben.

Der Bereich B enthält eine Liste mit Angaben über den Anlagenstatus, die Verbindungen bzw. 
erfasste Fehler oder Alarme.
Abhängig von der Anlageneinstellung können Sie in diesem Bereich auch die folgenden Symbole 
anzeigen: 

 Aufgenommene und noch nicht aufgerufene Bilder sind vorhanden; wenn Sie die Symboltaste 
antippen, werden die Bilder oder die entsprechende Seite angezeigt,

 LAN-Netzwerkverbindung aktiviert,

 WLAN-Netzwerkverbindung aktiviert,

 Qualität des GSM-Signals. 

Bleibe zu Hause

Ereignisse, Foto

GSM-System

Gehe Schlafen

INFOS

Die Zentrale ist betriebsbereit und 

nicht eingeschaltet.

Kein Alarm oder Fehler.

Vollständig ausschalten

Verlasse das Haus

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48

SICHERHEIT
Mit dem Panel können Sie die Grundfunktionen von kompatiblen Einbruchmeldeanlagen verwalten.
Mit dem Panel können Sie die eingebundene Einbruchmeldeanlage vollständig oder teilweise 
einschalten, die Alarmgeräte stumm schalten, den Bereichsstatus aufrufen oder eine Datei öffnen, 
die die Ereignisse, die die Aktivierung der eingebundenen Einbruchmeldezentralen ausgelöst bzw. 
deren Status geändert haben.

☞ Um die Funktionen der mit der Anlage verbundenen Einbruchschutzsysteme zu nutzen, 
müssen Sie die gültigen Zugangscodes kennen.

Auf der Hauptseite 1 werden 4 eingestellte Szenarien vorgeschlagen, mit denen Sie sofort die 
wichtigsten Schritte zum vollständigen/teilweisen Ein-/Ausschalten der Anlage durchführen können.
Oben links steht der Name der aufgerufenen Einbruchmeldezentrale.
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Sicherheitsszenarien

Das Szenarium aktiviert/deaktiviert eine Gruppe von während der Programmierung der 
Einbruchmeldeanlage vom Installateur eingestellten Bereichen.
Ein Bereich ist eine logische Gruppe von Meldern, z.B. die Perimetermelder eines Gebäudes.
Wenn Sie eines der verfügbaren Szenarien wählen, wird die von diesem vorgesehene 
Prozedur sofort gestartet.

☞ Um ein Szenarium zu starten, müssen Sie ein gültiges Passwort eingeben. 

Bleibe zu Hause

Gehe Schlafen

Nur Garten

Verlasse das Haus

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Szenarien

Auf der zweiten 2 und dritten Seite finden Sie die Tasten, mit denen Sie auf 
die verschiedenen Funktionen und Einstellungen der aufgerufenen Anlage und 
Einbruchmeldezentrale zugreifen können.

Lagepläne, Sicherheit

Eingänge

Video-Verifikation

Ausgänge

Bereiche

Sicherheitsszenarien

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48
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Nur Garten

Ein Szenarium mit einem oder mehreren offenen Eingängen starten 
Das Symbol  zeigt an, dass mindestens ein Eingang der Anlage offen ist.
Die Aktivierung erfolgt auf zwei verschiedene Weisen.

Bleibe zu Hause

Gehe Schlafen

Verlasse das Haus

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Szenarien

Küche

Badezimmer
Einschalten 
erzwingen

Einschalten
unterbrechen

Schlafzimmer

Schlafzimmer

Perimeter

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Bereiche

Nach Ablauf der Ausgangszeit wird der neue Bereichsstatus angezeigt 3.
Um den Anlagenstatus zu verändern, müssen Sie sich erneut anmelden.

 Anlage/Bereich vollständig eingeschaltet

Aktivierung eines Szenariums - alle Eingänge sind geschlossen 
Das Szenarium, das gestartet werden soll, antippen 1.
Den Aktivierungscode eingeben; wenn der Code gültig ist, öffnet sich der Bildschirm 2, in 
dem die Liste der Bereiche, die gerade eingeschaltet werden und die entsprechenden Status-
Ikonen angezeigt werden.

 Kein Eingang ist offen und der Bereich/die Anlage können eingeschaltet werden.

 Zeigt an, dass die Ausgangszeit läuft.

Küche

Badezimmer
Einschalten erzwingen

Einschalten
unterbrechen

Perimeter

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Bereiche

2

3

4
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Küche

Küche

Badezimmer

Badezimmer

Einschalten 
erzwingen

Einschalten 
erzwingen

Einschalten
unterbrechen

Einschalten
unterbrechen

Schlafzimmer

Schlafzimmer

Perimeter

Perimeter

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Bereiche

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Bereiche

Erzwungenes Starten eines Szenariums mit offenen Eingängen
Das Szenarium, das gestartet werden soll, antippen 4. 
Den Aktivierungscode eingeben; wenn der Code gültig ist, öffnet sich der Bildschirm 5.
Das Pop-up-Fenster meldet, dass einige Eingänge in den Bereichen, die gerade eingeschaltet 
werden, offen sind.
Wenn Sie [NO] wählen, wird der Bildschirm 6, in dem die Liste der Bereiche, die gerade 
eingeschaltet werden und die entsprechenden Status-Ikonen angezeigt werden, geöffnet.

 Mindestens ein Melder (Eingang) des Bereichs ist offen.

 Das Szenarium wird unterbrochen.

 Einschalten erzwingen

Wenn Sie das Einschalten erzwingen und der offene Eingang nicht geschlossen wird, wird ein 
Alarm ausgelöst.

Das Szenarium wird gestartet und die offenen Eingänge werden 
ausgeschlossen
Das Szenarium, das gestartet werden soll, antippen 4. 
Den Aktivierungscode eingeben; wenn der Code gültig ist, öffnet sich der Bildschirm 5.
Das Pop-up-Fenster meldet, dass einige Eingänge in den Bereichen, die gerade eingeschaltet 
werden, offen sind.
Wenn Sie YES wählen, werden die offenen Eingänge automatisch ausgeschlossen.

☞ Die Eingänge werden nur für die laufende Aktivierung ausgeschlossen. 
JaNein

ACHTUNG
Einige Eingänge sind offen,

sollen sie ausgeschlossen werden?
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Einer mehrere Anlagenbereiche einschalten
Tippen Sie auf die Symboltaste A, 1.
Geben Sie Ihren Aktivierungscode ein, um die Bildschirmseite 2 zu öffnen. Das Symbol  
bedeutet, dass Sie angemeldet sind.
Wählen Sie, auf welche Weise jeder einzelne Bereich eingeschaltet werden soll.

 Bereich nicht einschalten. 

 Bereich einschalten, ohne die Ausgangszeit zu beachten. 

 Bereich einschalten, dabei die Ausgangszeit beachten.

B Die Einstellungsänderungen werden angewendet und die Anlage eingeschaltet.
C Die Einstellungsänderungen werden gelöscht, ohne dass Sie sich abmelden müssen.
D Die Einstellungsänderungen werden gelöscht und Sie werden abgemeldet. Um weitere 
Bereiche einzuschalten, müssen Sie sich erneut anmelden.

Küche

Küche

Schlafzimmer

Schlafzimmer

Badezimmer

Badezimmer
Einschalten

Abmelden

Änderungen 
löschen

Änderungen 
anwenden

Vollständig
ausschalten

Vollständig
ausschalten

Perimeter

Perimeter

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Bereiche einschalten

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Bereiche Bereiche

Den Status der Bereiche aufrufen
Auf dieser Seite werden alle Bereiche der Einbruchmeldeanlage aufgerufen.
Wenn Sie den Autentifizierungscode nicht eingeben, können Sie nur den Status der Bereiche 
und der Eingänge der Anlage abrufen.

 Mindestens ein Melder (Eingang) des Bereichs ist offen.

 Kein Eingang des Bereichs ist offen. 

 Mindestens ein Melder (Eingang) des Bereichs ist ausgeschlossen.

 Bereich nicht eingeschaltet. 

 Bereich teilweise eingeschaltet. 

 Bereich vollständig eingeschaltet.

 Im Bereich läuft kein Alarm.

 Im Bereich läuft ein Alarm.
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Den Status der Eingänge eines Bereichs aufrufen
Wählen Sie einen der verfügbaren Bereiche 1, um die Statusanzeige der in ihr enthaltenen 
Eingänge aufzurufen 4.

 Eingang eingeschaltet (wenn offen, wird ein Alarm ausgelöst). 

 Eingang ausgeschlossen (wenn offen, wird KEIN Alarm ausgelöst).

 Eingang offen (nicht bereit).

 Eingang geschlossen (bereit).

 Dem Eingang ist eine Kamera zugeordnet.

 Der Eingang ist mit einem Sensor mit Fotokamera, die bei Aktivierung Bilder aufnimmt, 
verbunden; wenn Sie diese Symboltaste antippen, öffnen sich sofort die Datenbank der Bilder.

Eingang 02
Einschalten

Eingang 01

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Perimeter > Eingänge

Nachdem Sie die Anlage eingeschaltet haben, sind nur noch zwei Tasten aktiviert.

 Einschaltvorgang abbrechen.

 Die Bereiche werden sofort eingeschaltet, ohne die Ausgangszeit zu beachten.

Küche

Schlafzimmer

Badezimmer
Einschalten 
erzwingen

Einschalten
unterbrechen

Perimeter

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Bereiche einschalten

06:13
Mittwoch der 1. März 2017 EinstellungenZurückHome

06:13
Mittwoch der 1. März 2017 EinstellungenZurückHome

E

3

4



S.
 2
8 

- A
rt.

-N
r d

er
 A

nle
itu

ng
: F

A0
07

70
-D

E 
Ve

r. 1
 0

5/
20

17
 ©

 C
AM

E s
.p.

a. 
- D

ie 
in 

die
se

r A
nle

itu
ng

 en
th

alt
en

en
 A

ng
ab

en
 un

d I
nf

or
m

ati
on

en
 kö

nn
en

 je
de

rze
it u

nd
 oh

ne
 Vo

ra
nk

ün
dig

un
g g

eä
nd

er
t w

er
de

n.

Index

JaNein

ACHTUNG
Einige Eingänge sind offen, 

sollen sie ausgeschlossen werden?

Küche

Schlafzimmer

Badezimmer

Perimeter

Home Zurück Einstellungen
06:13
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Ausschalten
vollständig

Einschalten

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Bereiche

Die Eingänge eines Bereichs ausschließen/einschalten
Tippen Sie auf die Symboltaste E, 4. 
Geben Sie Ihren Aktivierungscode ein, um den Bildschirm 5 zu öffnen, Das Symbol  
bedeutet, dass Sie angemeldet sind.
Eingänge können unabhängig von ihrem Status eingeschaltet/ausgeschlossen werden, dazu 
müssen Sie einfach die entsprechende Taste antippen.

☞ Die Eingänge werden nur für die laufende Aktivierung ausgeschlossen. 

F Alle ggf. offenen Eingänge werden ausgeschlossen ( ).

G Die Einstellungsänderungen werden angewendet, ohne dass Sie sich abmelden müssen.

H Die Einstellungsänderungen werden gelöscht, ohne dass Sie sich abmelden müssen.

I Abmeldung, um weitere Änderungen vorzunehmen, müssen Sie sich erneut anmelden.

Nachdem Sie die offenen Eingänge eines Bereichs ausgeschlossen haben, gehen Sie zum 
vorherigen Fenster zurück 4, um den Bereich einzuschalten.

Eingang 02

Abmelden

Änderungen
löschen

Änderungen 
anwenden

Offene Eingänge
ausschließen

Ausge-
schlossen

Ausge-
schlossen

Einge-
schaltet

Einge-
schaltetEingang 01

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Perimeter > Eingänge einschalten

Einen Bereich mit einem oder mehreren offenen Eingängen einschalten
Wenn Sie die Anlage mit offenen Eingängen einschalten, öffnet sich ein Pop-up-Fenster, das 
darauf hinweist, dass einige Eingänge der Bereiche, die gerade eingeschaltet werden, offen 
sind.

Wenn Sie YES wählen, werden die offenen Eingänge automatisch ausgeschlossen.

☞ Die Eingänge werden nur für die laufende Aktivierung ausgeschlossen. 

Das Einschalten eines Bereichs mit offenen Eingängen erzwingen
Wenn Sie NOwählen, wird das Einschalten erzwungen; in diesem Fall, wird nach Ablauf 
der Ausgangszeit ein Alarm ausgelöst, wenn die offenen Eingänge des Bereichs nicht 
geschlossen werden.
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Verlasse das Haus

Gehe Schlafen

Bleibe zu Hause

Garage 6

Wohnzimmer 2Küche 1

Schlafzimmer 4Schlafzimmer 3Garage 6

Garten 5

Die Symbole in der Spalte A zeigen den Anlagenstatus an.

 Mindestens ein Melder (Eingang) der Anlage ist offen.

 Kein Eingang ist offen und die Einbruchmeldezentrale kann eingeschaltet werden. 

 Mindestens ein Melder (Eingang) ist ausgeschlossen.

 Anlage nicht eingeschaltet. 

 Die Anlage ist teilweise eingeschaltet. 

 Die Anlage ist voll eingeschaltet.

 Kein Alarm läuft.

 Alarm läuft. 
Die Symboltaste finden Sie oben rechts auf allen Seiten des Panels. Nachdem Sie sie gewählt 
haben, können Sie sofort auf den Sicherheitsbereich zugreifen.

 Keine Störung erfasst.

 Störung erfasst.

☞ Wenn Sie auf die Status-Symbole tippen, öffnen sich die entsprechenden Seiten und 
Sie können den Ursprung der Alarme oder Störungen leicht entdecken.

 Nachdem Sie die Anlage eingeschaltet haben, wird angezeigt, dass die Ausgangszeit läuft.

 Es wurde ein gültiger Zugangscode eingegeben.

Lagepläne, Sicherheit

Die Bereichseinteilung der Anlage kann auch in Lageplänen angezeigt werden.
Wenn Sie die Anlage nicht ein-/ausschalten können Sie nur den Status der Bereiche und ihrer Eingänge 
aufrufen. 

Farbe des Bereichs Bereichsstatus
Blau Bereich nicht eingeschaltet
Gelb Einer oder mehrere Eingänge des Bereichs sind offen, der Bereich kann NICHT 

eingeschaltet werden
Grün Eingeschalteter Bereich
Rot Alarm

Im Beispiel 1 enthält der Hauptlageplan auch Symboltasten von Szenarien, die durch einfaches 
Antippen gestartet werden können sowie eine Symboltaste, die eine in die Anlage eingebundene Kamera 
darstellt, durch Antippen werden die aufgenommenen Bilder sofort aufgerufen.

Ausschalten
vollständig

Einschalten

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Haus Smith
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Einer mehrere Anlagenbereiche einschalten
Tippen Sie auf die Symboltaste B 1 und geben Sie Ihren Aktivierungscode ein.
Wenn der Code gültig ist, öffnet sich die Bildschirmseite 3, das Symbol  bedeutet, dass 
Sie angemeldet sind.  Tippen Sie die Bereiche, die eingeschaltet werden sollen, an; jedesmal 
wenn Sie danach den Bereich antippen, können die folgenden Statusanzeigen erscheinen:

Farbe des 
Bereichs + Symbol Bedeutung

Blau Der Bereich wird nicht eingeschaltet

Grün Nach Ablauf der Ausgangszeit wird der Bereich eingeschaltet

Grün Der Bereich wird eingeschaltet, ohne die Ausgangszeit zu beachten

Gelb
Einer oder mehrere Eingänge des Bereichs sind offen; Nach Ablauf 
der Ausgangszeit wird der Bereich eingeschaltet

Gelb
Einer oder mehrere Eingänge des Bereichs sind offen; Der Bereich 
wird eingeschaltet, ohne die Ausgangszeit zu beachten

C Die Einstellungsänderungen werden angewendet und die Anlage eingeschaltet.
D Die Einstellungsänderungen werden gelöscht, ohne dass Sie sich abmelden müssen.
E Die Einstellungsänderungen werden gelöscht und Sie werden abgemeldet. Um weitere 
Bereiche einzuschalten, müssen Sie sich erneut anmelden.

Ausschalten
vollständig

Vollständig
ausschalten

Ausgang 06 (6)

Eingang7

Eingang6

Einschalten

Verlasse das Haus

Gehe Schlafen

Bleibe zu Hause

Garage 6

Abmelden

Änderungen 
löschen

Änderungen 
anwenden

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Wohnzimmer 2

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Haus Smith > Einschalten

Wohnzimmer 2Küche 1

Schlafzimmer 4Schlafzimmer 3Garage 6

Garten 5

Den Status der Ein- und Ausgänge eines Bereichs aufrufen
Wählen Sie einen der verfügbaren Bereiche, um den Status der darin enthaltenen Ein- und 
Ausgänge aufzurufen.

 Kontakt geschlossen (Eingang geschlossen).	  Kontakt offen (Eingang offen).

 Sensor geschlossen (Eingang geschlossen).	  Sensor offen (Eingang offen).

 Sensor alarmiert.			    Kontakt - alarmiert.

 Wenn neben den oben dargestellten Symbolen auch dieses Symbol zu sehen ist, ist der 
Kontakt/Sensor ausgeschlossen.

 Ausgang aktiviert.	  Ausgang deaktiviert.
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Verlasse das Haus

Gehe Schlafen

Bleibe zu Hause

Garage 6

Küche 1

Schlafzimmer 4Schlafzimmer 3Garage 6

Vollständig
ausschalten

Sirenen stumm 
schalten

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Haus Smith

Einen oder mehrere Bereiche mit einem oder mehreren offenen 
Eingängen einschalten
Wenn Sie die Anlage mit offenen Eingängen einschalten, öffnet sich ein Pop-up-Fenster, das 
darauf hinweist, dass einige Eingänge der Bereiche, die gerade eingeschaltet werden, offen 
sind.

Wenn Sie YES wählen, werden die offenen Eingänge automatisch ausgeschlossen.

☞ Die Eingänge werden nur für die laufende Aktivierung ausgeschlossen. 

Das Einschalten eines Bereichs mit offenen Eingängen erzwingen
Wenn Sie NOwählen, wird das Einschalten erzwungen; in diesem Fall, wird nach Ablauf 
der Ausgangszeit ein Alarm ausgelöst, wenn die offenen Eingänge des Bereichs nicht 
geschlossen werden.

JaNein

ACHTUNG
Einige Eingänge sind offen, 

sollen sie ausgeschlossen werden?

Home Zurück Einstellungen
06:13
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Ausschalten
vollständig

Abmelden

Änderungen 
löschen

Änderungen 
anwenden

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Haus Smith > Einschalten

Einen Alarm stumm schalten
Bei Alarm können Sie die Sirenen sofort stumm schalten, indem Sie eine der beiden 
Symboltasten links im Bildschirm antippen.

F Die Anlage wird vollständig ausgeschaltet.
G Die Sirenen werden stumm geschaltet, die Anlage bleibt eingeschaltet.Verlasse das Haus

Gehe Schlafen

Bleibe zu Hause

Garage 6

Wohnzimmer 2Küche 1

Schlafzimmer 4Schlafzimmer 3Garage 6

Garten 5
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Ausge-
schlossen

Ausge-
schlossen

Ausge-
schlossen

Ausge-
schlossen

Ausge-
schlossen

Ausge-
schlossen

Ausge-
schlossen

Einge-
schaltet

Einge-
schaltet

Einge-
schaltet

Einge-
schaltet

Einge-
schaltet

Einge-
schaltet

Einge-
schaltet

Abmelden

Änderungen
löschen

Änderungen 
anwenden

Offene Eingänge 
ausschließen

PIR Eingang 07

PIR Eingang 07

PIR Eingang 06

PIR Eingang 06

Sensor Garten 05

Sensor Garten 05

Sensor Garten 04

Sensor Garten 04

Eingang 03

Eingang 03

Eingang 02

Eingang 02
Einschalten

Eingang 01

Eingang 01

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Alle Eingänge einschalten

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Eingänge Eingänge
Auf dieser Bildschirmseite 1 können Sie den Status aller Eingänge der Anlage, unabhängig 
von ihrem Bereich, aufrufen.
Wenn Sie ihren Anmeldecode nicht eingeben, können Sie nur den Status der Eingänge 
aufrufen.

 Eingang eingeschaltet (wenn offen, wird ein Alarm ausgelöst). 

 Eingang ausgeschlossen (wenn offen, wird KEIN Alarm ausgelöst).

 Eingang offen (nicht bereit).

 Eingang geschlossen (bereit).

 Kein Alarm läuft.

 Alarm läuft. 
Die Symboltaste finden Sie oben rechts auf allen Seiten des Panels. Nachdem Sie sie gewählt 
haben, können Sie sofort auf den Sicherheitsbereich zugreifen.

 Keine Störung erfasst.

 Störung erfasst.

 Dem Eingang ist eine Überwachungskamera zugeordnet. Wenn Sie die Symboltaste 
antippen, werden die LIVE-Aufnahmen der Kamera aufgerufen.

 Der Eingang ist mit einem Sensor mit Fotokamera, die bei Aktivierung Bilder aufnimmt, 
verbunden; wenn Sie die Symboltaste antippen, wird eine Fotoaufnahme gestartet. Danach 
können Sie das Bild im Video-Verifikations-Menü aufrufen.

☞ Das Bild kann nur dann durch antippen der Symboltaste aufgenommen werden, wenn 
im entsprechenden Bereich der Sensor eingeschaltet ist. 

Wenn Sie die Einschalttaste antippen und einen gültigen Aktivierungscode eingeben können 
Sie die Eingänge einschalten/ausschließen 2. 

A Alle ggf. offenen Eingänge werden ausgeschlossen ( ).

B Die Einstellungsänderungen werden angewendet, ohne dass Sie sich abmelden müssen.

C Die Einstellungsänderungen werden gelöscht, ohne dass Sie sich abmelden müssen.

D Abmeldung, um weitere Änderungen vorzunehmen, müssen Sie sich erneut anmelden.

☞ Änderungen des Eingangsstatus bleiben wirksam, bis in diesem Fenster neue 
Einstellungen vorgenommen werden. 
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Mittwoch der 1. März 2017 EinstellungenZurückHome

06:13
Mittwoch der 1. März 2017 EinstellungenZurückHome

A

B

C

D

1

2



S.
 3
3 

- A
rt.

-N
r d

er
 A

nle
itu

ng
: F

A0
07

70
-D

E 
Ve

r. 1
 0

5/
20

17
 ©

 C
AM

E s
.p.

a. 
- D

ie 
in 

die
se

r A
nle

itu
ng

 en
th

alt
en

en
 A

ng
ab

en
 un

d I
nf

or
m

ati
on

en
 kö

nn
en

 je
de

rze
it u

nd
 oh

ne
 Vo

ra
nk

ün
dig

un
g g

eä
nd

er
t w

er
de

n.
Index

Störungsalarm

Fehler-Ausgang

Sabotage-Ausgang

Allgemeiner Alarm

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Ereignisse

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Ausgänge

Ereignisse

Diese Liste einthält eine genaue Angabe der im System vorgefallenen Ereignisse, egal 
ob diese durch Einbruchversuche, Sabotage, Alarme, Störungen oder durch das Ein- und 
Ausschalten der Anlage durch einen Benutzer, ausgelöst wurden.

Ausgänge

Das Fenster enthält die Liste der von der Einbruchmeldeanlage gesteuerten Ausgänge und 
gibt deren Status an.
Mit dem entsprechenden Schaltbefehl können Sie einen Ausgang aktiviern/deaktivieren (die 
Funktion des Ausgangs wurde während der Programmierung vom Installateur eingestellt).
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EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Video-Verifikation

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Systemdiagnose Anlagendiagnose

Mit diesem Fenster können Sie die Statusanzeige der Einbruchmeldezentrale und einiger in 
die Anlage eingebundenen Geräte aufrufen.

 Video-Verifikation

In diesem Fenster können Sie eine Liste von Bildern aufrufen, die von besonderen Meldern, 
die nach einem Einbruchversuch eine Reihe von Bildern oder einen Film aufnehmen und an 
die Einbruchmeldezentrale übertragen.

 Die Bilder wurden infolge eines Alarms aufgenommen.

 Die Bilder wurden auf Wunsch des Benutzers aufgenommen.

Wählen Sie die Aufnahme, die Sie aufrufen möchten; das Bild/der Film wird in einem neuen 
Fenster angezeigt.

☞ Der Benutzer kann nur dann ein Bild mit einer in einem Sensor eingebauten Kamera 
aufnehmen, wenn der entsprechende Bereich eingeschaltet ist. 
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Speichern

Vorgegebener Sicherheitscode

EINBRUCHMELDEZENTRALE PXC48 > Einstellungen Sicherheitseinstellungen (Verwalterpasswort erforderlich)

Wenn Sie den Code der Einbruchmeldezentrale in dieses Fenster eingeben, können 
Sie Haussteuerungsszenarien starten, die das vollständige/teilweise Einschalten der 
Einbruchmeldeanlage vorsehen, ohne den Sicherheitscode einzugeben, d.h. Sie müssen nicht 
direkt vor dem Panel stehen.

Die Einbruchmeldeanlage kann nur nach Eingabe des Sicherheitscodes ausgeschaltet 
werden.
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Verbrauchsbericht

Mithilfe entsprechender Messgeräte können Sie den Wasser-, Gas- und 
Stromverbrauch Ihres Hauses überwachen.

Mit dem Stromzähler können Sie auch den Verbrauch eines einzelnen 
Haushaltsgeräts oder die Stromerzeugung durch eine Fotovoltaikanlage (Beispiel) 
überwachen.

In der Spalte A können Sie den aktuell vom Messgerät erfassten Wert ablesen.

 Zeigt die mit erneuerbaren Energiequellen erzeugte Strommenge an.

Wählen Sie das gewünschten Messgerät 1 um die grafische Darstellung der 
Messungen aufzurufen.
Wählen Sie in der oberen Leiste der Grafik die Zeitspanne, die angezeigt werden 
soll.
B Geben Sie den Wochentag/Woche/Monat, der aufgerufen werden soll, an.
Wenn Sie eine der in der Grafik dargestellten Spitzen auswählen, können Sie den 
detaillierten Verbrauch in den Feldern ablesen C.
Wenn Sie die Taste D antippen, können Sie einen neuen Verbrauchsbericht 
aufrufen und diesen mit dem zuvor aufgerufenen vergleichen.

MonatWoche

Gewählter Punkt: 20:59, 318 WhStrom insgesamt: 4,96 KWh

8./Sept/2015

DatumAktuell verfügbarer Strom

Vergleichen

Verbrauch

Verbrauch

Verbrauch

Verbrauchsbericht

Gasverbrauch

Stromerzeugung

0,2 m3/h

0,6 l/h

260 W

-700 W

268 W

Wasserverbrauch

Verbrauch abzüglich erzeugter Strom

Verbrauch
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MonatWoche

Gewählter Punkt: 23:59, 181 Wh

Gewählter Punkt: 23:59, 0 Wh

Strom insgesamt: 4,96 KWh

Strom insgesamt: 13,44 KWh

8./Sept/20158./Sept/2015

DatumAktuell verfügbarer Strom

Stromerzeugung

Verbrauch

StromerzeugungVerbrauch

Stromverbrauch vergleichen
Verbrauchsberichte vergleichen
Im dargestellten Beispiel werden die den Stromverbrauch und die 
Stromerzeugung eines Hauses betreffenden Grafiken verglichen.

Wählen Sie in der oberen Leiste der Grafik die Zeitspanne, die angezeigt werden 
soll.
E Geben Sie die Tage/Wochen/Monate, die Sie vergleichen wollen, an.
F Die Tabelle fasst die in den beiden Verbrauchsberichten enthaltenen Angaben 
zusammen.

☞ Sie können nur Verbrauchsberichte derselben Energiequelle vergleichen.
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Taste mit der 
Sie auf die Liste der kontrollierten 

Verbraucher zugreifen

Wochentage; der Wochentag 
dessen Diagramm gerade 

angezeigt wird, ist markiert

Aktuelle Uhrzeit

Aktueller Wochentag

Achse der Uhrzeit

Achse der Grenzwerte 
für Verbraucherabtrennung

	 Mo	 Di	 Mi 	 Do	 Fr	 Sa	 So	 Speichern

Einfügen

Stromverbraucher 
einstellen

0,4 KW4,1 KW HystereseUntere Wertskala

Kopieren

Verbrauch abzüglich erzeugter Strom: Stromprofil (- 1403 W)

Energiemanagement

Mit dieser Funktion halten Sie den Stromverbrauch unter Kontrolle und 
vermeiden es in bestimmten Zeitintervallen vorher eingegebene Grenzwerte zu 
überschreiten.
Diese Funktion ist besonders nützlich, um die in Stromverträgen mit 
Niedertarifzeit, die von mehreren Stromanbietern angeboten werden, festgelegten 
Grenzwerte einzuhalten oder den mit der Fotovoltaikanlage selbst erzeugten 
Strom zu bestimmten Tageszeiten auszunutzen und zu vermeiden, dass zu 
anderen Zeitpunkten die Geräte wegen zu hohem Verbrauch getrennt werden.
Dies ist möglich, wenn die von einem oder mehreren Messgeräten gesammelten 
Daten vorliegen. 
Im Beispiel wird ein Messgerät, das den Stromverbrauch abzüglich der von einer 
Fotovoltaikanlage erzeugten Strommenge angibt, beschrieben. 
Im Beispiel bedeutet der Wert A, dass neben dem vom Anbieter bereitgestellten 
Strom auch 1403W, die mit der Fotovoltaikanlage erzeugt wurden, zur Verfügung 
stehen.

Energiemanagement

-1403 WVerbrauch abzüglich erzeugter Strom
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Haartrockner

Backofen

Wäschetrockner

Waschmaschine

Die Reihenfolge, in der die Stromverbraucher getrennt 
werden, festlegen
E Mit den Pfeiltasten ( . , ) die gewünschte Reihenfolge, in der die 
Verbraucher getrennt werden sollen, festlegen. Der erste Verbraucher der Liste 
wird bei Überschreitung des Grenzwerts als erster getrennt.
F Die Verbrauchssteuerung eines Stromverbrauchers aktivieren/deaktivieren; ein 
deaktivierter Stromverbraucher wird nicht getrennt.

 Verbraucher eingeschaltet

 Verbraucher ausgeschaltet

 Verbraucher wegen Überschreitung des Grenzwerts deaktiviert

Ein Stromprofil erstellen
Die im Verbrauch/Uhrzeit-Diagramm eingezeichnete Kurve ermöglicht es den 
gesamten Stromverbrauch zu bestimmten Uhrzeiten (Stundenachse) unter einen 
bestimmten Grenzwert (Achse, in der die Grenzwerte, an denen die Geräte 
getrennt werden) zu halten, dabei werden ggf. die gesteuerten Verbraucher in 
einer bestimmten Reihenfolge getrennt.
B Mit den Pfeiltasten (< >) den geschätzten, aktuell verfügbaren Strom 
angeben. In vorliegenden Fall kann er durch Addierung des vom Stromzähler 
bereitgestellten Stroms und der max. von der Fotovoltaikanlage erzeugten 
Strommenge berechnet werden.
C Mit den Pfeiltasten (< >) den im Vergleich zum eingegebenen Grenzwert, 
möglichen Toleranzwert, unter dem die getrennten Verbraucher wieder verbunden 
werden, angeben.
Beim Einzeichnen der Kurve berücksichtigen, dass die Fotovoltaikanlage in den 
Stunden mit der höchsten Sonneneinstrahlung den meisten Strom erzeugt.
D Sie können auf die Liste der gesteuerten Stromverbraucher zugreifen.

	 Mo	 Di	 Mi 	 Do	 Fr	 Sa	 So	 Speichern

Deaktivieren

Deaktivieren

Deaktivieren

Deaktivieren

Einfügen

Stromverbraucher 
einstellen

0,4 KW4,1 KW HystereseUntere Wertskala

Aktivieren

Aktivieren

Aktivieren

Aktivieren

Kopieren

Verbrauch abzüglich erzeugter Strom: Reihenfolge der Abtrennung

Verbrauch abzüglich erzeugter Strom: Stromprofil (- 1403 W)
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Timer

Einige in die Anlage eingebundene Geräte können durch Timer gesteuert werden. 
Auf diese Weise werden sie zu bestimmten Uhrzeiten und an bestimmten Tagen 
eingeschaltet

☞ Die Geräte werden während der Anlagenprogrammierung einem Timer 
zugeordnet.

Mit dem Schaltbefehl A können Sie die vorgenommene Zeiteinstellung 
aktivieren/deaktivieren.
Um das Konfigurationsfenster zu öffnen, ein zeiteingestelltes Gerät wählen.

Eine Zeiteinstellung vornehmen
Die Wochentage B an denen die Zeiteinstellung aktiviert wird, auswählen. 
Eine der Tasten C mit denen die vier möglichen Zeitintervalle des Geräts 
programmiert werden, antippen.
Es öffnet sich ein Pop-up-Fenster in dem Sie die Anfangs- und Enduhrzeit der 
Zeiteinstellung des gewählten Zeitintervalls einstellen können. Zudem finden Sie 
hier eine Taste, mit der Sie den Zeitintervall deaktivieren können.
D Zeiteinstellung läuft.

☞ Sie können auch einen einzelnen Zeitintervall einstellen.
Die programmierte Zeiteinstellung ist nur dann wirksam, wenn der 
Schalter A auf ON steht.

	 Mo	 Di	 Mi 	 Do	 Fr	 Sa	 So	

Gartenwegbeleuchtung: Einstellung

Timer

Gartenbeleuchtung

Gartenwegbeleuchtung
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KontakteAußenstationen

Nummer wählen

Aux-ListeAnrufbeantworter - 
Video

Anrufliste

Favoriten

Parkplatzeinfahrt

WESTEINGANG

OSTEINGANG

Pförtner

Doktor Rossi

Praxis Rossi

Haus Rossi

Video-Türsprechanlagen - Kontakte

Video-Türsprechanlagen Videosprechanlagen

☞ Das Panel kann mit einfacheren oder komplexeren IP-Türsprechanlagen/Video-
Sprechanlagen, die kompatibel sind, integriert werden. Aus diesem Grund könnten einige 
der dargestellten Funktionen nicht in allen Anlagen funktionieren.

A Voreingestellter Türöffner (“[vorgegebener Türöffner]“ auf Seite 57).
B Ausschluss der Klingeln; wenn dieser Schaltbefehl aktiviert wurde, ist oben rechts im Bildschirm 
das entsprechende Symbol sichtbar.
C SOS-Taste; An den vorgegebenen Pförtner (“[vorgegebener Pförtneranruf]“ auf Seite 57) wird 
ein "Panikalarm" mit der Nummer der anrufenden Innenstation übertragen.

 Zeigt verlorene Anrufe oder nicht abgehörte Meldungen des Anrufbeantworters an.

Kontakte
Hier sind alle vernetzten Geräte, die kontaktiert werden können, aufgelistet.

Kontakttypen

 Benutzergruppen.	  Einzelner Benutzer.	  Pförtner.

 Außenstation oder analoge Überwachungskamera.

Den Kontakten zugewiesene Schaltbefehle

 Anruf starten. 	  Die der Außenstation zugeordnete Tür wird geöffnet. 

 Es öffnet sich ein Pop-up-Fenster, in dem die zusätzlichen, der Außenstation zugeordneten 
Schaltbefehle, aufgelistet sind.

 Öffnet ein Pop-up-Fenster D , in dem die folgenden Schaltbefehle aufgelistet sind:

  Öffnet ein Fenster, in dem die Eigenschaften des gewählten Kontaktes, angegeben sind;

  Der gewählte Kontakt wird der Favoritenliste hinzugefügt;

  Der gewählte Kontakt wird der Liste der Außenstationen hinzugefügt;

  Der gewählte Kontakt wird aus der Favoriteniste gelöscht.
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Haupt-Anruf
Außenstation NORD

Haus Rossi
Praxis Rossi

Haupt-Anruf
Außenstation WEST

Haus Rossi
Rossi Paolo

Pforte OST
Pförtner OST

Haupt-Anruf
Außenstation OST

Haupt-Anruf
Haus Rossi

Außenstationen
In diesem Fenster finden Sie alle Außenstationen und analoge Überwachungskameras aus dem 
Telefonbuch, die hinzugefügt wurden.

 Anruf starten. 	  Die der Außenstation zugeordnete Tür wird geöffnet. 

 Es öffnet sich ein Pop-up-Fenster, in dem die zusätzlichen, der Außenstation zugeordneten 
Schaltbefehle, aufgelistet sind.

 Der Kontakt wird aus der Favoritenliste gelöscht.

Favoriten
In diesem Fenster finden Sie alle Kontakte (Innenstationen), die unter [Favoriten] gespeichert 
wurden.

 Den Kontakt anrufen.

 Der Kontakt wird aus der Liste der [Favoriten] gelöscht.

Video-Türsprechanlage - Außenstationen

Video-Türsprechanlage - vorgegebene Kontakte
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NORD-Einfahrt
Außenstation NORD

Treppenhausbeleuchtung WEST
Außenstation WEST

OST-EINFAHRT
Außenstation OST

Alles löschen

WESTEINGANG

WESTEINGANG

WESTEINGANG

Doktor Rossi

Doktor Rossi

OSTEINGANG

OSTEINGANG

AUX-Liste
Mit den zusätzlichen Schaltbefehlen (AUX) können Sie entsprechend programmierte Kontakte 
aktivieren, die beim üblichen Öffnen der Tür zusätzliche Schaltbefehle ausführen.
Um die Aux-Liste auszufüllen, siehe „Einstellung der zusätzlichen Schaltbefehle (Aux)“ auf Seite 58.

Anrufliste
In diesem Fenster finden Sie alle über das Panel erfolgten Anrufe, deren Ausgang und Dauer; im 
roten Punkt auf der Hauptseite steht die Anzahl der verlorenen Anrufe.

 Empfangener Anruf.

 Getätigter Anruf.

 Verlorener Anruf.

 Den Kontakt anrufen.

 Der Kontakt wird im Telefonbuch gelöscht.

Video-Türsprechanlage - Aux-Liste

Video-Türsprechanlage - Anrufliste
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Selbstschaltung
Wenn Sie eine Außenstation oder eine Überwachungskamera anrufen, tätigen Sie eine 
Selbstschaltung. 
Mit dieser Funktion können Sie die von der Telekamera der Außenstation aufgenommenen Bilder 
aufrufen, ohne das Audio zu aktivieren; tippen Sie auf die Pfeiltasten neben dem Bild oder ziehen 
Sie das Bild, um hintereinander sämtliche, von allen verfügbaren Außenstationen oder analogen 
Überwachungskameras aufgenommenen Bilder aufzurufen.

 Öffnet die der angezeigten Außenstation zugeordnete Tür (sofern vorhanden). 

 Der Anruf wird beendet.

 Das Audio zum Anrufer wird ausgeschlossen. 

 Das Audio zum Anrufer ist ausgeschlossen (mute).

 Das Audio von der und zur angezeigten Außenstation wird aktiviert (sofern vorhanden).

 Öffnet ein Fenster, das die Liste der zusätzlichen Schaltbefehle, die der angezeigten 
Außenstation zugeordnet sind, enthält.

Einen Anruf beantworten
Bei einem Anruf erscheint das Bild des Anrufers am Bildschirm (sofern verfügbar); das Audio von 
und zum Anrufer ist nicht aktiviert.

 Hiermit beantworten Sie den Anruf und aktivieren das Audio von und zum Anrufer.

 Öffnet die der Außenstation, von der der Anruf getätigt wurde, zugeordnete Tür. 

 Anruf nicht annehmen.

 Das Audio zum Anrufer wird ausgeschlossen. 

 Das Audio zum Anrufer ist ausgeschlossen (mute).

 Es öffnet sich ein Pop-up-Fenster, in dem die zusätzlichen, der Außenstation zugeordneten 
Schaltbefehle, aufgelistet sind.

00:15

00:15

Garten Schlafzimmer

Einkommender Anruf vom OST-Eingang

Anruf im Gang...

Anruf im Gang...
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Alles löschen

OSTEINGANG

OSTEINGANG

Pförtner

Anrufbeantworter - Video
Die Liste enthält die von der Außenstation oder vom Pförtner aufgenommenen Meldungen; noch 
nicht aufgerufene Meldungen sind markiert.

E Mit dieser Taste (in jedem Fenster der Benutzeroberfläche) können Sie den Anrufbeantworter der 
Video-Türsprechanlage mit oder ohne Begrüßungsmeldung (“Begrüßungsmeldung“ auf Seite 57) 
aktivieren/deaktivieren.

 Anrufbeantworter NICHT aktiviert  Anrufbeantworter aktiviert

 Noch nicht aufgerufene Meldungen sind vorhanden

 Die Meldung wird gelöscht.

Anrufbeantworter - Video
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Home Zurück Einstellungen
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Garage

Badezimmer

SchlafzimmerKinderzimmer

GAS-Ventil

Garten
KücheWohnraum

Hauptlageplan Haussteuerung

Szenarien

Temperaturkontrolle

SICHERHEIT

CCTV

Beleuchtung

Fenster

Stromverbrauch

Alle Lagepläne

Lageplanmodus

BeleuchtungCCTV

TemperaturkontrolleSzenarien

Funktionsmodus

Home

Im Lageplanmodus können Sie die Anlage mithilfe von Fotos oder 
Planzeichnungen der Räume anzeigen. Während der Programmierung kann der 
Installateur die Lagepläne mit Symboltasten ausfüllen. Mit diesen können Sie die 
meisten Anlagenfunktionen steuern. Funktionen, die nicht grafisch dargestellt 
werden können, finden Sie im[Funktionsmodus].

Hauptseite wählen
Im Lageplanmodus können Sie die Lagepläne auf zwei Weisen aufrufen.

[Hauptlageplan Haussteuerung]
Der Hauptlageplan des Hauses wird angezeigt. Er enthält die Tasten, mit denen 
Sie auf das gewünschte Zimmer zugreifen können. 

[Alle Lagepläne]
Eine Vorschau sämtlicher Lagepläne und des Hauptlageplans wird angezeigt. 
Wählen Sie die entsprechende Vorschau, um das gewünschte Zimmer oder den 
Hauptlageplan zu öffnen.

☞ In der Abbildung sehen Sie ein Beispiel zur Anlagenkonfiguration. 
Die Lagepläne können während der Montage, entsprechend den 
Anforderungen, der Raumkonfiguration und den im Haus vorhandenen 
Antrieben, frei konfiguriert werden.

Beispiel für die Navigation nach Lageplänen
Im Hauptlageplan oder aus der Vorschauliste, das gewünschte Zimmer wählen. 
Nun öffnet sich das Bild, in dem die im Raum vorhandenen Antriebe durch 
Symbole dargestellt sind.

 Mit diesen Symboltasten können Sie von einem Raum zum nächsten 
wechseln und (je nach Programmierung) zum Hauptlageplan zurückkehren. 

 Dieses Symbol neben einer Taste bedeutet, dass das Symbol nur den Status 
eines Geräts anzeigt und der Status nicht durch Tastendruck geändert werden 
kann.

VERWENDUNG DES PANELS MIT LAGEPLÄNEN
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Steuerung der Leuchten
Sie können die Leuchten durch leichtes Antippen ein-/ausschalten.

Leuchtentyp Eingeschaltet Ausgeschaltet

ON/OFF

Dimmerbar

RGB

Durch ständigen Druck der Symboltaste einer dimmerbaren oder RGB-Leuchte 
öffnen sich das Kontrollfenster der Leuchte („Steuerung einer dimmerbaren Leuchte“ 
auf Seite 14 und “Eine Temperaturzone programmieren“ auf Seite 9).

Steuerung der Temperaturzonen
Für jede Temperaturzone wird die vom Thermostat oder vom entsprechenden 
Temperaturfühlererfasste Ist-Temperatur angezeigt.

 Heiz-/Kühlbetrieb nicht aktiviert

 Heit-/Kühlbetrieb läuft

Durch kurzes Antippen der Symboltaste der Temperaturzone, öffnet sich ein 
Kontrollfenster („Eine Temperaturzone programmieren“ auf Seite 9).

Küche 

Küche 

Gardine, Wohnzimmer

Gardine, Wohnzimmer

Verlasse das Haus

Verlasse das Haus

Hauptseite Haussteuerung

Hauptlageplan Haussteuerung

Heizung Wohnbereich

Heizung Wohnbereich

Stehlampe

Stehlampe

Wohnzimmerlicht

Wohnzimmerlicht

Wohnzimmer

Wohnraum
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Küche 

Gardine, Wohnzimmer

Verlasse das HausHauptlageplan Haus..

Heizung Wohnbereich

Stehlampe

Wohnzimmerlicht

Wohnraum

Wohnzimmerlicht

Schnellzugriff auf die dem Lageplan zugeordneten 
Funktionen
Ziehen Sie einen beliebigen Lageplan nach oben, um die Liste der zugeordneten 
Funktionen zu öffnen, hier können Sie auf dieselbe Weise navigieren.

Steuerung der Fenster
Ziehen Sie das Symbol des Fensters: nach oben, wenn Sie es öffnen und nach 
unten, wenn Sie es schließen wollen.
Die Doppelpfeile blinken, um die Richtung anzuzeigen.
Sie können diese Laufbewegung durch Antippen der roten Mitte der Symboltaste 
unterbrechen.
Durch ständigen Druck auf das Symbol des Fensters öffnet sich das 
entsprechende Kontrollfenster („Fenster“ auf Seite 15).

Kontrollliste

06:13
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Systeminformationen
Dieses Fenster enthält einige technische Angaben, an denen Sie die 
Besonderheiten des Geräts sowie die Hardware- und Softwareversion erkennen.

Zugriff auf das Einstellmenü
Auf die Taste Einstellungen drücken, um die Liste der kofigurierbaren Parameter 
zu öffnen.

Hinweis: Um einige der folgenden Fenster zu öffnen, müssen Sie das 
Verwalterpasswort, das in der Werkseinstellung 112233 ist, eingeben.

1.3.7dev

1.3.0rc4

APP-Version

SW-Version

1.0HW-Version

0x0088003dSerielle Nummer

D13T10IPModell

Systeminformationen

Klingeltöne

Aussehen

Temperaturkontrolle

Konto - Haussteuerung

Datum/Uhrzeit

Netzwerk

Systeminformationen

Einstellungen

ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN
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Home Zurück Einstellungen
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Netzwerk - WLAN-Geräte (Verwalterpasswort erforderlich)

☞ Die folgenden Bildschirmseiten öffnen sich nur in Geräten, die mit einer WLAN-Platine 
ausgestattet sind.

Wenn Sie sich über ein Ethernet-Port mit dem Netzwerk verbinden, müssen Sie die Taste A 
antippen und die im vorherigen Abschnitt enthaltenen Netzwerkkonfigurationsanweisungen 
befolgen.
Wenn Sie sich über WLAN mit dem Netzwerk verbinden, müssen Sie die Taste B und 
anschließend den Taster C antippen.

☞ Das Symbol  zeigt an, dass die WLAN-Verbindung besteht.

Netzwerk (Verwalterpasswort erforderlich)

☞ Das dargestellte Fenster öffnet sich bei Geräten ohne WLAN-Karte.

[Modus]
DHCP	 Die IP-Adresse des Gerätes wird vom DHCP-Server zugewiesen.
Statisch	Die IP-Adresse des Geräts wird von Hand eingegeben.

[IP-Adresse]
Wenn eine statische IP-Adresse gewählt wurde, die IP-Adresse des Geräts in dieses Feld 
eintragen. Die Adresse muss dem Subnetz des Routers und der anderen eingebundenen 
Geräte entsprechen; die werkseingestellte Adresse lautet “192.168.0.4”.

[Netmask]
Die Subnetzmaske angeben (wenn diese nicht der werkseingestellten entspricht).

[Gateway]
Wenn es nötig sein sollte, bei der Datenübertragung andere Subnetze zu 
verwenden, können Sie ein Gateway in das entsprechende Feld eingeben.
 
Die Konfiguration mit der Taste Speichern.
Die Taste [Zurück] antippen, um zur Liste der einzustellenden Parameter 
zurückzukehren.

Speichern

Speichern

Gateway

Gateway

Netzmaske

Netzmaske

IP-Adresse

IP-Adresse

DHCP

DHCP

Statisch

Statisch

Modus

Modus

Netzwerk

Netzwerk

WLAN-VerbindungEthernet

WLAN konfigurieren

00:1C:B2:80:00:44

Anschlussweise

MAC-Adresse

06:13
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Um die Verbindung zu einem WLAN-Netzwerk mit versteckter SSID herzustellen, müssen Sie 
die Symboltaste E antippen.
Es öffnet sich eine Seite, auf der Sie die SSID (Netzwerkname), den Sicherheitstyp, die 
Codierung und das Passwort (sofern notwendig) eingeben können.
Tippen Sie "Verbinden" an, um die Verbindung herzustellen.
Damit Änderungen dauernd funktionieren müssen Sie zunächst die Taste F und anschließend 
die Taste G antippen, um die vorgenommene Einstellung zu speichern.

Home

Home

Zurück

Zurück

Einstellungen

Einstellungen

06:13
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Auf der Seite werden die verfügbaren Netzwerke angezeigt. 
Das Gerät tastet die verfügbaren Netzwerke alle 30 Sekunden ab; um sie von Hand 
abzutasten, die Taste D antippen.

Ein Netzwerk auswählen, um die Verbindung herzustellen; bei einem ungesicherten Netzwerk 
wird die Verbindung sofort hergestellt.
Bei einem gesicherten Netzwerk ( ) müssen Sie das WLAN-Netzwerkpasswort eingeben, 
um darauf zugreifen zu können.

Einstellung speichern

Abtasten

WLAN-Netzwerk 
hinzufügen

WLAN-Netzwerk hinzufügen

WLAN-Netzwerk

Passwort

Codierung

ANDERES NETZWERK
Gesichert

Sicherheit

HAUS-Netzwerk
Nicht verbunden

WPA/WPA2 PSK

Verbinden 

AES

WEP

TKIP

keine

Verstecktes NetzwerkSSID

GÄSTE-Netzwerk
Verbunden

D

G

E

F
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Konten - Haussteuerung (Verwalterpasswort erforderlich)

Auf dieser Seite können Sie die Konten einer oder mehrerer Anlagen verwalten.

Wenn Sie eines der verfügbaren Konten wählen, wird die Verbindungsprozedur im 
programmierten Modus gestartet.

Ein Konto der Liste bearbeiten oder löschen

 Ermöglicht die Bearbeitung der Kontenkonfiguration.

 Ermöglicht das Löschen eines Kontos.
 

Neues CAMEConnect
Konto

Alle
Konten löschen

Neues
lokales Konto

06:13
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Kontenliste

Seehaus Smith

Haus Smith

Datum/Uhrzeit
In diesem Fenster können Sie das auf dem Panel angezeigte Datum und die 
Uhrzeit einstellen.

[Modus]
	 [Manuell]	 Datum und Uhrzeit werden vom Benutzer von Hand eingestellt.
	 [NTP]	 Datum und Uhrzeit werden automatisch von einem NTP-Ser-

ver heruntergeladen.

[NTP-Server]
In diesem Feld die Serveradresse, von der das Datum/Uhrzeit heruntergeladen 
werden soll, angeben.

[Datum/Uhrzeit]
Im entsprechenden Pop-up-Fenster das aktuelle Datum/Uhrzeit eingeben.

☞ Das System nutzt bei der Synchronisierung der eingebundenen Geräte und 
Server nicht die von Hand im Panel eingestellte Uhrzeit.

[Kontinent] - [Land/Stadt]
In den Listen an der Seite Kontinent - Land/Stadt, die dem Installationsort der 
Anlage entsprechen, wählen.
Die Konfiguration mit der Taste [Speichern] speichern.
Die Taste [Zurück] antippen, um zur Liste der einzustellenden Parameter zurückzukehren.

Speichern

Land/Stadt

Kontinent

Datum/Uhrzeit

NTP-Server

Manuell NTPModus

Datum/Uhrzeit

EinstellungenZurückHome
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Ein neues lokales Konto erstellen
[Beschreibung]
Geben Sie dem Konto, das Sie gerade erstellen, einen Namen.

[Serveradresse]
Geben Sie in dieses Feld die IP-Adresse des Haussteuerungsservers ETI/DOMO oder ETI/
DOMO Xip ein.

[Benutzername]
Beim Erststart “admin” 

[Passwort]
Beim Erststart “admin” 

Die Konfiguration mit der Taste [Speichern] speichern.
Die Taste [Zurück] antippen, um zur Kontenliste zurückzukehren.

Speichern

06:13
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Neues lokales Konto

Passwort

Benutzername

Serveradresse

Haus Smith, lokalBeschreibung

Ein neues CAMEConnect Konto erstellen
Wenn Sie ein Konto auf CAMEConnect erstellt haben, können Sie über Geräte mit LAN-
Verbindung eine oder mehrere Anlagen über Cloud steuern.

A Geben Sie dem Konto, das Sie gerade erstellen, einen Namen.
B Geben Sie den bei der Anmeldung bei CAMEConnect angegebene Benutzernamen und das 
entsprechende Passwort ein.
C Wenn die Verbindung zu CAMEConnect nicht gelingt, können Sie in der Liste die Anlage, 
die gesteuert werden soll, auswählen.
D Wenn die gewählte Anlage verschiedenen Benutzerprofilen den Zugriff ermöglicht, das 
gewünschte Profil wählen.
E Das Passworts des gewählten Benutzerprofils eingeben.

Die Konfiguration mit der Taste [Speichern] speichern.
Die Taste [Zurück] antippen, um zur Kontenliste zurückzukehren.

Speichern

06:13
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Neues CAME Cloud Konto

Profil Passwort

Profil wählen

Anlage wählen

Passwort

Benutzername

ETI-DOMO Haus Smith

Robert Smith

Haus Smith, FernsteuerungBeschreibung

EinstellungenZurückHome
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Speichern

06:13
Mittwoch der 1. März 2017 

Aussehen

[Sprache]
Im Dropdown-Menü die Sprache der Benutzeroberfläche wählen.

[Hintergrund]
Den gewünschten Hintergrund wählen.

[Lagepläne anpassen]
Hier können Sie die Lagepläne (der Haussteuerung und der Einbruchmeldeanlage) an den 
Bildschirm anpassen, und diesen vollständig ausnutzen.

☞ Durch die Anpassung verschlechtert sich die Proportionalität der Bilder.

Die Konfiguration mit der Taste [Speichern] speichern.
Die Taste [Zurück] antippen, um zur Liste der einzustellenden Parameter zurückzukehren.

NeinJaLagepläne anpassen

Hintergrund

Sprache

Aussehen

Temperaturkontrolle

[Jahreszeit]
Wählen Sie die Betriebsweise der Heizungsanlage

 Die Anlage wird auf Heizbetrieb gestellt (Winter)

 Die Anlage wird auf Kühlbeb gestellt (Sommer)

 Die Steuerung der Heizungsanlage wird VOLLSTÄNDIG deaktiviert.

Wenn die Steuerung der Heizungsanlage vollständig deaktiviert wird, wird auch die 
Frostschutzfunktion deaktiviert.

[Maßeinheit]
Wählen Sie die Maßeinheit, in der die Temperatur angegeben wird.

Die Konfiguration mit der Taste [Speichern] speichern.
Die Taste [Zurück] antippen, um zur Liste der einzustellenden Parameter zurückzukehren.

Maßeinheit

Jahreszeit

Temperaturkontrolle

Anlage ausgeschaltetSommerWinter

Speichern
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Bildschirm

[Helligkeit]
Die Helligkeit des Bildschirms im Betrieb wird eingestellt.

[Helligkeit im Standby]
Die Helligkeit des Bildschirms im Standby wird eingestellt.

[Bildschirmsperre im Standby]
Wenn diese Funktion aktiviert wurde, wird der Bildschirm nach ca. einer Minute 
ohne Betätigung gesperrt und kann nur nach Eingabe des für die Verbindung 
verwendeten Passworts wieder betätigt werden.

Helligkeit im Standby

Helligkeit

Bildschirm

Klingeltöne

[Lautstärke]
Die Lautstärke der Klingeltöne für von der Video-Türsprechanlage eingehende 
Anrufe, einstellen.

[Anrufklingelton]
Im Dropdown-Menü den Klingelton für eingehende Anrufe wählen.

[Klingelton]
Im Dropdown-Menü den Klingelton der Türklingel wählen.

[Klingelton nach Tastendruck]
Wenn diese Funktion aktiviert wurde, erklingt nach jedem Antippen des 
Bildschirms ein Ton.

Die Taste [Zurück] antippen, um zur Liste der einzustellenden Parameter 
zurückzukehren.

Off

Off

On

On

Bildschirmsperre bei Standby

Klingelton nach Tastendruck

Klingelton

Anrufklingelton

Lautstärke

Klingeltöne
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SIP-Einstellungen (Verwalterpasswort erforderlich)

[Benutzernamen]
In dieses Feld den “SIP Benutzernamen”, der dem Gerät von PCS Xip zugewiesen 
wurde, eingeben.

[Passwort] (in der Werkseinstellung nicht vorhanden)
In dieses Feld das Passwort, das in den Anmeldedaten des Xip-Empfängers im 
Installationsfenster zugewiesen wurde, eingeben. 

[Angezeigter Name] (nur bei Anlagen ohne XIP-Server)
In dieses Feld den für das Gerät gewählten Namen eingeben.

[Serveradresse]
In dieses Feld die IP-Adresse des Servers eingeben.
Werkseingestellte IP-Adressen der Xip-Server: 
 ETI/MiniSER Xip - 192.168.0.3 (Port 0) - 192.168.1.3 (Port 1) 
 ETI/SER Xip, 192.168.1.1

[Servertyp]
Wählen Sie unter folgenden Möglichkeiten den Servertyp mit dem das Gerät 
verbunden ist:
	 [XIP-Server] - Server des Typs XIP,
	 [Allgemeiner] - Nicht-Xip-Server,
	 [Keiner] - Wenn kein Server vorgesehen ist
Die Konfiguration mit der Taste Speichern.
Wenn alle Schritte richtig durchgeführt wurden und der SIP-Server aktiviert 
wurde, ist auf der Homepage und auf allen Seiten, auf denen dies vorgesehen 
ist, das Symbol A sichtbar. Dieses Symbol zeigt an, dass das Gerät im Server 
angemeldet wurde.
Die Listen der vernetzten Außen- und Innenstationen mit denen das Gerät 
dialogieren kann, werden automatisch vom Server ausgefüllt.
Die Taste Zurück antippen, um zur Liste der einzustellenden Parameter 
zurückzukehren.

keineallgemeinerXIP-Server

192.168.71.240

Servertyp

Serveradresse

Angezeigter Name

Passwort

00401200001Benutzername

SIP-Einstellungen

Speichern
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Begrüßungsmeldung
Wenn in der Anlage eine Außenstation einer Video-Türsprechanlage vorgesehen ist, kann der 
Anrufer eine Videomeldung aufnehmen, wenn der Benutzer nicht zu Hause ist.
Der Anrufer kann durch eine Meldung von dieser Möglichkeit erfahren (z.B. der angerufene 
Benutzer ist zur Zeit nicht anwesend, wenn Sie wollen, können Sie nach dem Piepton eine 
Meldung aufnehmen).

Diese Videomeldung wird nebst Datum und Uhrzeit des Anrufs gespeichert und kann später 
mit dem Anrufbeantworter abgehört werden.

B Die Wiedergabe der aufgenommenen Meldung wird aktiviert.
C Tasten, mit denen Sie die Meldung aufnehmen und wieder abhören können.

Die Konfiguration mit der Taste [Speichern] speichern.

Die Taste [Zurück] antippen, um zur Liste der einzustellenden Parameter zurückzukehren.Speichern

OffOn

Meldung abhören

Meldung aufnehmen

Begrüßungsmeldung

Pforte WEST

WESTEINGANG

Begrüßungsmeldung

Anrufeinstellungen Anrufeinstellungen

[vorgegebener Türöffner]
In diesem Feld wird der für den Schaltbefehl vorgegebene Bestimmungsort angezeigt; den 
gewünschten Eingang in der Liste auswählen.

[vorgegebener Pförtneranruf]
In diesem Feld wird der für den Anruf vorgegebene Bestimmungsort angezeigt; den 
gewünschten Pförtner in der Liste auswählen.

☞ Die Listen, in denen die Eingänge und Pförtner gewählt werden, werden nur dann 
ausgefüllt, wenn das Gerät ordnungsgemäß im SIP-Server angemeldet wurde.

Die Konfiguration mit der Taste [Speichern] speichern.
Die Taste [Zurück] antippen, um zur Liste der einzustellenden Parameter zurückzukehren.

Vorgegebener Pförtneranruf...

Vorgegebener Türöffner

06:13
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Neuer Aux

Die Liste ist leer

Aux-Einstellung Einstellung der zusätzlichen Schaltbefehle (Aux)
In diesem Fenster können Sie die Liste der zusätzlichen Schaltbefehle ausfüllen.
Die Taste A antippen, um einen zusätzlichen Schaltbefehl hinzuzufügen.

[Beschreibung]
Das Tastenfeld B antippen und mit der Tastatur, die sich danach öffnet, dem AUX-
Schaltbefehl, der hinzugefügt wird, einen Namen geben.

[Schaltbefehl]
Wählen Sie in der Liste den Schaltbefehl, der dem AUX zugeordnet werden soll.

[Bestimmungsort]
In der Liste den Bestimmungsort des AUX-Schaltbefehls wählen.

☞ Die Listen, in denen die Schaltbefehle und Bestimmungsorte derselben 
gewählt werden, werden nur dann ausgefüllt, wenn das Gerät 
ordnungsgemäß im SIP-Server angemeldet wurde.

Neuen Zusatzbefehl hinzufügen

Außenstation OSTSpeicherort

AUX 4Befehl

GartenwegbeleuchtungBeschreibung

Speichern
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Mittwoch der 1. März 2017 EinstellungenZurückHome

06:13
Mittwoch der 1. März 2017 EinstellungenZurückHome

B

A



S.
 5
9 

- A
rt.

-N
r d

er
 A

nle
itu

ng
: F

A0
07

70
-D

E 
Ve

r. 1
 0

5/
20

17
 ©

 C
AM

E s
.p.

a. 
- D

ie 
in 

die
se

r A
nle

itu
ng

 en
th

alt
en

en
 A

ng
ab

en
 un

d I
nf

or
m

ati
on

en
 kö

nn
en

 je
de

rze
it u

nd
 oh

ne
 Vo

ra
nk

ün
dig

un
g g

eä
nd

er
t w

er
de

n.
Index

Benutzerverwaltung

Benutzer hinzufügen

Benutzer löschen

Passwort ändern

Benutzerverwaltung (Verwalterpasswort erforderlich)

Die Taste A antippen, um das Zugangspasswort zu ändern.
Die Taste B antippen, um einen neuen Benutzer hinzuzufügen.
Die Taste C antippen, um einen Benutzer zu löschen.

☞ Um auf die Benutzerverwaltung zuzugreifen, müssen Sie als Verwalter, 
das entsprechende Passwort eingeben.

Wenn Sie die Taste [Speichern] antippen, wird der konfigurierte zusätzliche 
Schaltbefehl in der Liste eingetragen.

Einen in der Liste enthaltenen, 
zusätzlichen Schaltbefehl bearbeiten oder löschen

 Der gewählte zusätzliche Schaltbefehl wird bearbeitet.

 Der gewählte zusätzliche Schaltbefehl wird gelöscht.

Neuer Aux

Türöffner OST
OSTEINGANG

Aux-Einstellung
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Wartung

[Bildschirm reinigen]
Wenn Sie diese Taste antippen, können Sie den Bildschirm 20 Sek. lang reinigen, ohne einen 
Schaltbefehl zu übertragen.

[Gerät neustarten] (Verwalterpasswort erforderlich)
Wenn Sie diese Taste antippen, wird das Panel neugestartet.

[App neustarten] (Verwalterpasswort erforderlich)
Wenn Sie diese Taste antippen, wird das Betriebsprogramm des Panels neugestartet.

[Werkseinstellungen zurücksetzen]
Wenn Sie diese Taste antippen, werden alle lokal vorgenommenen Einstellungen in die 
Werkseinstellung zurückgesetzt.

[Serververbindung wiederherstellen]
Wenn Sie diese Taste antippen, wird die Serververbindung wiederholt.

[Verbrauchs-/Stromerzeugungsdatei löschen]
Wenn Sie diese Taste antippen, werden alle Verbrauchs- und Stromerzeugungsdateien der 
Anlage zurückgesetzt.

Wartung

Gerät neustarten

App neustarten

Verbrauchs-/Produktionsdatei löschen

Serververbindung wieder herstellen

Werkseinstellungen zurücksetzen

Bildschirm reinigen

Mit der Taste B in der Abbildung 1 öffnen Sie das Fenster, in dem neue 
Benutzer eingerichtet werden 2.
Neben den üblichen Anmeldedaten, müssen Sie dem neuen Benutzer einer 
Gruppe zuweisen. Diese wird in der Liste C gewählt. Auf diese Weise legen Sie 
fest, auf welche Bereiche oder Funktionen der neue Benutzer zugreifen kann.

Speichern

Benutzer hinzufügen

Passwort

Gruppenname

Passwort bestätigen *********

*********

Wartung

Wartungstechniker 01Neuer Benutzer
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